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PREFACIO

Dos grandes espiritos do século xix, Antero de
Quental ¢ o que menos padece do desgaste do tempo.
Descobre-se, sem duvida, o vinco indelével da contem-
poraneidade em muitas pdginas da sua obra, porém
pela consciéncia das antiteses morais e vicissitudes do
seu pensamento Antero conquistou, comogenhum outro
escritor da grande centuria, um sentido profundo de
actualidade.

A beleza e perfeicao formal dos seus Sonetos asse-
gurarvam-lhe jda, por si mesmas, o senhorio da dura-
cao; mas as angustias filosoficas, tanto ou mais que
a propria expressdo estética, e a marcha dramdtica da
sua consciéncia em demanda da liberdade e do dominio
interior, libertando-o da historicidade, volveram-no
em lipo de inquietude, porventura o mais nobre pre-
dicado, sendo a esséncia, do homem. : N

Lancado nas tormentas da vida interiprya tristeza,
a duvida e o pessimismo conduziram-ng a é.\'pert'énciq.e
profundamente pessoats, forcando-o ao mesmo tempo
a resolver com alcance geral alguns problemas qué
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atormentaram a sua consciéncia, Iransformada por
vetes em espelho da humanidade sofredora. Por
a sua obra e a sua vida assumem uma tmportar
tipica, e como constituem um bloco intimamente
dido ndo pode compreender-se uma sem o conhecime.
da outra. ¥ ;
Embora escritor, Antero ndo viveu numnca para o
publico, preferindo a notoriedade as delicias do con-
vivio e as docuras da amizgade. e
Ao leitor ofereceu apenas o resultado das suas
cubracées ou a expressao das comocoes da sua cons
ciéncia, reservando para os intimos a confidéncia do
drama interior. Para estes nenhuma reserva, n..
nhuma postura, nenhuma simulacao. As suas cartas
tornam-se assim verdadeiras pdginas de um Didrio
intimo, pela sincera confissdo das grandes preocupa-
cdes morais e intelectuais que agitaram o seu espirito,
e para o critico a base mais solida para o estudo da
sua personalidade e tormentas do pensamento.
Nada lhes falta, desde o informe biogrdfico atéa
vivéncia dos mais puros sentimentos, desde o trans-
porte das inquielagdes sociais e politicas de um ser
activo, até a perspicdcia do ideal e ds agonias lentas
de taciturnas meditacées solitdrias. A
Se estas eram as caracteristicas dominantes do epis-
toldrio anteriano, organizado com diligéncia e devo-
cdo por Candido Augusto Nagareth, muito mais se
acentuam agora com a presente publicacdo, devida @
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benemeréncia do sr. Francisco de Assis de Oliveira
Martins, pela forma como nos condug para a intimi-
dade intelectual dos dois confidentes e para a apreensdo
da multiplicidade da vida interior do alto espirito

-

que escrereu estas cartas.

*
* »

No admirdvel ensaio-preficio dos Sonetos, portico
digno de tao bela obra, Oliveira Martins invocou
(1884) a «wiva amiiade, a estreita comunhdo de sen-
timentos, o afecto qudsi fraterno que hd perto de
20 anos nos une, ao poela e ao seu critico de hoje,
fazendo da vida de ambos como que uma unica alma,
misturando invariavelmente as nossas breves alegrias,
muitas veies as nossas lagrimas, sempre as nossas
dores e os nossos entusiasmos ou o nosso desalento».

Estas cartas sdo a prova viva da amizade dos dois
grandes espiritos. lLigara-os na juventude, por 1870,
a comunidade de ideal politico, a coincidéncia no
magistério de Proudhon, a identidade de anelos de
Justica social, a obediéncia ao que fora mandamento
do pensar europeu na alvorada romantica—a uniao
da filosofia, do sentimento religioso e da arte —e o sen-
timento de que a ambos cumpria uma missdo na socte-
dade portuguesa; e desde entdo até ao dia trdgico de
17 de Setembro de 189r jamais os dois espiritos, a
despeito do rumo diferente das suas ideas, da sepa-
racdo de lugares e da diversidade de actuagcdo, dei-




xaram de mutuamente conviver e confidenciar os .
planos e inquietacaes, as suas alegrias e as suas i
tezas.

Tdo intima, longa e constante amizade ndo foi
culada pelo mutuo-elogio.

Publicamente, Antero dissentiu do historiador:

sobre Camdes (7872) e do Portugal Contemporine
(1664 ) os seus ]m 0s p) ocedem de uma concepcao ﬁl,’i

tidade da posicdo critica e concorddincia na dem k
licdo e no amincio dos mesmos valores. Entre ambos
parece ter havido um «projecto de discussao» co

tante, isto ¢, reciproca independéncia mental e critica,

abundando neste epistolario os periodos em que An-
tero louva e discorda, exorta, adverte ou elucida o
escrilor e o filosofo, retomando afinal com a pena o
coloquio interrompido pela separacao. B

¢ Houve em tdo intima amizade ascendéncia de
so'bre 0 outro? 3

tavam.
Em ve; de uma amizade que se alimentasse da iden-
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os dois fraternos amigos o sentimento de que mutua-
mente se completavam na diversidade e independéncia
dos seus séres. Perdidas as cartas de Oliveira Mar-
tins, ndo ¢ fdcil determinar em que ¢ que Antero lhe
foi intelectualmente tributdrio; sabemos apenas que o
historiador deveu ao poeta-filosofo indicacées biblio-
grdficas e traducoes do alemdo, alids publicamente
confessadas no Helenismo e a Civilizagdo Crista, sendo
licito suspeitar que foi Antero quem o condugiu ao
germanismo, e lhe sugeriu a leitura do Traité de I'en-
chainement des idées fondamentales dans les sciences
et dans I'histoire, de Cournot, cuja influéncia foi ca
pital na sua concepcdo filosofica da historia, designa-
damente pela teoria do acaso, uma das grandes teses
que opos a ideologia historica da geracao romantica.

Na ordem positiva, de sugestao de ideas ou de factos,
Jaltam-nos pois elementos seguros ; porém se passarmos
para a ordem espiritual o muituo tributo surge-nos
com alguma claridade. Oliveira Martins admirou
em Antero o homem moral e o artista, o espirito subtil
e amante das ideas coerentes, e o critico desapaixo-
nado que lhe discutia as ideas, apontava as omissoes
ou deficiéncias e apreciava o estilo. A sua influéncia
foi pois moral e intelectual ; Martins, pelo contrdrio,
foi para Anlero o tipo da accao viril, do pensamento
pragmatico do homem forte capaz de pensar, de querer
e de actuar. Como nolou Antonio Sérgio num ensaio

famoso sobre Martins, o espirito do historiador tra-




balhava sobre o concreto. Menos especulativo que A
tero, com menos experiéncia e perspicdcia da
interior, surdo, de certo modo, ds suas antileses

rosas, excedia-o grandemente no sentido pragmati
na acuidade da visdo prdtica e na formidavel capact
dade de trabalho ordenado e metodico. Antero cedo ¢
reconheceu, e com espontanea sinceridade lhe confessava
que o seu convivio o chamara «a realidade viva, hu
manamente natural, que por um insensivel mas con-
tinuo desvio, o meu temperamento mistico tende sempre
a afastar-me, em nao havendo influéncias externas qu‘
me chamem a razdo—e V. ¢ para mim essa ragdo,
a razdo... como direi?, a boa razdo numa palaﬂra,
positiva, real, justa.

Para além, porém, da intimidade intelectual entre
os dois grandes espiritos, que, com Tedfiio Braga, diri-;
giram o curso do ultimo quartel do nosso século xix, estas
cartas documentam com exuberante riqueza a evolucdo .,
espiritual de Antero, desde a fase activa de revolucio-
ndario sedento de justica social, até a derradeira vi-
ragem, em que, enterrado «na poltrona do filosofos,
o pensador, despedindo-se do poeta, demanda e vence
as tormentas da vida interior pelo dominio crescente
da reflexdo e da consciéncia. Sob éste ponto de '
vista sdo singularissimas no seu epistolario, senda
licito o vaticinio de que concorrerdo para um novo
rumo dos estudos anterianos. Ndo lhes falta, de resto,
a novidade na matéria biogrdfica, designadamente
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sobre a enfermidade, assim como nos fornecem ele-
mentos desconhecidos sébre a actividade literdria, rea-
lizada e em projecto (Programa para os trabalhos da
geragdo nova, Teoria da religidao, ¢ O Socialismo e os
partidos) e sobre a sua formacdo filoséfica e idedrio
politico-social da juventude. .

JOAQUIM DE CARVALHO.







(3-1-71)

Meu caro Martins.

Escrevo-lhe muito & pressa (de casa do Batalha ') s6
para lhe pedir desculpa do meu esquecimento em lhe
dar novas minhas, que eu desta vez lhe devia muito
mais obrigatoriamente do que nunca. Amanhd ou
depois lhe escreverei mais circunstanciadamente. Por
hoje vdo s6 estas duas palavras, para o tirar de cuidado.

As coisas cd resolveram-se muito melhor do que V.
supunha e mesmo do que eu suppuz e acho-me agora
livre da opressdo insuportavel que me afligia como um
pesadelo. Amanha lhe direi como. De tudo resta ape-
nas uma lembranga penosa, e uma situagdo um pouco
anormal e dificil, mas cujos angulos vio desaparecendo
gradualmente com o tempo. O coragdo feminino € o
imperio do imprevisto! e como saem errados os nossos
calculos quando o fazemos entrar como elemento em
qualquer problema!

Adeus: recomende-me muito a sua mulher, e até

amanha.

Seu do C.

Anthero.

! Jayme Batalha Reis.




Meu caro.

Ahi vae o 1.° folheto de Propaganda®'. Nio s
conhecerd que foi escrito por mim, por isso lh'o ¢
claro (debaixo de sigilo Internacional!) V. sabe
minhas pretengdes a Economista — por isso es ’
¢ dizer-lhe a importancia que dou ds primeiras 20 pa
ginas. E a primeira vez que escrevo sobre mater
economicas, por isso estou ancioso por saber 0 . V
pensard da maneira por g. tratei a questdo. Poderia
em m." paginas desenvolver mais —mas no fug
ndo diria mais do §. aquillo, por §. p.* mim esta
na distingdo de propriedade propriamente dita (ing
vidual) e propriedade collectiva (capital activo). Assi
pois, espero uma carta-critica da sua sabia e judiciosa
pena. — Do seu livro, nada! Estou admirado da demora.,
Como dentro em 5 ou 6 dias parto p.* o Porto, 14 tra
tarei de activar a publicagdo. Escreva-me p.* la: R
de Santa Catharina, Redacgdo do 1.2 de Janeire.

Assim §. chegue ao Porto comego a trabalhar seria
mente no meu livro Programa?, com o qual em pus o

' Refere-se ao Opusculo. — O gue é a Internacional. — Lisboa,
1871. Reproduzido no vol. n das Prosas, de Antero de Quental.
Coimbra, 1936. ‘

O produto da venda déste folheto era destinado & fundag
do Pensamento Soctal, jornal socialista onde Antero, com José
Fontana, Oliveira Martins e outros, colaboraram assiduamente.

? Programa para os trabalhos da geragdo nova que An
considerava um «caso novo na literatura lusitanas e que nioeup
chaiu. — Vid. 4 evolugdo espiritual de Anthero pelo Dr. Joaquim de
Carvalho. Lisboa, 1020. "




o obrigarei a V. a reconhecer-me. Fconomista m./® dis-
tincto!
Adeus meu Amigo. Tel-o-hemos de volta? Oxald.

Recomende-me a sua mulher, .
Seu do C.

Anthero.

11
(?) Julho 7-71.

Meu caro amigo.

Envio-lhe em folheto o §. em folhetins publiquei a
respeito do Theofilo! e de V.?— Avaliard a injustica
das arguigées q., por intermedio dos seus lebreus lite-
rarios me faz o Theofilo. Se pequei n'este escrito, foi
certam.' por nimia indulgencia p.* com elle. Mas o
homem, sem ser mau propriam.', estd pervertido pela
adoragdo de si mesmo; tem (no seu tanto) a loucura
cezariana, e j vai caminhando p.* a de Sardanapalo, —
Eu continuo trabalhando no meu Programa. Levo em
mais de meio o primeiro volume (as Ideas) ficando p.*
um 2.° as partes 2.* e 3.* (Instituigbes e os Senti-
mentos). Resolvo-me a fazer assim a publicagdo, p.*
ndo ter de publicar um infolio d'uma vez e penso até
q. serda melhor dar 2 ou 3 mezes de reflexdo aos lei

1 Consideragbes Sobre a philosophia da Historia Litteraria
Portuguesa.— (A proposito de alguns livros recentes). Porto, 1872,
Reproduzido no vol. n das Prosas, de Antero.

2 Joaquim-de Araujo publicou em 1894 vérios artigos dispersos
de Antero sobre Oliveira Martins que intitulou Oliveira Martins,
— O critico literdrio.— O economista.— O historiador.— O publi-
cista, — O politico.— Lisboa, Tip. da Comp.* Nacional Editora,
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tores e de discussdo ao publico (se tiver de a hav
entre a 1.* parte, g. ¢ uma especie de Philosophia da
Revolugdo, e a 2.* e 3. §. sdo aplicagGes dos principios
estabelecidos. E tambem de considerar q .y entre nos,
ndo ha successo possivel p.* um livro de mais de 300 pag.
Convém, pois, administrar as doses gradualm.'*—Es-
pero-o anciosam.', meu caro Martins: s6 V. péde ouvir
0 que tenho escrito, e avaliar se ha verdadeiro alcance
nas ideas §. apresento. Eu ndo posso, por §. estou
ate certo ponto surprehendido do . me vai saindo, eda
soma de pontos de vista, p.* mim novos, a §. a loglca
d'uma primeira ideia me tem levado.

Mas seri esse o verdad.™ pensamento da Revolugdo?

Nao posso avaliar, pord. estou n'um estado de con-
tinua criagdo, e por isso ndo me sei criticar. Sei s6
G. me sinto levado por uma for¢a continua p.* um
mundo, §. ha m." presentia, mas cujo nome e forma
real ignorava. Mas satisfardo aos outros as certezas q.
eu sinto no meu espirito, mas ignoro se farei sentir e
palpar? Vocé ¢ . me ha-de fazer sair d’este estado de
duvida, proprio da invengdo. Que bella coisa, meu
caro, ndo seria com effeito ter dado o intimo pensam."
da Revolugdo em meia dusia de ideas, claras, ligadas
entre si e de §. tudo naturalm.% se dedusisse! Mas ndo
sera este um pensam." orgulhoso em estremo n’um igno-
rante como eu! Receio-o. Vocé sabe §. a minha forga é
mais de sentimento e fé do q. de razdo. — Adeos, ou
antes, até breve, visto q. so falta um méz p.* estarmos
juntos,

7 de Julho — Porto.

R. S.t» Catharina, 44.

seu do C,

Anthero de Q.
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Amigo.

Sobre tudo, encarregue-se V., como tendo mais par-
ticularm.'* versado o assumpto, de redigir os 2 ou 3
artigos do Programma que dizem respeito ao Credito
e organisacao do capital como forca collectiva. Sabe
bem §. é um ponto em §. por aqui ndo temos ideas
muito definidas e praticas, assim como o §. diz respeito
ao Imposto.

Se esta nossa Unido Democratica tem de ter, como
espero uma g.% influencia na nossa revolugdo, tudo
depende em g.%* parte da lucidés e precisao do Pro-
grama. Por isso, ndo nos abandone.

Escrevo a pressa, por isso s6 sumariam.'* lhe direi
q. o Herculano, saindo da concha agricola, estd enthu-
siasmado por uma g.%* reforma, toda municipal, com
bases democraticas (!) e, q.'° posso conjecturar, a vinda
d’elle agora a Lisboa tem talvez por fim enténder-se com
Marreca e C.* (q. tratam de formar partido republicano)
p.*. esse fim. O velho é sempre o mesmo homem.

Muitas lembrangas a sua mulher e Ellicot.

Seu do C.
Anthero

‘r
Caro Amigo.

Recebi a sua carta, e os livros de Helmholtz e
Spencer. Nido sei como nos desencontriamos, o que
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deu em resultado passar V. uma hora insipida @ minha
espera, em vdo. Desculpe, mas ndo foi intencional a
minha falta. ;

Escrevo-lhe m." a pressa, e s6 p.* lhe dizer §. mudo
de casa do 1.° de Fevereiro em diante. Bato em reti-
rada diante dos soldados, meus visinhos, cuja turbu-
lencia anti-philosophica compromettia seriamente a
gravidade das minhas locubragées. Mudo p.* a R. da
Magdalena, 17-4.°, p.* onde dirigirda as suas ordens.

Com o tempo amoroso que faz comega o dégel da
minha imaginagdo e espero’'voltar antes de m.” ao
meu Programa. Entretanto estudo, sobre tudo Cournot,
q. de dia p.* dia acho mais abalisado. E tambem no
seu tanto, bicho!.. Adeus seu do C.

Anthero.

VI

Excellente o seu ultrmo capitulo, meu caro Martins;
muito excellente! Tenho-me regalado com a leitura
d'elle, que em tudo me satisfez (inclusivé no estylo) e
q. me fes sentir 0 §. sinto a ler as bdas paginas de
Proudhon: a belleza real ¢ a grandeza da sciencia eco-
nomica, q.%° apresentada na verdadeira lus de verda-
deira sciencia social ¢ humana.

Tudo bem considerado, a impressdo geral do seu
livro € m." boa, em quem fér capaz de comprehendel-o
(§. ndo serdo todos) —e a minha adhesdo 4 doutrina
d’elle chega a ser excessiva, quero dizer . ndo me
deixa discordar em nenhum ponto essencial, o §. con-
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traria o nosso projecto de discussdo. Entretanto, esse
pouco, em §. discordo, ld o lerd brevem.' no Popular?,
p.* onde vou escrever folhetins sobre o seu livro. — O
livro pos-se 4 venda hoje, por isso nada lhe posso ainda
dizer sobre o effeito. Trabalharemos entretanto no
réclame com a seriedade §. o caso pede. Ja fis n’esse
sentido alguma coisa, e continuarei —e o Plantier?,

ainda que movido por impulso menos nobre e collectivo
fard 0o mesmo, —

V. deve ter estranhado nio lhe ter escrito.
pe-me: e agora mesmo ndo serei mais longo.

Eu vou indo, mais ou menos ameagado da enfermi-
dade mystica, §.

Descul-

sobretudo me assalta no inverno;
mas resisto sempre e trabalho, ou melhor, resisto porq.
trabalho. Isto j4 é m.'. O meu livro vai demorado,
porq. tenho encontrado dificuldades imprevistas, §. me
fasem reflectir e, por conseg.'®, escrever pouco. Mas
vai indo sempre, conforme o conselho do Herculano,

e ¢ isso o essencial. [.embro-lhe, no caso de se ter

t Diario Popular, jornal onde Anthero de Quental publicou um
artigo de critica sobre a Theoria do Socialismo, obra a que o
poeta se refere, a este artigo respondeu Oliveira Martins no
Jornal do Comercio. Depois Julio de Vilhena que tinha saido
de Coimbra havia pouco, publicou As ragas Historicas da Pe-
ninsula Iberica e a sua influencia no direito portuguey. Neste
volume Julio de Vilhena contraditou a Anter6 de Quental e
Oliveira Martins. O historiador respondeu no Jornal do *Co-
mercio, seguindo-se a troca de varios artigos neste Jornal. Em
1925, foram reunidos estes artigos e varias cartas trocadas entre
os polemistas em volume A IXdade Media na Historia da Civili-
sagao.

2 Paulo Plantier, estabelecido com relojoaria na Travessa da
Victoria, foi editor de varios livros dos mais distintos escritores
entre os quais a Theoria do Socialismo (1872).
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esquecido de o fazer, §. offerega um exemplar do
livro a cada um dos nossos aliados, Franga, Tedes
e Fontana !, q. sdo da redacgdo do Pensamento?.
Adeus.
Seu do C.

Doiradores, 135
Anthero

NB. O seu ultimo artigo agradou muito.

VII
26 de Maio.

Querido Amigo.

Diz-me V. q. ndo foi esteril p.* si a sua viagem aqui,
e §. moralm.t aproveitou com a sua estada e com as
conversas e discussées . tivemos. M." me satisfez saber
isto, pord. a fallar verdade, sentia um certo remorso
por ter feito, com as minhas declamagGes epistolares,
com §. V. rompesse no excesso de se deitar por esses
mares aférad. Assim, ao menos, fico aliviado, consi-
derando G. nem tudo foi tempo perdido p.* V. e, como
diz o poeta,

« Nem t6do o emprego foi mal empregado ».

! Nobre Franga, Jodo Tedeschi e José Fontana, conhecidos
propagandistas do movimento social.

* Pensamento Social, j4 cir.

3 Alusdo a viagem que Oliveira Martins féz as Ilhas, tendo
sido surpreendido no regresso por um grande temporal que pos
0 barco em risco de sossobrar.
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A mim, ainda, §. por modo differente, tambem o seu
convivio (va convivio, ji . V. gosta tanto da palavra)
me féz mt.° e mt.° bem. Chamou-me a realidade viva,
humanam.' natural, de §. por um insensivel mas
continuo desvio, o meu temperam.” mystico tende
sempre a afastar-me, em ndo havendo influencias
externas § me chamem a razdo —e V. é p.* mim essa
razdo, a razao... como direi? a boa razdo n'uma pa-
lavra, positiva, real, justa. Por mim, a soliddo ndo
me affecta a intelligencia, nem entibia o ideal: pelo
contrario, € na solidao §. mais me sinto viver intellectual
e sentimentalm.'* — mas é uma vida ensimismada, toda
interior e subjectiva, e por ahi exclusiva e viciosa,
levando ao esquecimento da razdo positiva e do proprio
bom senso, afogado n’'um nevoeiro de abstragées e
sonhos, onde ha perigo de naufragar, juntamente com
a vontade e amor das coisas naturaes, a propria di-
gnidade de homem. A isto me chama V. sempre, com
uma voz penetrante como um clarim do combate da
vida. Jd vé q.'” bem me fez a sua estada aqui.

Li durante este intervalo, o 2.° vol. do Cosmos de
Humboldt, consagrado a historia do desenvolvim." da
idea de Universo, e reli os vol. do Michelet, Renascenga
e Reforma, assim como os capitulos q. o Cournot ! con-
sagra 4 Idade Media, Antiguidade e Renascenga, e em
geral, a evolugdo historica da Transcendencia, p.* a
Immanencia, ja vai sendo p.* mim uma especie de idea
fixa; quasi ndo posso ler nem pensar sendo sobre este
assumpto. O facto ¢ q. todos os dias encontro ideas

1 Alude ao Traité de l'enchainement des idées fondamentales
dans les sciences et dans lhistoire. — Paris, (1861).
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novas e se vae fazendo luz no meu espirito; mas coisa
singular, cada vez mais me afasto dos pontos de vista
e conclusdes correntes: medievaes e anti-medievaes me
parecem por igual imcompletos, e presinto §. a philo-
sophia da Civilizagdo europea estd ainda muito longe
de se considerar feita. Por ora tem-se estudado e m."
bem, a evolugdo das instituigdes: mas o que explica
esta e domina tudo, a evolugdo metaphysica-psyco-
logica € quasi um mysterio ainda. Quanto a mim a
chave do arcano deve encontrar se n’'um estudo compa-
rado da historia -da philosophia, das religides e das
sciencias desde Thales e Pytagoras até ao seculo 16.°
Mas que terrivel empreza! Ainda assim, quem pudera
dedicar-se a isso!

A historia das sciencias, numa certa altura, jd se vé,
parece-me uma das mais bellas coisas q. podem prender
a attengdo, e ao mesmo tempo um dos estudos mais
fecundos, ndo s6 no ponto de vista historico, mas ainda
doutrinal: quero dizer . a historia das sciencias pode
ser uma g.% fonte de renovagao p.* as theorias geraes
das mesmas sciencias. Mas ndo me posso explicar
sobre este ponto, pord. precisava para 1SS0 muitas
folhas de papel.

Ando agora lendo o Antechristo do Renan. Parece-me
igual, sendo superior, ao Sdo-Paulo. Nero estd fa-
mdso. Entretanto acho §. o Renan apoia de mais nos

incidentes biographicos de meia duzia de personagens
e deixa na sombra o . ¢ m."” mais importante, o estado
da consciencia humana na epoca dos Cesares. Dir-se-ha
q. o Christianismo foi feito por Jesus, Paulo, Pedro e
a mim, o defeito capital de toda esta
obra das «Origens do Ch.° .»

Ressente-se ainda do ponto de vista ecclesiastico tra-

10}
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dicional: n'este ponto, jd se v&. Entret.’; o §. o homem
faz, fal-o admiravelm.'.

Adeus. D’aqui por 3 semanas, isto €, na proxima
tournée do paquete, saio p.* a Ilha Terceira, ndo so a
mudar de ares, como a sugeitar-me a um tratamento
hydropatico serio n'um estabelecim." §. ali ha, e §. me
dizem ser m." completo e bem dirigido.

Vamos a ver o §. sae d'este derrrancado organismo !
— Conto demorar-me ali todo o verdo. Entret.', con-
tinue a dirigir a correspondencia p.* Sdo Miguel, .
d’aqui me serd tudo enviado depois. E o livro sobre o
Christianismo? Nao se esquega, . estou curioso. Adeus.
Acceite recomendagdes de minha mie e irma e dé-me
sempre novas suas.

Do seu do C.
Anthero,

NB. Dei ao J. Machado 7:800 rs. fracos —§. V. re-
duzird a fortes, coisa . eu ndo sei fazer (proh. pudor!).

VIII

26 de Setembro
Querido amigo.
2 ¢

Estou encantado, pasmado, satisfeito, glorioso, atur-
dido, regalado, aterrado! Vé §. comego esta carta no

estilo triumphal de M.me de Sévigné, e o caso € para
isso. Mas porq. e com que?!,.. Ora, com tudo, e por
tudo, € em tudo! Com §. ha-de ser? Como seu Cap. 5.,
capitulo unico, o unico capitulo, ante o qual a minha




critica, atravessando todas as emogGes §. os adjectivos
supra denunciam, s6 acha phrases como estas: «sim
senhor!! isto é que ¢ fallar!! isto é que € ndo ter
papas na lingua!!» e ejaculando estas exclamagées
estremeco todo cd por dentro. Receba pois, amigo,
a falta de outra linguagem um apertado abrago, bem
apertado e bem revolucionario. Encheu-me as me-
didas! Mas, por quem &, faga d’aquilo, sempre d’aquilo,
e so d'aquilo!

Pratico, lucido, eloquente... qual! isto ndo serve...
irrespondivel, fulminante, esmagador é o §. V. foi
n'aquellas abengoadas 3o paginas. Nao ha q. alterar
ali uma letra. Mas, pelo amor de Deus, mande-me
dizer o que aconteceu, o q. disseram, o que fizeram. Se
ninguem disse nada, se ninguem fez nada, se ninguem
sentio nada, entdo, meu caro enfileiremo-nos no coro
lugubre do Herculano e rezemos pela alma deste paiz,
por q. aquellas cifras sdo capazes de galvanisar um
morto, e quem deante d’ellas ndo estremece esta hyper
e archi morto.

Agora, . jd me passou o 1.° impeto do enthusiasmo,
vou ver se sou menos lyrico. Considero o seu cap. 5.°
como perfeitam.'* pensado e perfeitam.'® escrito: Como
pensado, condensa toda a realidade social em meia
duzia de algarismos tragicos; como escripto estd feito
de molde a poder ser lido igualm.'* por Michelet e
Mané Coco. Dito isto, nada mais tenho a dizer, d’esse
cap. 5.°. Dos 4.° e 3.° nada posso dizer, pord. me foi
impossivel lel-os até hoje, e o vapor sae amanha. Do 2.°
tenho a dizer muito bem de varios §§, e muitissimo bem
em especial do § 4.° «lirro do operario:» este é qt.°a
mim, alem de tudo mais, uma obra prima litteraria: Vs
afirmou ali por um tom admiravel §. muito desejo




torne a encontrar: ja o li 3 ou 4 vezes, e reputo-o
classico (no sentido philosophico da palavra, jd se vé)
sdo paginas daquelas §. ficam nas literaturas. Em qt.°
porem ao § 3.° aprotecedo e liberdade,» gostei pouco;
estou até em dizer . mesmo nada. Francam.' parece
outra pena e quasi outro homem até. Sei m."” bem o
d. V. quer dizer; os §. sabem tanto como eu tambem
intendem; mas poucos mais. P.* trabalho scientifico,
ndo chega; p.* simples explicagdo é de mais por um
lado,.pord. quasi tudo aquillo sé interessa a quem for
de escola, ainda q. é de menos por outro lado, porq.
ndo faz sentir o essencial.

Note bem §. ndo me refiro a idea com a qual con-
cordo inteiram.'®, mas sim & maneira por . V. a desen-
volveu e fundamentou.

Ji vé o . quero dizer: acho-lhe os defeitos e as
qualida.des dos peiores capitulos da Theoria! ndo sdo
as ideas, é a maneira, que me escandalisa, V. sabe
0 §. quero dizer por isso ndo insisto mais n’este ponto.
— Agora pego-lhe §. miudam.* me mande dizer que
acolhim.* tem tido o seu livro?. Que tem dito 1.° a
imprensa, 2.* a litteratura 3.°® os companheiros, 4.° o
Herculano V. achard mui.'® miuda esta minha curiosi-
dade; mas é que o seu livro meu caro Sr. Joaquim Pedro
Oliveira Martins, fique-o sabendo, ¢ um acontecimento,
acontecim.' 4. ndo era nem podia ser a Theoria®. Ora
como o estado moral das nagbes se denuncia em face
dos acontecim.'s, ja ve §. é mui legitima e até mui
philosophica esta minha curiosidade. Diga pois alguma

! Theoria do Socialismo, obra publicada em 1872.
* Portugal e o Socialismo, obra publicada em 1873,
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coisa sobre éstes quatro topicos, ¢ se ha algum dito
notarel do Herculano, cite-o! E impossivel que V. ndo
tenha convertido o Herculano: pondo de parte as di-
vergencias de escola (§. ahi ¢ o homem irredutivel: tem
63 anos) q. quer elle, . imagina elle §. melhor realise
as suas aspiracdes sociaes? O §. V. propde ¢, a final,
a universalisagdo da burguezia, consolidada com insti-
tuiges permanentes: ora ndo ¢ este o sonho doirado
do burguesissimo Herculano?— Dos seus artigos — Vi-
lhena ! direi q. gostei m."® d’elles, sem §. deixe de dis-
cordar em certos pontos, alguns essenciaes. Tenho
ulimam.' lido o livro de E. Havet (livro admiravel)
As origens do Christianismo, . é uma especie de his-
toria do espirito no mundo greco-romano desde Homero
até aos Cezares: tem sido mais uma occasido p.* mim
de reflectir n’aquelle ponto da nossa divergencia, . me
rememoraram os seus artigos, a saber: se em historia
ideal, era for¢dso {. o pensamento humano atravessasse
um periodo mystico p.* passar do Naturalismo para a
Imanencia, e §. por conseguinte o Cristianismo fosse,
além de historicam.* fatal, logicam.'® necessario ? Essas
reflexes teem-me fortalecido na minha conclusdo. E
ponto este p.* se conversar largam.'* e ndo para tratar
por carta, por isso nada mais digo, guardando-me p.*
d'aqui a alguns mezes, em Lisboa. Sé lhe farei notar
uma coisa: € 4. o espirito grego, no seu ir{uosismo
de dialectica, arancou quasi todas as conclusdes de
quasi todos os systemas possiveis, de sorte que tudo se
encontra na Philosophia grega: mas tudo isto puro dile-

! Referéncia a polémica que Oliveira Martins teve com Antero
de Quental, ¢ o Conselheiro Dr. Jilio Marques de Vilhena a que
)4 nos referimos.
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tantismo, e sem {. implique a necessidade ou mesmo a
possibilidade de sair d’ali mais nada do §. um jogo de
espirito, sophistico. A grande corrente do pensamento
grego, a unica . teve swife, que ndo foi mero brinco
dialetico, ¢ a q. saindo de Parmenides e Anaxagoras se
estreita em Socrates, se alarga e alteia em Platdo, e
vem a ser vasto lago em Aristoteles, ao qual, realmente
todos vio beber, neo-platonicos — alexandrinos estoi-
cos, e tutti quanti. Ora o Christianismo sae de tudo
isto, e o espirito grego ndo tinha de imediatam. fe-
cunda e applicavel nenhuma outra corrente: o resto eram
ribeiros caprixosos, muito bellos e sussurrantes, mas
correndo a toa, perdendo-se aqui n’'um deserto areento
ali n’um charco, sem darem um s6 deposito fundo. E
por isso {. a historia do pensam." grego illude: como
se acham formulas p.* tudo, suppde-se . houve ali de
tudo: houve, é certo, mas resta saber em q. medida, com
q. alcance e . futuro. Mais de 100 annos antes de Platao
jd Protagoras dizia «o homem ¢ a medida de todas as
coisas» o g.'® principio q. ha-de fecundar Vico, e Kant
e Hegel, e todos nés: mas §. tirou d'isso o mundo
antigo? nada: uma curiosidade, um brinco de sophistas.
Como este ha mil exemplos. Ndo nos iludamos pois
com conceitos a §. no6s atribuimos a profundidade §.
elles tem hoje p.* 0 nosso espirito, mas §. ndo tinhamp.*
quem os formulou. Sdo perolas §. criangas descobriram,
e de . se serviram p.* brincar o jogo das pedrinhas:
foi preciso q. viessem mais tarde homens e dissessem:
0 . estas pedrinhas sdo é perolas finissimas! Assim se
me afigura o espirito grego féra da sua g.%¢ corrente; essa
era seria, mas essa era a Transcendencia — Mais duas
palavras ainda a respeito das influencias orientais. V.
diz . houve no espirito grego uma g.% influencia do




1y

— 10 =

Oriente e certo ¢; mas engana-se q.%° suppde . foi s6
no sentido mystico. Foi em todos os sentidos. Os
fundadores das escolas naturalistas receberam t." como
os mysticos, esse influxo: Democrito, o pae dos atomes
bicudos, foi discipulo dos magos babilonicos; e Thales,
basta dizer-se q. era de Mileto, p.* se vér q." orienta-
lismo devera ter absorvido. Depois, o naturalismo déssa
gente ndo era o nosso: era uma metaphisica (como tudo
q.* pensou a antiguidade) simplesm.'® essa era uma
metaphisica materialista. Procuravam, como todos, o
principio das coisas: p.* Thales eram a agoa e o fogo,
p.* Democrito os atomos: mas como a razao humana,
afinando-se foi vendo . nem fégo, agoa ou particulas
tenues correspondiam A sua idea de principio, chegou
naturalm.'* ao Nous ou Espirito de Anaxagoras: che-
gada porem a éste ponto tinha por for¢a de mergulhar
na Transcendencia, e foi o §. succedeu— Que lhe parece
d'esta erolucao? Mas sobre isto era mister um volume:
fica pois reservado este assumpto.

Agora a proposito de evolugdo, dir-lhe-hei . vou no
meu livro! cap. « O Cosmos e a Evolugdo » tendo ter-
minado o cap. «A Ordem» em §. pus toda a minha
metaphisica, e q. dd so por si quasi um volume. Ainda
ndo o reli, mas quere-me parecer . ha n’elle muito de
aproveitavel, e certam.'® q.*” baste p.* deixar abananado
0 publico letrado portuguez. O Herculano deve dar
pulo com a minha theoria dos seres colectivos; mas
nao sei o que se possa responder dquillo, por §. sdo

Jactos. Dentro em alguns mézes V. verd e julgard.

Nio se me dava de ler alguma coisa de Hackel (§. ja

! Programa para os trabalhos da geragao noya, ji citado.
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conhecia por artigos da Revue des cours), e como vejo

anunciado nas capas d'uma recente publicagdo da Bi-
bliotheque de Philosophie Comtemporaine um livro de
L. Dumont, intitulado Haeckel et la theorie de I’ Evo-
lution en Allemagne, pego-lhe que veja se ja saio (sic)
e em tal caso m'o envie. E conveniente ndo dar a
ultima demdo no meu capitulo, sem ver o que ha de
mais palpitante na sciencia.— Li a famosa carta apo-
cripha . o Theophilo! publicou por autentica na sua
Historia de Camées. E uma bévue gigantesca e §.
pinta o homem. Alem das ideas e do estylo, §. estao
denunciados nos menos prespicases a confecgdo (por g.
tudo aquillo se refere 4 questdao q. em 1850 se levantou
em Lisboa e Coimbra sobre o Conselho de Instruc¢ao
Publica) ha ali citados dois versos de Nicolau Tolen-
tino!!! e um trexo em puro francez do seculo xix!!
Isto é pyramidal! Versos de Nicolau Tolentino! Re-
quiescat in pace! — Serd seu um bello artigo do Pen-
samento? Desejava . ndo, pord. era signal de haver
n’aquella redacgdo alguem, alem de V, capaz de pensar
e escrever assim. Mas certos dizeres denunciam-me a
sua pena. O G. por alivejoéq. a fantasia republicana estd
desfeita de todo no nosso grupo socialista, e dou por
isso m."* gragas aos deuzes. E necessario, de toda a
necessidade, q. quebremos com os republicanos, e eu
estou resolvido a faze-lo em voltando a Portugal. Ja
esbocei essa execucdo em folheto com o titulo: Os re-

1 Refere-se & epistola apdcrifa, ou melhor fantasiada, de Aires
Barbosa, datada da Esgueira, 153? Teofilo Braga, credulamente,
reproduziu-a, utilizando-a como fonte, na 1.* ed. da Historia dé
Camées. V. Ricardo Jorge, Contra um pligio do Prof. Teofilo
Braga. Lisboa, 1917, p. 27-28.
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publicanos perante a Republica'; V. advinha em quaes
ideas concebido. Urge {. ninguem nos tome nem por '
jacobinos nem por communistas. Adeus. Recebi os

livros e agradeco o encomodo.

Seu do C.

Anthero.

Sao Miguel, 26.
Caro Amigo.

Escrevo-lhe de Siao Miguel, onde estou ja de volta,
e sempre no mesmo estado, em despeito da hydro-
therapia. Aqui, porem, apenas me demorei até fins
de Setembro, seguindo entao p.* Lisboa, e d'ahi
provavelm.' p.* Paris, se assim for preciso. Comego
a estar cancado, e € forcoso decidir isto — se morro
ou se vivo. O estado de moribundo hypothetico € coisa
m.* tediosa: assim o tenho conhecido, a pesar da alta
philosophia moral, . me anima e robustece o espirito
e infunde paciencia e paz — mas nem sempre se pode
philosophar e moralisar: ha horas mds e tristes: e §. {

1s ndo houvesse, isto ndo ¢ vida . preste... -Assim
ver-nos-hemos mais cedo do q. julgavamos.

O mais natural é que espere em Lisboa pela prima-
vera, p.* entdo seguir p.* Paris.

Durante esses meses
haverd alguma occasiao de V.

vir a Lisboa e talvez

1 Saiu depois com o titulo Portugal perante a revolugao de

Hespanha. Lisboa, 1872

2, reproduzido nas Prosas, cit., vol. 1.



mesmo {. eu possa, se melhorar um pouco, ir vel-o ao
Porto. Conversaremos entdo sobre a nossa questdo,
e creio (sem vaidade) §. algumas coisas tenho a dizer
q. lhe hdo-de dissipar muitas duvidas. O porg abstracto
reside na evolugdo psyco-metaphisica efectuada desde
Platdo até 4 Renascenca, e eu creio ter entrado — inti-
mamente n'esse misterio. Mas ¢ coisa p.* palestrar e
e ndo p.* cartas.

Palestremos pois.

Nio pense, amigo, q. durante estes meses ultimos
tenho perdido inteiram.' o tempo. Aproveitei pouco
com o m.* §. tenho lido, mas sempre aproveitei. T'enho
alem d’isso estudado o alemado, e ja intendo menos mal
o §. leio. E, a proposito: terminei a leitura do livro
de Strauss (a Fé nova)! e é deploravel, amigo, deplo-
ravel! Desde ja dou razao ao Vera, mesmo sem o ter
lido ainda. A sua philosophia é o pantheismo, mas o
velho pantheismo spinosista, sombrio e fatal, embora
m."° requintadm.'® metaphisico. Isto, na regido da alta
especulagdo : pord no mais ¢ o puro naturalismo, Hobbes
e Darwin, a for¢a, o «strugle for life» as leis da fatalidade
animal transportados triunfantes p.* o mundo humano.
A historia reduz-se as luctas das ragas, das quaes sae
um progresso a Pelletan® um augmento de bem estar,
de sciencia e de gosos estheticos. A sua politica € a do
Renan na «Reforma intellectual» mas sem a firmesa,
a intima comprehensdo das coisas moraes §. explica e
quasi justifica aquelle paradoxo ideal, antes com a
dureza, estreiteza e brutalidade do legendario cabo-de-

I Sem duvida na trad. francésa. — L’ancienne et la nouvelle foi.

2 Alude ao livro de Eugene Pelletan — Profession de foi du six-
neuviéme siecle
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-esquadra prussiano. O Estado, a Autoridade, eis o
seu deos social: quer uma lei contra as greves, invoca
a cada passo a forga contra as tendencias socialistas,
escarnece cruam.'® da propaganda contra a guerra. Tudo
isto com aquella adoragdo pela forga, aquella subser-
viencia pelo successo §. é um dos peores tragos do
caracter-germanico. O §. € triste € considerar a gente
g. estas disposigGes e este programma ndo sdo coisa indi-
vidual, mas a tendencia d'uma grande maioria na
Allemanha, pode quasi dizer-se a tendencia allema:
Auctoridade! auctoridade! é o brado dos philosophos,
dos politicos, dos sabios allemdes. Meu amigo: a lei-
tura d'este livro mais acrisolou o meu amor quasi fa-
natico pela Franga, pelo espirito frances. A Allemanha,
se fiser alguma coisa boa (o . € problematico) serd
so p.* si. Mas a Franga abre as veias p.* §. o mundo
tddo beba. Viva a Franga! Paro aqui, p.* me ndo
tornar sentimental e lyrico...
Adeus, meu amigo, ou antes até 4 vista.

do seu do C.

Anthero.

Recebi finalm.t* a « Morte de D. Jodo» §. tinha aqui
em S. Miguel a2 minha espera. Estou curiosissimo
por saber o q. V. dird a respeito d'elle. Mas §. admi-
raveis paginas! Ha-de faser-se d'aquelle rapaz! um
g.% poeta— nos limites em §. hoje se pode sér g.%

! Guerra Junqueiro. No jornal O seculo XIX ja citado, pu-
blicou tambem Antero uma critica ao poema Morte de D. Joao,
que foi reproduzida nas Prosas, cit., vol. u.
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poeta — um echo vibrante das g.%* jdeas do nosso
tempo. Nao lhe parece?

‘ (26 de Junho de 1874)
Caro Martins.

Escrevo-lhe da Terceira. Aqui nos Agores ha um pro-
verbio que reza: « Sdao Miguel, burgueses ricos; Ter-
ceira, fidalgos pobres; Fayal, contrabandistas espertos».
Com effeito, a Terceira é uma terra essencialm.' por-
tugueza e peninsular: fidalguia, pobreza, toiros, insou-
ciance sobria e philosophica, enthusiasmo, bizarria e
parlapatice: n’'uma palavra, os defeitos e as qualidades
correspondentes do idealismo peninsular, q. V. tdo bem
conhece e ndo menos bem descreveu ja. E q.' basta
p-* . V. comprehenda quanto tenho gostado d'isto, eu §.
de dia p.* dia me vou sentindo mais portugues, mais des-
cubro em mim a fibra nacional e mais preciso pdér-me
em comunhdo com a alma collectiva. Isto é quasi lyrico
de portuguesismo, mas tem desculpa em quem sae de
Sao Miguel, a ilha holandesa (q. até ethimologicam.t o
€, em g.% parte colonizada por framengos) o menos
portugues de q.'** cantos do mundo onde se falla a
lingoa de Camdes. Fique pois sabendo §. exultei ao
pisar terra q. diz alguma coisa 4 minha alma historica
e . com ella se afina tanto mais quanto desembarquei
no dia 22 de Junho, dia historico nos fastos da rege-
neragdo portugueza (22 de Junho de 32) 1.

! Embarque da expedigdo liberal em Sdo Miguel com destino
ao Porto.
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Pago éste tributo ao patriotismo, passo a fallar-lhe
de mim —res augusta domi. Segui p.* a Terceira e
ndo p.* Paris porq., tendo experimentado algumas
melhoras com os duches, e vendo n'isto uma indicagdo
do tratam. adequado ao meu mal, me pareceu melhor
vir continuar aqui, poupando-me porventura ao enco-
modo e despesas de mais larga viagem. Ora estes
dois pontos sdo por igual attendiveis p.* mim. Se me
tiver enganado, ¢ engano §. apenas importa a demora
ou, se quiser, perda de alguns meses, o §. em doengas
§. ndo teem caracter agudo, mas sio, como € a minha,
cronicas, ¢ quasi indifferente. Jd v& §. ndo ha n'isto
extravagancia nem mysticismo.

Assim pois, aqui me tem por 2 ou 3 meses, e p.*
aqui dirigird V. a sua correspondencia, até q. eu o avise
da minha volta p.* Sdo Miguel. Na proxima viagem
do paquete lhe direi das melhoras ou do q. houver a
respeito do meu estado e das aplicagbes hydrothe-
rapicas. Por ora nada posso dizer, por 4. so depois de
amanhd comego o tratamento.

Leu o ultimo manifesto do Manzzini? Chamo assim
as paginas por elle escriptas a proposito do livro de
Renan, Reforma intellectual.

Como nos parecem hoje vagos e secos os g."* homens
de ha 30 annos! Apostolos, prophetas, heroes, todos
elles parecem distantes de nos como se m."* seculos
nos separassem, tdo differentes somos, tao differentes
qualidades exigimos hoje nos nossos g.?s homens. A
m." nobreza moral é §. os salva perante a historia.
Mas que estreitesa §. onesideness, §. falta de critica!’

Francamente, so a consideragio do respeito devido

4 memoria de Mazzini é §. me fez vencer o tedio

LY . = .
d’aqgg‘lla leitura e leval-a ao fim. Ah meu amigo, se
PRl
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a nossa geragdo com a soma enorme de ideas e lar-
guesa de vistas §. a caracterisa, tivesse metade §. fosse
d’aquelle impeto, d'aquella vontade dedicada e abso-
luta, n'uma palavra, a F¢, q. grandes coisas ndo assi-
gnalariam o fim deste seculo 19! Mas o mais certo ¢
d. o legado do seculo, digo, a parte mais valiosa d’esse
legado, serd o destinguo da sua critica implacavel. E
o nosso papel, accomodemo-nos com elle.

Adeus.
do C.

Anthero.

] 1873
Caro Amigo.

Saio depois de amanhd p.* a Ilha de S. Miguel, onde
me demorarei 4 ou 5 mezes, talvez. Escrevo-lhe a
pressa s6 p." o informar do resultado de varias incum-
bencias suas.

Encarreguei o Germano ! de tratar com G. Monteiro
ou Chardron? da publicagao do seu folheto (Mosara-
bismo) §. ndo merece ir enterrar-se, com toda a sua

! Germano Vieira de Meireles condiscipulo de Antero na Uni-
versidade de Coimbra foi um seu grande amigo. Jornalista dis-
tinto dirigiu o Século XIX de Penafiel, onde Antero colaborou,
e mais tarde o Primeiro de Janeiro.

2 José Gomes Monteiro e Ernesto Chardron, livreiros-editores
do Porto.
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riqueza de ideas e vistas novas e excelentes, n'aquella
necropole ignorada do Instituto!. O Germano fica por §.
se ha-de achar editor. Entretanto, p* qualquer even-
tualid®, lhe dou a morada do dito nosso amigo, q. €
« Hotel Oriental & Batalha, Porto». Apenas nos per-
mittimos, eu e o Batalha, alterar aqui ou ali uma §.
outra palavras, alguns verbos ou preposigbes, 4. V.
tratara com mais §. radical desprezo de suas gerarchias
gramaticaes. Sobre tudo, a ultima parte do trabalho,
o Romantismo, me agradou infinitam'®, e ¢ necessario
dar toda a circulagdo dquellas sans ideas.

Em q." ao Cattechismo devolvo-o por q. o Pensam. ™
deixou de se publicar, promettendo contudo volver
brevem" a vida, no §. ndo espero mt’, porq.* tenho
notado . sdo raros os revenants no mundo jornalistico.
Seja como for, envio o artigo, pord. me parece (caso
se tenha de publicar) q. V, deve corrigir certas phrases
nada populares §. abundam, substituindo por circum-
loquios ou synonimos os termos mui abstractos ou
scientificos, assim como certos dizeres pseudo-popu-
lares, escusados, e . cheiram a litteratura dita para o
poro, em 1848. De resto, perfeitam.'® de accordo, e
acho bom o plano e bonissima a doutrina.

Quizera responder (e ndo por carta privada) aos
seus artigos no J. do Comercio. Mas é-me impossivel,
e aqui mesmo limitto-me a dizer-lhe 1.° §. gostei m'
de os ler: 2° . concordo em certos pontos: 3° q. tenho
m" §. dizer a outros e 4°, finalm®, §. entendo q. temos

! Revista da Sociedade Conimbricense do mesmo titulo. Oliveira
Martins colaborou, em 1880, no Institu/o com um artigo intitu-
lado — eDa natureza e do logar das sciencias sociaes». Antero
de Quental tambem colaborou na mesma revista no vol. xui de 1862,
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ambos razio, mas s6 meia razdo, pord. nada de defini-
tivo se pode aclarar sobre o assumpto em q.* se ndo
houver feito uma theoria positiva (metafisica e scien-
tifica) da Evolugdo, coisa §. se ndo fez ainda, nem fard
tao cedo, e sem a qual a philosophia da Historia con-
tinuard por m* tempo ainda num periodo mais subjec-
tivo do §. positivo. Sobre tudo isto conversaremos em
Setembro, se, como conto, nos encontrar-mos entiao
em Lisboa.

Tambem quisera ter tempo p.* tirar uma copia da
ultima redacgdo do Pregramma, no qual incorporei,
com poucas alteragdes, as suas emendas. Nio tenho
porem tempo. Alias, era s6 pelo gosto de lhe enviar uma
coisa . me parece ter fundo e unidade bastante, ¢ 4. me
satisfaz, pelo menos como plano de estudo e plantea-
mento das questbes essenciaes: por q." ndo foi possivel
fasel-o aceitar pelos collectivistas rabiosos do nosso ce-
naculo !, de tal sorte §., p.* ndo se levantarem scismas
assentou-se em ndo haver programma, e organisar-se a
Associagdo projectada sobre a base apenas das communs
aspiracoes! Afinal, talvez seja melhor. Veremos. E
mister crer na espontaneidade e no processo natural
pord. as doutrinas por si mesmas se organisam. E como,
por outro lado, se assentou em §. cada grupo podia ter
o seu programma especial, nada impede q. formemos

I O cendculo era constituido por Antero, Ega de Queiroz,
Oliveira Martins, Salom@o Saraga, Jaime Batalha Reis, Jodo
lLobo de Moura, Santos Valente e Mariano Machado, mais tarde
pertenceu também ao cendculo Ramalho Ortigdo. As reuniOes
do cendculo efectuaram-se na Travessa do Guarda-mor. — Vid.
Um genio que era um santo, de E¢a de Queiroz no In memoriani

de Antero de Quental.
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nés um, composto de adherentes & nossa doutrina cri-
tico-historica mutualista.

Por cd, tudo em santa paz. Passou rapido o arrepio
causado pela proclamacao da republica em Hespapnha.
E creio q. ¢ melhor assim. O mal € §. esta gente, se
por instincto estd no bom caminho no §. elle tem de
negatiro, nio esta pela reflexdo no §. elle tem de affir-
matiro, de sorte §. todo este bom senso portuguez pode
ndo ser mais no fundo do §. a apathia da senilidade,
senilidade estonteada de vez em q.%° por umas visuali-
dades e pruridos impotentes de falso idealismo. Os
republicanos, cujos centros tenho ultimam.' visitado,
representam este lado das illusGes senis: tem muitas
bragas de profundeza o pogo de phrases velhas esta=
gnadas em §. elles mergulham, cuidando de m."* boa fé
4. navegam pelo alto e livre mar.

Por hora ainda ndo encontrei um homem nem uma
idea. Apego-me pois com mais ancia do §. nunca ao
labora et nolli contristari do velho monge, ¢ mais do
. nunca estou resolvido'a nada fazer e a nada esperar
sendo na sciencia. Passo a enterrar-me na poltrona
do philosopho, pelo menos durante alguns annos; sem
me julgar desobrigado, ja se vé, de fazer qualquer
outra coisa no dia em §. qualquer outra coisa parega
mais merijtoria ou oportuna do §. a philosophia. — Mas
deixemos isto, q. excede o programa puram.te noticioso
desta carta,

Em q." ao livro do K. Marx ndo lh'o mandei por§. o
exemplar (g. alias nio era toda a obra, mas so a parte
por ora traduzida)!, ja ndo estava na livraria. V. se
ird remedijando com a analyse do conscencioso e sem-

! Sem dgvida. O Capital
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sabor Block. — Recomendo-lhe q. me envie p.* a Ilha
(A. de Quental, Ilha de S. Miguel, é q.* basta) o §. for
saindo das suas publicagbes, socialistas ou literarias,
favorecendo-me justamente com alguma d’aquellas suas
cartas, como V. m’as sabe escrever, . me. animem e
de §. la precisarei por certo. Veremos se em Setembro
lhe trago alfim terminado o meu interminavel livro!
Para revolucionario, ninguem dird §. ndo acato os
preceitos horacianos de tempo e lima! Dir-se-hia um
arcade proudhoniano! Tratarei de sair d'este aperto
q.'"* antes.

Adeus. Recomende-me a sua mulher, e ao nosso
amigo Ellicott! e desponha do seu do C.

Anthero

NB. O Batalha lhe escrevera breve p.* lhe commu-
nicar o plano d’uma empresa minha e d’elle, p.* a qual
contamos com a sua coadjuvagio. E uma Revista® §.
vamos fundar, cujo projecto o B (Batalha Reis) fica
encarregado de compor.

I Henryque Ellicott, foi socio da firma Ellicott, Abreu & C.* de
que Oliveira Martins foi empregado ; por morte de um dos socios
a firma liquidou, tendo entdo o escritor seguido para as minas
de Santa Eufémia, na Estremadura espanhola, em companhia do
seu amigo Ellicott. Oliveira Martins contava entao 24 anos.

2 Trata-se da Revista Ocidental, colaborada pelos mais dis-
tintos escritores da ¢poca, portugueses e espanhoes, entre eles Ega
de Queiros, que ali publicou o Crime do Padre Amaro.




Angra, (24-7-1874)

Querido amigo.

So duas linhas, porg, infelism.', ainda §. teria bas-
tante a dizer-lhe, causa-me actualm.'* m." encommodo
escrever. Nio € §. esteja peior; parece até q. ha sym-
ptomas de melhora, ou tendencia p.* ella: mas entrou
a doenga n'uma phase nova, e m* encommoda, porg. me
obriga a estar sempre deitado. E como §. uma desloca-
¢do da séde da enfermidade, do estomago p.* os intes-
tinos, de tal sorte §. ndo posso estar nem de pé nem
sentado, mas so na posigdo horisontal. E pouco grato,
isto. Vingo-me lendo furiosam.'®: mas, como ndo posso
faser outra coisa, ¢ uma leitura forgada q. pouco apro-
veito. Actualm.' releio o Plutarcho, de q. sempre fui
m" devoto; e cada vez me convengo mais §. ainda bem
pouca gente intendeu a vida dos homens antigos: fise-
ram uma coisa de convenc¢do e fantasia («a livre vida
naturalista»), um puro pastiche a §. nem Taine nem o
proprio Michelet foram superiores. Havet, sim, esse
comprehendeu o §. ha de estreito, atado no sentir e
viver antigo, a rede de supersti¢do §. enleava o menor
pensam.” e o menor acto. Pasma a gente de ver os
Aristides, os Themistocles e ndo menos os Socrates e os
Platées prezos a cada passo na teia de aranha de es-
crupulos de velhas beatas. E era essa ta livre vida natu-
ralistas! Isto me aproxima do nosso ponto, a nossa

questao, q., concordo com V, ¢ a g.% questdo, a chave da
philosophia da historia, e por ahi, em g.% parte, a chave
da philosophia. Aprovo altam.'" o seu programma de

B




estudo: mas intendo §. nada poderd concluir solidam.'®
se ndo acompanhar esse estudo d'outro: a historia da
philosophia antiga. O ponto é, me parece, este: podia
o espirito antigo, representado no §. tinha de mais
alto, as suas escolas philosophicas constituir uma phi-
losophia positiva, isto é, dar uma solugdo positiva 4
metaphisica e cosmogonia, estabelecendo por conseg.t*
o ponto de vista da Immanencia? Se sim, entdo é certo
q. sO causas externas 4 intima evolugdo do pensam.*
antigo (Oriente, Barbaros) poderam perturbar o curso
normal d'esse desenvolvim.”, e §. o Ch™ e Idade Media
se devem considerar fortuitos. Se nao, devemos con-
cluir ., d'um modo ou d’outro, um Ch.™ wma Ultra-
transcend.c® e por conseg." wma ldade Media eram
necessarios, eram fases logicas da Evolugdo. Se uma
philosophia positiva ndo era ainda possivel, entdo a
philosophia devia inclinar cada vez mais p.* o mysti-
cismo, e auxiliar assim o movim.' de recrudescencia
religiosa das massas, temperando o, espiritualisando-o,
metaphisicando-o, mas dando-lhe uma forga e extensdo
pasmosas. Isto foi o §. aconteceu: e eu sustento g.
devia acontecer, pord. nao véjo nem na sciencia nem na
metaphisica antiga um unico elemento serio de philo-
phia positiva. -

Mas tenho de pér ponto aqui. Vou ler curiosamente
o Foucart, e depois direi se houver de .

Q." as nossas contas, esqueceu V. {. eu lhe devia
ainda 3#ooo.”™ d'uns fretes no vapor, o q. junto aos
1.200™ do Foucart deve andar pelo dinheiro que aqui
dei ao J. Machado; se ndo me engano, 74800 fracos.
Essa differenga pode V. empregal-a em me comprar
dois livros §. altam.'* me apetecem: « Erasme, por M.
Feugere» (Hachette) e o livrinho sobre Rabelais em §.
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empo e . até me quer parecer q. tambem
Isto-¢é abusar: mas com quem se ha-de
com oOSs amigos

nto demorar-me n'esta Ilha ainda até fins

¢ nao ate fins de Novembro, p* me desen-

sam' da hydropathia, ou entdo cons-
veitar.

me & lembranga de sua mulher, e bem

» nosso amigo Ellicott.

A;ik'”\

Do C.

Anthero

Fonseca Pint Parece q com efteito
S 5, considerando a tenacidade com
dispdem em relacdo a certos infelizes,

conspirassem contra elles! O
bastante p.* V, \preciar isto.

p-* o Porto, onde talvez com as
irias q. tem, lhe seja mais facil fazer
trar m .| ga n:llvr um "‘L';i‘]\:'l \_,C
terra atulhada de gente habilitada!

‘I \ | IeFa aju !‘1'. P “_I nao sei

el ¢ €ssa terra: entret.' elle
I e § he aconselhei L_l. O procu-
1d C 1SS |

1ho a dizer, 7‘ nteresse. Recebi os
[ Br i

10U (¢ _];\(il'-
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pe-me com elle por ndo lhe éscrever accusando a rece-
p¢do e agradecendo, considerando o mt.® §. me estd
custando este exercicio) e ha 8 dias §. os uso, mas sem
o menor resultado. O Cabral, meu assistente, diz §. a
doenga ¢ eflectivam' de espinha, conformando-se em
g.de parte com o diagnostico do Chinez da Ilha Terceira.
Veremos em . isto dispdra.

Iria vel-o ahi, e passar algum tempo em sua compa-
nhia, se phisicam.* o podesse fazer; o que ndo posso.
Apenas posso estar sentado 2 a 3 h. por dia, o resto
deitado e nos caminhos de ferro ndo ha camas.

Por hoje ndo posso mais: adeus.

Veja se descobre o Germano.

seu do C.
Anthero

X1V

(Jan.® 75.)
Caro amigo.

A Revista ndo sde antes dos primeiros dias de Fe-
vereiro, por isso lhe devolvo a chronica, p.* . V. em
tempo competente lhe ajunte o necessario p.? a por em
dia. — Achei excellente o estylo d’ella, e (p.* meu gosto)
superior ao da «Introducgdo». Diz porém V. §. fez um
pastiche da maneira de Renan e da de Mazade, o g.
me leva a crér . considéra este estylo como inferior
ao seu usual e como coisa forcada e artificial. Eu
ainda ndo sei bem qual é a sua maneira natural e
espontanea, e quer-me parecer §., apesar de V. ja ter
escripto bastante, ainda ndo chegou a fixa-la. O §. sei
porem ¢ §. o estylo proprio p.* expressar as ideas de
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hoje, e adequado 4s exigencias criticas do espirito con-
temporaneo, é t.*® melhor q.° mais ductil e seguido,
€ q."° menos inteirigo e affirmativo. 9

So as g.9e individualidades podem ter (eu lher’
admitto §. tenham) um estylo individual e subjectivo
Michelet é um grande escriptor swi-generis, mas por
isso mesmo ndo pode servir de modelo. A nés, §. ndo
somos Michelets, convem-nos um estylo impessoal,
puram.'® racional e critico, . ndo pode deixar de ser
um pouco effacé, mas §. é seguram.' preferivel 2, uma
meia-distincgdo ou uma distincgdo pobre, como € pobre
e mediana a individualidade §. n’elle se reflete. P.* se
escrever com affirmacdo é preciso ser-se uma indivi-
dualidade m.' affirmativa; com paixdo, uma indivi-
dualid.%¢ muito apaixonada; com imaginacdo, uma
individualid.?¢ m.' imaginativa... e assim por diante.
Faz isto os grandes escriptores, §. ndo sdo propriam,'®
escriptores, mas poetas, videntes e g.d* homens no
fundo — Rabelais, Luthero, Carlyle, Michelet, Hugo.

Sdo-me sugeridas estas reflexes pela comparagao
da sua «Introducgdo» e da chronica.

A primeira estd na maneira dos g.d¢s estylos, e devo
dizer-lhe que ndo me parece sustentar-se n’essa altura;
e, desde §., se ndo sustenta, cde, a imaginagdo torna-se
enfluxe, enphase, e a afirmacdo nao se impGe, porg.
ndo vem apoiada numa onda de originalid.% §. arrasta.

Com o outro estylo ndo é possivel cair. Se quem
escreve ndo tem . dizer sendo banalidades, corre o
risco de adormecer o leitor; mas contanto §. diga alg.
coisa, vae m.'" bem e m." direitinho até ao fim,
Quer-me parecer por algumas coisas suas . tenho lido
ultimam.® §. V. tem por typo de estylo o de Michelet:
mas ndo confunda as impressGes §. lhe produz aquelle
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estylo maravilhoso e individualissimo, com o valor
objectivo d'elle como ¢ypo a seguir. Como typo, € o
ultimo, quanto a mim, por isso . € inimitavel. V. acha
a maneira Mazade inferior, quasi desprezivel: eu ndo
acho: o §. acho inferior é o mesmo Mazade, q. sabendo
escrever, ndo tem §. dizer, ou ndio se atreve a dizer.
Nio sei 0 §. V. pensard d'estas opinides. Mas, como
me consultou, entendi dever dizer-lhe, ainda §. por
alto, as ideas §. actualm.' tenho sobre estylos, reser-
vando mais largos desenvolvim.'® p.* q.9° nos virmos,
e entdo lhe direi tambem o . penso do fundo e dou-
trina da sua «Introducgdo». Mas isso serd longo e eu
ndo posso por carta. Adeus, Batalha estd p.* Hes-
panha.

Seu do C.

Anthero

Amigo.

A Revista (cujo 2.° n.° ainda d’esta vez saio a tempo)
espera 0s seus artigos. Aprovo m." o proposito de
reescrever a moral religiosa dos gregos no sentido §.
diz: adogar as affirmagGes e reformar o estylo. Tambem
sou de parecer §. tire as citagoes de 2.* mdo, e deixe
so as dos antigos. Q.* ao Socialismo, o Batalha mos-
tra-se receoso um pouco, e recomenda-lhe prudencia:
V. por certo saberd combinar convenientem.'® as tintas
com §. escrever. Eu receio mt.” mais do Padre Amaro !

I Referéncia ao romance de Ega de Queiroz, publicado na Re-
vista Occidental,
3




(§. € Pigault-Lebrun forrado de Flaubert como V. ird
vendo e pasmando) do que do Socialismo; mas o Batalha
tem ideas fixas, e algumas bem singulares: diz §. o
Padre Amaro é wma revolucdo, e nio sde d'aqui. En-
tret.* machina-se em volta da Revista (como se ndo bas-
tasse 0 Rovese!) e espalha-se §. é1berica. Isto deve partic
da gente da «Correspondencia de Portugal» ¢ o § m'o
faz crer mais € a attitude tomada pelo «Jornal da Noites.
V, verd, por esse n.® §. lhe mando, a perfidia com §.
o Teixeira ! insinda a coisa. Nio se pode passar sem
responder terminantem. a taes insinuagoes. O Batalha
mandou hoje ao J. da Noite uma carta séria e digna,
mas forte, extranhando as perfidias do espirituoso mas-
marro, Convird §. V. lhe dé tambem um ar da sua
graga, t."” mais q.* é a sua introducgio o corpo de
delicto. Estd claro §. se repele terminant.** qualquer
idea de iberismo. Se vierem com o meu folheto iberico,
eu cd estou p.* responder — Argumentaremos. Uma
questdo em volta da Revista ndo pode fazer-lhe sendo
bem, ¢ nos estimos dispostos a fager questdo! Con-
tinuo com os meus estudos philosophicos. Tenho re-
flectido nas suas observagbes a respeito dos ¢ypes da
Evolugcdo, e concordo consigo em . tudo até ao mundo
organico exclusivam.' se redus a um so {ypo o mecha-
nismo. Reformarei n'este sentido o meu Ensaio. Mas
q.%? estas melhoras viio tdo lentas, §. ja perco a espe-
ranca de poder fazer alg. coisa antes dos 50 annos,
idade em §., no dizer do Herculano, os cerebros penin-
sulares comegam a dessorar-se! Por Herculano: as

! Antonio Augusto Teixeira de Vasconcelos notdvel jornalista,
director do Jornal da Noite, onde colaboraram os mais distintos
escritores da época.
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suas chronicas devem ter-lhe feito impressdo fulminante.
A 2.2 achei-a ainda melhor §. a 1.* V. descobrio o ver-
dadeiro tom. Mas §. terrivel dissolvente ¢é a sua critica,
armada com o lucido sorriso Mephisto-Proudhoniano!

seu do C.

Anthero

XVI
26 de Outubro

Caro Martins.

Recebi. Agradego. Como vai Afonso 6.°1? Cd o
esperamos, eu e Batalha, p.* nova leitura. Saberi q
estou declarado officialmente fraidor pelo centro repu-
blicano (Carrilho?). E uma situagio que me agrada em
extremo e §. espero sempre merecer ¢ conservar. Re-
commecei com a minha Theoria da Religido: oxald
possa desta v@z seguir sem transtorno. As nossas duas
Theorias?® serdo dois livros §. se completam um pelo
outro ou se apoiam um no outro, pois apresentam dois as-
pectos d'uma mesma ideia, a da Rajdo collectiva, Cada
véz estou mais convencido de . a sua Theoria serd o

! Referéncia a um drama historico que o escritor escreveu e
se conserva inédilo na posse do sr. Jaime Batalha Reis

2 Carrilho Videira, proprietdrio da Livraria Internacional, foi
um livreiro inteligente, editando muitos livros de propaganda re-
publicana e scientifica de Tedfilo Bruga, Consiglieri Pedroso, Tei-
xeira Bastos, etc., etc.

' Alusio & Theoria do Socialismo, que Oliveira Martins pu-
blicdra em 1870.
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Espirilo das Lers do nosso seculo. E alguma coisa.
Veja se isto o anima.

Escrevo deitado, por isso me sde 180 ma letra. Adeus.
Os meus cumprimentos a sua mulher.

Do seu do C.

Anthero.

XVII

: 14 de Margo
Caro amigo.

Acabo de 1ér o seu Estudo dorico. Bom, m.\° bom,
bom por todos, como se diz nos exames.

Sou a dizer-lhe §. V. exagera a dificuld.® § tem de
ser escritor. Depois d'esta prova, vejo q. a tal dificuld.t
se reduz simplesm." a falta de cuidado ou de paciencia.
Qe ndo despresa profundam.'* o ser escrifor (como o
nosso Batalha, . esta tendo theorias assombrosas a
este respeito— e praticas, q. € peior!) faga, sempre §.
escrever sobre assumpto serio e delicado, o §. fez desta
ves: escrera duas veies. Considere a 1.* um borrio
sobre §. deixa passar, 15 ou 20 dias; releia-o depcus
rumine, ¢ depois escreva de novo. E serd escritor.,. tu
Marcellus eris! O seu estudo esta, como jd disse, m,*

bom: tem delicadeza, reservas, tons — tons! V. sabe §
¢ a gt coisa! —tem facilid." e naturalidade. Podia
ainda diser mais, sem ser exagerado: mas creio §. estas
qualid.*** ja fasem uma mao cheia d'ellas muito rasoa-
vel. Quanto ao fundo nada tenho a dizer, porg. tudo
disse nas nossas palestras de ha um méz,




Escaparam-lhe meia duzia de descuidos, em §. era
forgoso ver erros de gramatica: como eram evidentes,
entendi §. podia emendal-os, o 4. fiz. Ha uma phrase
§. me parece crua e exagerada: € a seg.*: « Uma
estreite;a acanhada no pensam.' uma mobilid.** cons-
tante no sentim.' brilhantes mas subtis, artistas ndo
poetas, eis ahi os futuros athenienses do seculo de Pe-
ricles ». Acho excessivo, injusto quasi paradoxal. Platdo
e Aristoteles ¢ Zenon estreitos ¢ acanhados! Sophocles,
Simonides e Euripides ndo poetas. Afigura-se-me mais
exacto diser: «uma certa indeterminagdo e o . quer .
¢ de fugitivo no pensam.'® mais artistas do §. poetass.
Proponho-lhe esta modificagdo ou outra analoga— Outra,
Diz V, «Para os gregos o Fado é a expressao da neces-
sidade organica das coisas, natura rerum». No seu
logar, tirava-lhe este latim. Por duas razbes: 1.* porg.
¢ latim, o §. n'este assumpto grego nada diz nem
adianta: 2.° ¢ principalm.'® porq. esta expressdo estd
consagrada pelo poema de Lucrecio, o qual quer ex-
plicar a essencia das coisas (0 atomismo) e ndo a rajdo
e necessidade organica das mesmas, o . ¢ bem dif-
ferente. — Quanto & polemica projectada com o «J. da
da Noite», creio . nenhum de nos terd ocasido de sair
a terreiro, pord. o «espirituoso masmarros, como V.
tera visto, bateu em retirada, ou antes, executou um
movimento de flanco p.* illudir a questio. Em todo
o0 caso, o Jayme 14 lhe responde hoje, mas, se continuar
a polemica, ficara concentrada entre os dois, segundo
me p'dl't‘.'ic —

Ja lhe tinha enviado as Odes, q.%° recebi a sua recla-
magao, e enviei outro exemplar, receiando extravio no
correio, caso agora m." frequente, segundo oigo. Se
tambem ndo recebeu este 2.° reclame ambos no cor-
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reio, ¢ se os ndo alcangar, avise p.* eu enviar ou
com mais precaugbes ou recibos. O Jayme ficou em
lhe nfandar o livro do G. de Azevedo Alma-Nova, ¢
como € caso . interessa a Revista, ¢ de crer §. se niio
esquecesse — porg. devo diser-lhe §. o novo amigo ja
NAo existe ja ndo respira sendo p.* ella: p.* tudo mais
morreu: a Revista € o seu cenodbio, o seu mosteiro, a
sua Cartucha! Honra lhe seja! —Se V. em despeito dos
correlos hostis, recebeu as Odes, pego-lhe que as leia
como se fdsse um livro novo, abstrahindo inteiram.'
da 1.* edigdo, e diga-me depois §. impressio lhe fez.
Isto, ja se vé, sem prejuiso do artigo p.* a Revista, em
d. o Batualha tem m.” empenho: a mim manda-me a
modestia ndo dizer nada !. —Os meus estudos philoso-
phicos tem afrouxado m.' ultimam." porq.® a Revista
leva-me tempo e distrde-me: por isso nada lhe posso
diser por ora do livro do Véra, §. todavia me proponho
ler detidam.'*. E incrivel até que ponto ndo posso faser
mais d'uma so coisa ao m.® tempo! E o ideal do mo-
nismo! — Ca tenho doutrinado o Junqueiro, segundo o
seu programa. Elle estd aqui meu visinho, e visita-me
com frequencia. Consegui d'elle uma reforma no plano
e no titulo do Jehovah, no sentido das nossas criticas,
e creio §. com ella m." lucrard o poema, ndo sé no seu
valor philosophico, mas ainda no poetico, pord. a idea
poetica sae t." mais abundante e livre q." mais clara
e logica ¢ a idea philosophica. E digam 14 §. a critica
¢ inimiga da inspiragdo! Adeus, carissimo. Receba

I Depreende-se que Oliveira Martins tencionava escrever sbre
as Odes Modernas; e de [acto no n.* 2 do 2.* ano da Revista occi-
dental (1875) sob o tiwlo Os poetas da escola nova publicou um
ensaio critico sobre as Odes Modernas, a Alma Nova ¢ a Morte

de D, Jodo.
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lembrangas de minha mie ¢ irmd, as quaes tambem se
recomendam a sua mulher, ¢ eu com elles.

Do seu de C.
Aunthero de Q.

De saude nada digo pord. continuo na mesma. Mas
o Cabral estd satisfeito.

, XVIII
16 de Abnil
Querido amigo.

LLembra-se d'uns artigos §. ha 3 annos publiquei no
«Diario Populars ! sobre a sua Theoria do Socialismo?
Se por acaso possue o 2.° desses artigos, pego-lhe m'o
envie imediatam.'. Preciso d'elle e aqui nido tem havido
meio de o alcangar. Para §. o preciso, direi. Sabe §.

i ha aqui g.* faina de organisagdo e reorganisacdo de
partidos : o republicano esta finalm.'s constituido e com
gente séria e tende a engrossar.

Deu banquete ¢ abrio centro, Ora eu fui convidado p.*
o banquete, ¢ ndo fui ao banquete; convidado p.' o
centro, e ndo vou ao centro. Sou pois grande traidor.
Como isto me aborrece e por outro lado estou conven-
cido de §. todo este radicalismo (os historicos e re-
forminhos estdo aqui estio republ.) é absurdo, esteril,
perigoso; como, ainda por outro lado, acho §. ¢ caso

' Em fevereiro de 1873, Incluidos no vol. n das Prosas.




de ‘consciencia esclarecer sobre tudo isto os nossos
amigos socialistas, e prevenil-os contra a propaganda
republicana §. os trabalha ; tomei uma resolugo: boto
Jolheto! E fado meu este dos folhetos!... Boto fo-
lheto, pois, e proponho-me diser fudo; como®e por§.
sou socialista, como no ponto de vista socialista todos
os partidos sdo estereis, e como o republicanismo hoje
e aqui € uma chimera. Digo por uma vez o §. penso
e saio d'uma situagdo equivoca {. me encomoda. Infe-
lizm.' as intempestivas dores de cabega §. ainda me
ndo largaram, nio me deixam trabalhar com intensi-
dade, e p.» poupar trabalho §. me custa tomo o ex-
pediente de inserir no folheto certos bocados ja escriptos.
Um d'elles € o tal 2.° artigo do Popular, . em tempo
foi m.'* aprovado como resumindo bem certos pontos.
Mande-o pois se o tem, ¢ de caminho diga o §. lhe pa-
rece e indique os pontos §. acha essencial tocarem-se.
Desejo m." ir nisto 0 mais possivel com o seu pensam,**
p-* §. o folheto fique o manifesto do nosso partido, §
como sabe, se compde de nos dois. >

Folguei m." com o §. na sua ultima diz a respeito do
methodo §. vai seguindo nos seus estudos. Os antigos
ndo bastam, mas nada basta sem os antigos. Leia-os
pois e impregne-se.

adeus
seu do C.

Anthero.

O -folheto intitula-se O Sactalismo e os Partidos\.

t Nio chegou a ser publicado.
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XIX

29 de Abril,
Caro Martins.

Como ndo queria escrever-lhe sem ter lido ja o seu
2.” artigo dos gregos, tive de demorar até hoje esta
carta, visto §. trabalhos urgentes da Revista me teem
ultimamente tomado todo o tempo, complicado isto com
uma certa aggrava¢do do meu estado de doenga. N'este
intervalo recebi uma longa e profunda carta sua, 4 qual
tenho muito §. responder, mas por 1ss0 mesmo ndo res-
pondo agora, guardando-me para conversarmos sobre o
assumpto, se, como parece decidido pelo meu Escu-
lapio, eu for estar no Minho algum tempo. Recebi
tambem o artigo sobre Os trez poetas !mas vamos pri-
meiro aos gregos.

Acho este artigo superior e inferior ao 1.°: superior
na elevagio philosophica ¢ moral, na alturaem q V. se
coloca, tomando um tom quente e apostolico: inferior,
ndao so artisticam.', tendo menos unidade e vida como
quadro historico, ¢ um estylo menos correntio e orde-
nado, parecendo escrito m,'" & pressa, mas alem d’isto,
na exposigdo das suas ideas philosophicas, uma certa
confusao §. me parece resultar de V. ndo ter aquillo
inteiram.'® cosido na cabega, mas ainda em fermentacao.
A linha da sua idéa ndo se accusa com clareza, saindo
no meio d'isto, de vez em q.% certas afirmagGes catego-
ricas, 4. qualquer leitor (§. de antemdo ndo conhega ja
o seu modo de philosophar, ou a sua philosophia) terd
dificuldade em ligar com o resto.

1 Vid, a nota de pagina 38
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Por outra: para affirmagdo (ou confissdo) sio de mais
as provas ¢ argumentos : para dcmunstrag_én, queriam-
-se entao mais provas, argumentos mais l1gados € uma
deducgdo mais seguida. Verdade € §. isso pedia um
trabalho 4 parte. E o inconveniente da confusiio dos
generos, nio ficar bem uma coisa nem outra. Por
tudo isto acho este artigo, como artigo sobre a moral
religiosa dos gregos, inferior ao primeiro. Como con-
,'issiiu. acho-a feita n'um alto espirito (e V. sabe q.°
concordo com ella) mas d'algum modo apertada no
quadro onde Vocé a meteu, pouco & vontade, ¢ alem
d'isso, scientificamente, confusa, heurtée, l-lmrctanlo,
nio vdo tdo longe estes defeitos §. eu considere o ap-
tigo como indigno de figurar ao lado do seu primoge-
nito: sera ao lado de um atheniense delicado e sereno,
um robusto spartano, franco e energico, ainda q. um
tanto inculto. Escuso diser-lhe ﬁ ainda d'esta vez nao
me converieu V. i philosophia ante-socratica, pord. cada
vez creio mais 4. ella foi mt.° differente d'aquillo por §.
V. a inculza. Mas isto nada tem com a minha ava-
liagdo do seu artigo pois reconhego §. na parte historica
vde V. m."” melhor, ¢ mantem-se sempre em m."* bom
terreno, e onde vie peor ¢ depois, quando dogmatisa.
— Nada acher §. provocasse os meus escrupulos, por
1550 ndo envio a nola x—l. i Pt.'di..i‘, apareceram apenas
alguns descuidos e incorregoes — Tudo bem pesado,
acho o artigo m." publicavel. Mas sou de parecer q.
em trabalhos d'esta natureza ndo convem dogmatisar,
nem introduzir confissGes. V. pode fasel-as m.* melhor,
m." mais & vontade, em artigos especialm.' dedicados
a isso.

Vamos agora aos Poetas. Achei-os famosos. Tudo
aquillo bem visto, bem pensado e bem dito. A littera-




tura nio ha-de ser d’esta opinido, porq. ellas (as gens-
-de-lettres) nio perceberdo §. aquillo € uma critica
philosophica ¢ ndo literaria V. pos m.* bem em relevo
a phisionomia apostolica, sectaria da nossa poesia e
n'essa phisionomia geral a especial de cada poeta estd
m.'” finamente estudada, e até com mais firmesa e re-
levo do §. eu julguei V. fosse capaz. Tambem desen-
tranha admiravelm.* a philosophia envolta n'aquella
passia, ou {. aquella poesia presupde ¢ a §. corres-
ponde: e, coisa singular, sem querer dogmatisar, sim-
plesmente explicando, confessou-se m."” melhor do §.
no artigo dos gregos.

Considero a sua critica como definitiva, embora n'este
ou aquelle caso particular haja direito a apelar do seu
juizo. E o §. acontece com as criticas de Proudhon, e
esta ¢ do mesmo genero: fica a linha logica, o ponto
de vista, as conclusées fundamentaes: ha apenas a
mitigar ou ampliar, no ponto de vista esthetico e pro-
priam.' litterario, este ou aquelle juizo incidente. Eu
por mim dou-me por cabalm.' comprehendido e expli-
cado: e ainda . os collegas em Apollo se dardo igualm.*®
V. bem sabe . depois de querermos converter, os ou-
tros, fomos nos os convertidos. Rendemo-nos a potencia
suberana do seculo: a critica. Mas isto nd3o o podia
V. dizer, pord. ainda o nao manifestdimos em actos
poeticos. Creio §. os dois novos livros do Junqueiro
Sombra de Jehora e Idilios Reaes patenteardo ja essa
novissima phase da novissima poesia. — Tomei a liber-
dade de modificar umas phrase do seu artigo: € onde V.
dizia «eum poeta como o Si. Q. ndo cairia nunca em faser
a apotheose das machinas como faz o Sii. Azevedor.
Tirer-lhe «o si. Q.» por causa da comparagdo: V. de
certo consente n'esta satisfagdo d'um escrupulo ou de-

Jr ._;s'."!.’- wﬂ




licadesa. A phrase com §. substitui a sua diz 0 mesmo

e desaparece a comparagdo pessoal, indifferente ao §,

se tratava. — Ndo posso escrever mais. As suas chro-

nicas cada vez me agradam mais, tanto no fundo como

na forma. Na ultima, aludindo ao Ultramontanismo, tem

V. uma phrase §. me encantou ¢ adhiro inteiram.* a ¢lla,

ou antes, ao que ella indica, o alto valor moral e social

do Ultramontanismo na historia dos povos celto-latinos,

A philosophia da historia do seculo 16 e 17 estd por

faser: n'este ponto Michelet e Quinet, em vez de guia-

- rem, transviam. Disse isto hontem ao Tedeschi !, §, ficou

I pasmado. Mas se ndo fizessemos pasmar as gentes,
§. seria a nossa philosophia mais §. banalidade?

i Adeus.
1 Do seu do C.
%
i Anthero
]
|
XX
f Agrada-me extremamente como quadro historico: as
E differencas, tdo consideraveis, de estado social, de in-
fluencias ethnicas, de tendencia dos espiritos, §. fazem
do 5.° seculo A, C. uma verdadeira crise na historia |
da Grecia, estio desenhadas com relevo e vida. Acho, H
porem, §. as reflexdes . V. de caminho vae fazendo
(reflexdes tendentes a interpretar ou explicar os factos i
X I Jode Tedeschi colaborou em vérios jornais da época,
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no sentido do seu ponto de vista) antes obscurecem o
quadro do §. o esclarecem, porque umas vezes fazem
dizer aos factos mais do §. elles significam, outras
vezes confundem coisas §. nio devem ser confundidas:
tudo isto com um abuso de tom categorico e affirma-
tivo, s6 admissivel em proposigies menos suscepti-
veis, do §. essas suas quasi sempre sio, de objecgBes
serias.

A sua these (pelo menos, tal como a deprehendo do
artigo) ¢ que fudo q.' se passou no mundo grego, do
5.° seculo em diante, é absolutamente uma decadencia
e perversio s6 devidas a causas ethnicas e historicas.
Para estabelecer isto, é V. levado a affirmar muitas
proposigdes, . ndio me parecem admissiveis ¢ §. eu
reduzirei aos seguintes 5 capitulos: 1.° considerar o
scepticismo intellectual e moral, §. se desenvolve no
5.° seculo, como um resultado da perversdo social e
um phenomeno morbido filho da decadencia dos senti-
mentos civicos e religiosos por meio do abastardeamento
da raga e do culto — quando € certo §. o scepticismo
¢ independente de condigGes sociaes (a nao ser d'aquellas
q. impedem todo o desenvolvimento do pensamento, se
¢ §. ha d’essas) e constitue um phenomeno necessario da
consciencia e uma phase da evolugdo do pensamento,
tanto individual como collectivo, e digo necessario em”
todo o sentido, historico como racionalmente, racional-
mente como condicgdo dialectica e analytica e histori-
camente porq. assim o mostra a historia das varias
idades philosophicas. Suppor §. a Grecia, se ndo fossem
aquellas desfavoraveis influencias extranhas, realisaria
uma evolugdo intellectual e moral sem passar por alli,
¢ suppor uma coisa bem pouco provavel: tanto mais
q." 0 movimento dos sophistas comegou logo no tempo
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de Pisistrato, isto €, quasi dois seculos antes das grandes
alteracoes ethnicas e sociaes e da introducgdo dus cultos
estranjeiros, e se desenvolve durante o pcnudu mais
puramente grego, quero dizer, mais exclusivamente
grego, q. teve a Grecia. .

2.° ligar a este scepticismo, como cuisa affim, o es-
piritualismo socratico, ao qual attribue ndo sei §. caracter
pessimista, quando ¢ bem sabido §. a |';.-;.1u;;iu socratica
se dirigia precisamente contra os scepticos e é essen-
cialmente afirmativa (dando por base a Philosophia,
em vez da razdo dialetica e L"-ii‘t(u[.t!i\';l‘ a razio pra-
tica e moral, a consciencia, base §. a humanidade pen-
sante aceitou até hoje) e quando ndo € menos sabido q.
esse espirito socratico nada tem de pessimista, antes
deu de si tres systemas os mais optimistas, na genuina
expressdo da palavra, o Platonismo, o Aristotelismo e
0 Ht‘.'ICLbIHH. i“'ll':l. todos elles athrmam em summo grau
a Ordem ideal ¢ 0 Bem moral, contra o clinamen, o
acaso ou o determinismo dos naturalistas, e ddo, se
assim posso dizer, por nucleo ao universo uma Provi-

dencia em vez d'uma Necessidade. Parece-me q. se

alguma coisa ha evidente na historia da i‘hl|tlswphiil

antiga € e¢ste caracter -'j‘ll-iH.‘»I_! do movimeénto .'\"JC{'RIiCl'J,

e que V. desconhecendo-o, € levado varias vezes a dizer
COISas ;'.‘.'l-i:.'ll'\\'.\t'i\.

3.*—a attribuir ao mesmo wi‘i! 1to Socl atico nao sel ._'1

inactividade e passivismo morbidos, §. disposi¢do con-
templativa e inerte, J. ndo diz em q. consistio nem em
f{_ se revelou, coisa effectivamente difficil de dizer, [‘UI'L—]-

protestam contra tal assercio, logo e

m primeiro logar,
€ morte ao
. d;.‘i\r;m O Uhl,‘!iril(‘
das escolas socraticas, uma, a d’Aristoteles, q. faz con-

a mesma vida e morte de Socrates, vida

mesmo tempo apostolicas e heroicas




sistir a essencia da realidade no acte, outra, dos estoicos,
denominada por excellencia a escola da energia, e a
outra, a platonica, §. divinisou a ordem, a razdo, a har-
monia; e mais {. tudo protestam as vidas de tantos
homens saidos d'essas escolas ¢ §. professaram seus
dogmas como religido, desde Epaminondas até Marco
Aurelio. — Mas diz V. §. Socrates era thaumaturgo
e nio sei 4. mais! refere-se provavelmente ao gemio
familiar do homem do nariz torto e aos seus extasis e
revelagbes, como se essa exteriorisagdo das potencias
da alma niio fosse a enfermidade commum da raziio
antiga, uma condigio fatal de toda a vida moral n’'um
periodo em §. a analyse do espirito ndo existia nem
podia existir ainda — como se os heroes de Marathona
e das Thermopilas (§. V. tnwenta o seu tanto, como o
Taine inventa os atheletas) nio tivessem tambem sonhos
e revelagbes — como se a historia das guerras Medicas
nio estivesse tio cheia de oraculos, prodigios, persagios
como o theatro de Eschilo e se toda essa gente ndo
adorasse deuses! E todavia V. nio lhes chama thauma-
turgos, acha-os uns perfeitos racionalistas, §. sabiam
ponto por ponto {. Apellon se reduz @ Philosophia do
seculo 19 tido real e perfeitamente como V. o reduz! —
Mas, diz ainda V. §. os espiritualistas, deitaram tudo
a perder pord. ndo comprehenderam o alto valor dos
dois factos capitaes da existencia humana, o Amor e a
Morte. Mas faga-me favor de me dizer em §. é §. os
stoicos, por exemplo, foram peiores pais de familia
(pord. € d'esse amor §. se trata) do §. os eupatrides do
tempo de Solon, §, segundo se 1€ em Plutarco, ndo se
faziam m." rogar p.* frequentar as hetairas milesianas,
oudo §. o discipulo de Anaxagoras physico, o naturalista
Pericles, que acabou por casar com Aspasia (pessoa §.
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como sabe, sacrificava mais 2 Venus phrygu{ht
ao Apellon dorico) depois de matar a primeira mull
com desgostos e cuja tamilia era um pandemonio.
-me em §. é frouxa, languida, dolente, a morte de S
crates, 4. a humanidade, ha 2000 annos, considera como
um typo de morte superior. Em §. € inerte ¢ pnlw
esse mesmo Socrates, tio soldado como os §. se ba-
teram nas Thermopilas, §. no combate de Poridea se
distinguio por tal forma §. o exercito o acclamou no
campo de batalha como aquelle a quem n'esse dia cous
bera o premio do valor. So se V. disser §. era o horror.
mystico 4 vida §. Socrates tinha — mas ndo diz. Eos
socraticos, Xenofonte, o da retirada dos dez mil, An-"
tisthenes, 0 §. ficou em Athenas p.* protestar contra:
a morte de Socrates, quando os outros fugiam ou se
calavam, e Platdo, tdo politico e homem de acglio como
philosopho, e os da 2.* geragdo socratica, Epaminondas,
Pelopidas e duzias d'elles — wdo thaumaturgos, lans
guidos, pervertidos!

Fazer tacs homens responsaveis, ¢ responsavel o es-
pirito . os animava, do enlanguescimento moral e
social contra o qual esse espirito era ainda assim o unico
correctivo possivel, é a maxima das injustigas e uma
sentenga iniqua §. a historia jamais confirmara.

4.°— confundir a religiosidade dos espiritualistas com
aembriaguez orgidstica, mettendo ambos no mesmo saco,
com o nome de mysticismo pesstmista, confusdo, permit-
ta-me dizer-lhe verdadeiramente monstruosa. Tanto
vale dizer §. um mesmo espirito se revela na Imitagio
de Christo e na devogdo carnal do Sacré- Coeur, ou g.
entre 0 Renan e os P.* Grainhas ha s6 uma differenga :
de temperamento e de cultura intellectual. E para mim ‘
pasmoso §. V. ndo veja . sdo duas coisas infinitamente

*
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distinctas, tanto faz psycologica como historicamente,
estes dois processos de commogio religiosa e estas duas
ordens de sentimentos. Um, de fora p.» dentro, é a
subordinagdo da vida moral ¢ interna 4 imaginagio sen-
sual, 4 tyrannia das impressoes, ¢ o Pantheismo espon-
taneo e bestial ainda nos seus requintes: o outro, de
dentro p.* fira, ¢ uma symbolisagio das potencias da
alma, das forgas moraes, ¢ o Espiritualismo, com todas
as sublimes delicadezas e a pureza psycologica §. a pa-
lavra estd dizendo. Um € a consciencia explicada pelo
mundo; o outro, o mundo interpretado pela consciencia.
Historicamente, ndo ¢ menor a differenga. Um € o
producto das faculdades mais altas e eminentemente
activas da raca mais bem dotada, a Aryana, ¢ o conddo
4. lhe faz idealisar e transportar p.* um mundo supe-
rior todas as realidades em §. toca, o caracter §. ella
imprime, com maior ou menor nitidez, mas sempre
superiormente, a todas as suas obras: o outro ¢ o pas-
sivismo de ragas inferiores, mergulhadas no meio das
forgas naturaes, q. lhes assoberbam a consciencia, bal-
buciante, embriagada. E estas duas coisas ndo so se
nio confundem na psycologia, mas tambem se ndo con-
fundem na historia, pord. assim como ndo foi possivel
ainda ao espiritualismo aryano impor-se as ragas sen-
sualistas, a ponto de as converter, tambem o génio
sombrio do naturalismo brutal ndo pdde ainda influir
d’'uma maneira sensivel sobre as energicas afirmages
moraes do aryanismo. Se o genio do Christianismo se
revela, como toda a boa critica tem de reconhecer, nio
nas suas origem confusas ¢ n'um momento em §. tudo
esta ainda fluctuante e indeciso, mas na sua forma plena,
organisada e consciente, na theologia, na moral e na
disciplina christans, é for¢oso reconhecer q., fossem

4
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quaes fossem essas origens, o § definitivamente triumpha
no Chr.™ ¢ o genio idealista-espiritualista aryano, §. o
q. sobresde sdo as liberdades mais intimas e profundas
da alma humana, nio a sua escravisagdo. Ainda to-
mando os typos mais exaltados, ardentes e sensuaes do
mysticismo christio um S. Agostinho, um S. Francisco
d’Assis uma S.** Thereza de Jesus, entre estes e 0s
bachantes antigos ou os sufis da Persia actual ha um
abysmo: mas V. bem sabe §. n@o ¢ este espirito ex-
tremo e violento de mysticismo §. domina no Chr.*®,
mas outro, realmente grego, de medida e serenidade no
desdem transcendental, um espirito 4. ¢, no fundo, ordem
e razdo superior, quanto a insuficiencia dos conheci.
mentos positivos e a maior ainda da analyse metaphisica
o consentiam. Ora, isto §. digo do Chr.,™ europeu, com
maior razdo ainda se deve afirmar do espirito d’aquelles
de quem elle sobre tudo descende, os idealistas-espiri-
tualistas gregos. Nao ha transigdo natural, mas verda-
deiro salto e solugdo de continuidade entre o sentimento
religioso {. caracterisa o movimento socratico e tudo
q." d'elle descende, platonismo, estoicismo, aristote-
lismo, ¢ o sentimento religioso tal como aparece nas
religides orgiasticas: nido ha pontos de passagam, mas
apenas pontos de contacto exterior, entre um e outro.
Um vae da consciencia p.* a natureza, o outro vem da
natureza p.* a consciencia, Querer fazer do movimento
intellectual e moral, de q. sairam as mais altas ideas e
os mais sublimes sentimentos, . a humanidade tem
conhecido, uma mystagogia de santdes, ¢ confusio gran-
dissima, e direi confusio deploravel.

5.°—a exprimir-se (em phrases como «os raros §. ainda
protestam» «os {. ainda representam o hellenismoy)
por maneira que faz suppor §. a consciencia grega e o
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genio grego acabaram no 5.° seculo. Basta a chrono-
logia p.* mostrar §. isto ndo € assim. Se acabaram muitas
coisas superiores na vida social e politica da Grecia, e
se uma aristocracia de heroes chegou a degenerar n’'uma
demagogia de mercadores e libertos (¢ V. é muito so-
cialista p.» attribuir a causas d’ordem moral phenomenos
d’esta natureza, q. se impoem como fatalidades em dadas
situagbes, quaesquer que sejam as crengas e a mora-
lidade) o genio grego niio morreu por isso: ¢ do 5.° se-
culo em diante §. a philosophia, a arte e a sciencia gregas
se desenvolvem com mais vigor e em todos os sentidos, e
Athenas, por se tornar demagogica, nem por isso deixou
de ser o q. era d’antes, ¢ mais do §. era d'antes, o foco
mais intenso da vida intellectual e, em despeito das suas
corrupgdes, de vida moral, visto §. era d'ali §. saiam,
ou ali . iam receber a sua tempera, ndo s6 os pen-
sadores e sabios mas os g."* caracteres: N'este ponto,
as suas preoccupagdes ndo so6 obscuressem o quadro,
mas falseiam-n’o.

Resumindo, acho . V. tem uma idea falsa do mundo
moral grego anterior a0 movimento do seculo 5.° e uma
idea falsa d’esse movimento, tanto no §. elle significa
como no q. significam as coisas {. d’elle sairam — e §.
isto reage sobre a sua maneira de considerar a historia
grega, alterando-lhe em diferentes sentidos feigées ca-
racteristicas. Como as varias proposigoes, com §. ndo
concordo, entram todas ou quasi todas, n’'um dos 5 ca-
pitulos §. ahi deixo, termino aqui as minhas observa-
¢oes, em {. me fica muito por dizer, para ndo dar a
esta escripta maiores proporgoes. Podem estes pontos
{. deixo indicados, servir de thema para as nossas dis-
cussoes, durante os dias 4. eu ahi estiver, o §. serd
em breve — provavelmente ahi por 6 ou 8 de Setembro
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la me tem, se da sua parte ndo houver inconveniente
4. seja n'essa ocasido,
Adeus. Recomande-me a sua mulher e creia-me

Seu do C.

Anthero

XXI

4 de Novembro.
Caro Amigo.

Para bem responder 4 sua carta precisava de m.®
tempo e de um ou dois cadernos de papel. E a final
ficaria ainda o melhor por dizer. Fica pois reservado o
assumpto p.* a tremenda sabatina §. teremos em Lisboa
d’aqui por meses. Como leal contendor vou porém
pol-o ao facto das theses q. sustentarei. Pelo enunciade
vera V. 4. 0 §. eu tento provar ¢ exactam.'* aquillo §.
V. supbe improvavel : «necessid.# abstracta d'um largo
periodo de Transcendencia, termo fatal na passagem do
Naturalismo p.* a Immanencia V. diz bem §. os argu-
mentos historicos valem pouco n'esta questdo, q. €
propriamente de Philosophia, ou, como diz Ferrari, de
historia ideal. Mas eu ndo invoquei a historia sendo
como subsidio. Ahi vao as theses;

1.° Que era necessario J. o espirito humano come-
¢asse pelo naturalismo, na sua forma symbolica, ou
polytheismo.

2.° Que a essencia do Polytheismo ¢ jd a Trans-




— BT e

cend.©* simplesm.'* uma Transcend.<* vaga, incoherente
e fraccionada.

3.2 Que sendo lei logica do espirito ndo passar
d'um termo p.* outro da sua evolugio sem ter con-
centrado aquelle primeiro, possuido na sua totali.'® e
esgotado, deria o Naturalismo-Polytheismo, p.* d'elle
se passar p.* a Immanencia, dar fudo q.* era da sua
essencia.

4. Que essa condensagdo necessaria foi exactam,*
a Transcendencia (de Socrates ao Concilio de Nicea, na
historia real).

5. Por conseguinte, necessaria toda ella:

6." Por q. ndo se podia passar p.* a Immanencia
no 1.° periodo da passagem do Polytheismo p.* a Phi-
losophia, ndo s6 por §. essa passagem € . é exactam.t®
0 estabelecim." do ponto de vista da Transcendencia
(de Socrates aos Alexandrinos), como por sef essa Phi-
losophia essencialm.'® synthetica e methaphisica q.%
sabemos m." bem §. so6 pela analyse logica é §. era
possivel descobrir a contradicgdo fundamental do ponto
de vista transcendente e abrir caminho 4 Immanencia:
assim pois, era necessario um 2.° periodo da Trans-
cendencia, um periodo de analyse e logica (uma qual-
quer Escolastica) q. pela discussdo do ponto de vista
transc." mostrasse o vasio e o immovel d'essa metaphica
(foi o q. fez Occam) e tornasse possivel uma nova
comprehensdo de 3 ideas a essencia, a lei, o movimento
(foi o §. fiseram Copernico, Galileu e Leibnitz) possuir
as sciencias positivas, e as nogoes de For¢a e de Na-
tureza, como hoje a cgncebemos (4. ndo é de modo
algum como a concebeu o pseudo-naturalismo antigo,
quer nos deuses, quer nas doutrinas de Thales, Pyta-
goras etc.),




7.* Que esta doutrina ndo exclue a possibilid.% de
quaesquer crises, lacunas, retrocessos, porq.t® a sua ne-
cessidade ¢ toda ideal, e ndo se opbe a §. este processo
sO necessario em si e ndo na sua forma, se tivesse po-
dido dar milhor, mais rapid.*, com mais ordem, com
menos esmagamento e suffocagdo da natureza humana.

8.2 que ¢ até quasi inevitavel {. a realisagfio positiva
da historia ideal, encontrando os mil obstaculos phy-
sicos, physiologicos e historicos §. todos sabem, nao
sofra estes desrios, reaccées.

0. Que ndo se oppde, por exemplo, a §. admittamos
| q. a influencia oriental (India, Persia, Egypto, Syria e
Judea) fosse perturbadora e perturbadora a influencia dos
Barbaros, com ta." §. se admitta §. foi s6 perturbadora
na forma e §. a Transcendencia, ainda nos seus peiores
momentos e os mais perturbados com desvios sociaes,
moraes ou intellectuaes, era, na sua fotalidade ou serie,
um progresso, por 1sso q. era um termo necessario da...

9." O §. quer diser §. a Transcend.“™, necessaria
em historia ideal ou Philosophia da historia, na sua
forma positiva comporta todos os hazares e fatalid.» —
(mais, presupde-nos) inherentes ao mesmo dado do pro-
blema da Evolugio historica, §. é o movimento do Es-
pirito no meio da Natureza: pode pois haver m.' de
fortuito na historia, isto ¢, pode ser tudo fortuito menos
a necessid.® logica das ideas e a das leis physicas do
mundo, da sociedade ¢ do homem.

l'-:‘.‘ Posto isto, quidquid diceris, argumentabo.

) Oe, depois de toda a argumentagdo. V. persistir, como
¢ de crer, na sua opinido, poderemos entido escolher
este ponto, depois de publicado o meu livro (§. vai todo

impregnado d'estas ideas) p-* uma discussao publica,
em gq. V.

¢ncontrara contradictor mais digno de si do
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. o pobre Doutor de Coimbra !, §. é realmente m." in-
ferior como dis o Batalha.
Dé a este ultimo lembrangas minhas: e adeus

Seu do C.

Anthero.

XXII

5 de Maio.
Caro Martins.

Dispunha-me a escrever-lhe, q.% recebi a sua carta.
A minha ida p.* o Minho 56 se verificara nos fins d’este
mez, ou talvez mesmo s nos comegos de Junho. E de
crer d. ja entdo aproveite os comboios expressos de q.
me falla: mas isso ¢ secundario, comparado com a sua
companhia, @. V. annuncia como provavel. Tendo V.,
como diz, necessidade de vir a Lisboa, e nao tendo eu
praso certo p.* partir, ndo serd difficil combinarmos as
coisas de forma a irmos juntos d’aqui, com tanto §. nio
seja antes de 20 deste mez, pord. antes desse prazo é
d. eu ndo poderei ir, tendo de dar este periodo 4 expe-
riencia de certos remedios e a abrir novos fonticulos.
Posto isto, entro na materia sobre §. lhe hia escrever, q.%
recebi a sua ultima. Eu tenho peiorado alguma coisa
nos ultimos dois mezes e estou, com leves diferengas,
no ponto em §. estava q." cheguei a Lisboa, ha 7 mezes.
Minha mae estd aflicta com isto; e, apesar do Cabral

! Antero refere-se ao Conselheiro Jilio de Vilhena com quem
Oliveira Martins teve a polémica o que ja aludimos.
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considerar estas alternativas como proprias d’esta ordem
de doencas e de afirmar §. o diagnostico ¢ hoje claris-
simo, a pobre velha nio socega e insta commigo p:" eu
ir a Paris ou Londres consultar os bichos. Acontece
porem q. tal viagem me encommoda e aborrece, alem de
ajulgar inutil, pois creio que, estando tdo clara a doenga
e sendo tdo conhecido o tratamento, tanto faz Cabral
como Jacou ou Brown Sequard. Tomei pois, de accordo
com o Cabral, o seguinte partido: enviar a Brown Se-
quard um relatorio cabal da doenga (feito pelo Cabral)
para §. o dito Brown dé o seu parecer. Com isto se
deu minha mde por satisfeita, promettendo-lhe eu . se
o diagnostico do mestre fosse diverso do do Cabral e
o tratamento, por elle indicado, tal q. so la fora se po-
desse pOr em pratica, eu n'esse caso iria a Londres,
Paris, ou onde fosse necessario, o . farei effectiva-

mente. Parece-me tudo 1sto m.'e

rasoavel; por quanto,
sendo confirmado o diagnostico do Cabral, poupo-me
a uma viagem m.' encommoda e aborrecida no meu
actual estado; e tendo de ir, nada perco, nem mesmo
tempo, pord. em todo o caso so6 d'aqui a 2 ou 3 mezes
poderia ir. — Chegado porem a este ponto, estdco, porq.
nido sei como hei-de consultar o homem. Preciso alguem
em Londres ou Paris (pois comego por ignorar onde
reside) . se encarregue da consulta ¢ me faca credito
da quantia :!. a mesma custar: ora, Y. sabe bem (] as
minhas relag6es com a praga de Londres, embora cor-
deaes, s@o extremamente superficiaes! Poderd V. guiar-
-me ou ajudar-me n’esta, p.* mim. medonha dificuldade?
Fico esperando a sua resposta, p.* dar seguimento a

€ste negocio.

Us VErsos, t-|‘ ”lL’ envio, sao de |.\1I];_:ir“r;\\" Pli{.’l(l

imeric 1no, .'|. entre muitas CI_JI'I11"iJ5[5(3L‘b 1}U“|'|,-|x ou sym-




paticas, tem esta, §. me parece bella e ja inspirada pela
nova theologia. ]
Como gostei m." della, lembrou-me mandar-lhe copia.

Adeus }

seu do C.
Anthero. 3
4

Minha mie e irmd recomendam-se m.** a sua mulher,
2 o V. & t
e a V. egualm.'e i
{
A PSALM OF LIFE (1)
What the Heart of the Young man said lo the Psalmi)

"
I'ell me not, in mournful numbers l:,'

al.ife is but an empty dream!»
For the soul 1s dead that slumbers,
And things are not what they seem.

Life 1s real! Life is earnest! .
And the grave is not its goal:

« Dust thou art, to dust returnest»
Was not spoken of the soul. I

Nl)( t.'i‘l}f)\'lll(.'l“, {\I'I-.l not sorrow,
Is our destuned end or way;
Burt 1o acte, that each ro-morrow
Find us farther than to-day.

Artis long, and Time is fleeting,

And our hearts, though stout and brave,

Still, like muffied drums, are beating \
Funeral marches to the grave.

In the world's broad field of battle,
In the bivouac of Life,

Be not like dumb, driven cattle!

Be a hero in the surife.

(i) Extraido do The poetical works of Henry Wadsworth Lon-
glellow — Voices of the night —
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Trust no Future, howe'er pleasant!
Let the dead Past bury its dead!
Act-act in the living Present!

Heart within, and God o'erhead !

Lives of great men all remind us
We can make our lives sublime,
And, departing, leave behind us

Footprints on the sands of ume ; —

Foorprints, that perhaps another,
Satling o'er life's main,

A forlorn and shipwrecked brother,
Seeing, shall take heart again

Let us, then, be up and doing,
Witn a heart for anv fate;

Sull ochieving, still pursuing,
Learn to labour and to wait.

XXIil
Domingo, 3o.
(Junho 75)
Caro Martins.

Na sexta-feira proxima, ou no sabado, o mais tardar,
la lhe vou bater d porta, pela volta das nove horas da
manha V. convidou-me para passar ahi consigo alguns
dias, o §. desejo fazer: por isso o previno, pord. ndo
sel se V. costuma passar dias fora do Porto, e nao
\_]i

ventura, encomodo.

ir cair-lhe em casa In pin 1idam.'s \',m\‘“h].,. por

\ 1'\'3.5. ou antes, ate ["'L"-.-\'_

do seu do C.

,-] ?!'J'hl'l'(_.i {{t’ (\)‘
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XXIV

5 de Agosto (75).

Caro Amigo.

Parto amanha p.* o Bussaco (ou, mais propriam,*®,
Luso) onde, a ndo haver novidade, conto demorar-me
até fins de Setembro. Vamos a ver se esta mudanga
me ajuda o espirito a sair da especie de cahos nevoento
no meio do qual barafusto ha um certo tempo. A mi-
nha estada no Porto (isto é, as conversas q. ahi tivemos)
determinou uma crise na minha intelligencia, pondo
em collisdo ideas ¢ sentimentos, a q. estava habituado
e me davam estabilidade, com as tendencias, ainda
obscuras no seu alvo final, da nossa commum philoso-
phia.

Passdmos, com a nossa philosophia, um angulo ou
cotovelo perigoso, na estrada do pensamento: digo pe-
rigoso, pord. o € sempre pensar sé e isolado da com-
munhdo do pensamento geral, pelo risco de se cair em
conclusées muito subjectivas e de se ser visionario.

Dir-me ha V. §., se nos afastamos das illusdes do
seculo, tanto mais nos aproximamos do pensamento
ou do sentimento commum da humanidade, de §. o se-
culo, no meio das suas illusdes, se esquece excessiva-
mente.

E verdade isto: mas o pensamento ou sentimento
commum da humanidade, p.* ser entendido, precisa
ser interpretado, e ¢ ahi §. estd a dificuldade e o pe-

rigo.

Seja como for, vou, n'estes mezes mais proximos,
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por de parte ideas §* me preocupam e quasi me ator-
mentam (at€ onde ¢ possivel por de parte ideas cuja
Preocupagao chega a ser tormento) e deixar ao trabalho
€xpontaneo e quasi inconsciente do espirito a resolucgdo
das duvidas § tanto me encommodam. Levo commigo
p-* 0 Bussaco o meu Plutarcho e aquelle eterno Homero,
q., na opinido do Pelletan e do Batalha, ndo passa d'um
ganache muito fossil: vamos a ver se os oraculos an-
tigos me dizem, alguma palavra boa e inspiradora. —
Nio sei se ha n'isto tudo alguma pieguisse: mas V.
considere piedosamente a ingenita fraqueza do meu ca-
racter de mystico, e perdoe-me.

Quisera dizer-lhe alguma coisa dos seus 3.0% Gregos,
mas ndo for possivel ainda tiral-os do correio, por difi-
culdades filhas do reconhecimento da assignatura (mi-
nha): vamos a ver se meu Thio ! J. se encarregou d’esse
negocio, os tira a tempo de eu os levar commigo p.* o
Bussaco.

Saberd . o Laveleye estd definitivamente convertido
ao socialismo, coisa d. ja o livro sobre as « Formas
primitivas da Propriedade » fazia presentir, segundo V.,
me disse. O manifesto da conversao € um artigo no
ultimo n.° da Revista dos 2 mundos, sobre os Socia-
listas Cathedraticos da Allemanha ®.

Trate de o ler, ainda q. nada lhe dird §. V. ndo
saiba, mas ¢ muito curioso ver a reacgdo contra o in-
dividualismo manifestar-se cruamente pela boca d'um
Padre-mestre do liberalismo. De resto, nem uma palavra

' Filipe do Quental. prof. da Faculdade de Medicina.

2 O artigo do notivel economista hc[_;;.l sdiu no n.® de 25 de

Junho de 1875, da Revue des deux Mondes, sob o tiwlo Les ten-

dances nouyelles de l'économie J'ra:fl'n'./rn' et du socialisme



s Y

a respeito de Proudhon, Ha preconceitos §. sdo ver-
dadeiras imbirracoes e, como taes, superiores 4 mais
lucida razio.

Adeus: recommende-me a sua mulher e creia-me

Seu do C.

Anthero.

XXV
25 de Outubro (75).
Meu caro amigo.

Deve ter estranhado ndo lhe escrever ha tanto tempo,
pois estou em Lisboa ha quasi um mez. O mau tempo,
q. tem reinado, humido e pesado, € a causa d'isto: ando
tdo inerte, §. a coisa mais simples exige um gramde
esforgo deste meu derrancado systema nervoso. Nio
quizera escrever-lhe sem lhe diser alguma coisa util e
curiosa, relativa aos nossos communs estudos : mas ndo
posso: fica p.* quando o tempo melhorar. Vou lendo
os Gregos, que cada vez acho mais ajustado ds mi-
nhas ideas. A V. ha-de naturalmente succeder-lhe o
mesmo, por seu lado; d'onde resulta que cada vez es-
tamos mais longe de nos intendermos n'esta questdo.
Quem me déra poder ja fazer o §. V. estd fazendo,
isto €, por por escrito os resultados a que tenho chegado.
Mas quando serd isso? Adianto tdo pouco (se € §.
adianto) que receio envelhecer antes de recuperar a
saude! E n’este estado nada posso fazer. Conformi-
dade, ndo é assim?

Adeus. Receba saudades dos amigos Batalha e Lobo *

I Dr. Jofio Lobo de Moura, grande amigo de Antero e de Oli-
veira Martins, espirito cultissimo
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(que estd aqui Delegado): da Revista lhe escreverei q.%
tivermos desmanchado a feira, q. ¢ de {. se trata agora
—mas p.* se armar de novo, ja se vé. Envio as mi-
nhas lembrancas a sua mulher, a quem minha mii e
irma m." se recommendam,

Recebi os retratos.

Do seu do C.

Anthero.

XXVI

7 de N‘J\i.‘.n | ‘T.;‘,

Caro Amigo. |
Ignoro se recebeu a minha carta, §. nio levava o n.°
da sua porta, porque ndo sei qual é. O Batalha diz-
-me {. ndo tem noticias suas ha muito tempo, ¢ O
mesmo me acontece. Imagino-o absorvido pela theo-
logia, e preparando o nove artigo q. na sua ultima aunun-
clava. Mas, q.%° puder, diga uma palavra aos amigos.
— Eu, de mim, 56 lhe posso dizer §. vou na mesma,

em q." a saude; e, de espirito, m." inerte p.* ter algum .

- pensamento interessante a communicar-lhe,
Penso froxamente, e das leituras §. fago so aproveito

a distracgdo. Tenho lido Sophocles, q. é encantador de

harmonia moral e expressio poetica.

Adeus. As minhas lembrancas a sua mulher.

l)l- SCU \L. [ 5

Anthero de ().

M.

1 morada de suas irmans.

midi e irmd desejam saber qual ¢ actualmente
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1y de Novb,® (75).
Mecu caro amigo.

Folgo eom o annuncio da sua proxima vinda a Lisboa, ik
Cd o espero, Nio saio d’aqui tdo cedo, porque sou -
por ora necessario ao Cabral !, p.* novos experimentos. f

Escuso dizer-lhe quio curiosamente aguardo a leitura l
do seu novo cap. Vamos, provavelm.', discutir muito, §
pord. eu ultimei a minha conversdo, e estou completa- g
mente christio, Nio explico o adverbio, porg. para V. :
ndo precisa commentdrio. §

I I

Adeus 1
do seu do C.

Anthero ir

XXVIII

6 de Jan. (76).
Q.% amigo.

Soube, pelo Batalha, da sua ida a Madrid, por isso
deixei de lhe escrever, esperando noticias da sua volta. _
Pela minha parte, preferi este adeiamento & sua vinda ,
a Lisboa, desejando-a para uma estagdo mais favoravel
do que esta, em §. o frio, accrescendo as minhas habi-
tuaes enfermidades, quasi me traz tolhido totalmente

I Dr. Jos¢ Curry da Camira Melo Cabral, médico distinto e
professor da Escola Médico Cirargica de Lisboa,




de intelligencia ¢ bem pouco apto para as nossas pa-
lestras philosophicas, Quasi me tenho deshabituado
de pensar n'estes ultimos dois meses. Entret.®, nig
cuido ter perdido inteiramente o tempo.

Ha um fio de pensamento que nunca chega a inter-
romper-se (pelo menos inconscientemente) desde que o
espirito estd natural e habitualmente virado para uma
ordem de problemas, nio ¢omo uma va curiosidade,
Mas como coisa vital e pro remedio animae. Espero
pois a pezar do frio, poder offerecer-lhe, q.% V. vier,
algumas horas de fecunda conversagio, e porventura
discussdao — porq. as nossas linhas de pensamento,
ainda §. muito proximas, sao todavia paralelas e nio
convergentes — em que adiantemos alguns passos na
interpretagio, do g.d symbolo historico que resume,
d’'um modo ou d’outro (dt'_: meu modo ou do seu) o genio
€ 0 destino da humanidade. Q. lhe terio ensinado a
V. S. Clemente, A gostinho, e os outros? Estou curioso,
para ndo diser ancioso, por ver os resultados a . tem
chegado.

Eu tenho lido pouco ultimamente, € esse pouco sem
relagdo com o assumpto. Mas, scismando rumino muilas
coisas, . julgo excellentes.

Adeus. O Batalha, agora, é todo Exposigdo de Phi-
ladelphia. Mas, n’'um momento em . o entrevi, disse-
‘me q. ja havia editor p.* a Revista, ¢ combindmos
dpparecer-mos nos tres como directores. Que dis?

de seu do C.
Anthero.

P. S. estava esta escripta, q.4° recebi a sua. Eu ndo
¢stou propriam.' peior, mas simplesm.' ndo-melhor, e
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com p.** geitos de sair d’este estado negativo. Como
um desengano, q.%° mais ndo seja, conto procurar este
verdo a medicina estrangeira, partido q. ha ja mais
tempo devia ter tomado, p.* d'um modo ou d’outro ficar
descangado. Incuravel, p.* mim, ¢ quasi tdio bom como
curado: doente é que é insupportavel dentro dos limites
da conformidade, ja se vé. Tdo depressa o Batalha
volte das suas excursdes (pord. anda pelos Alemtejos es-
timulando os expositores) lhe pedirei os n.” da Revista.
A resurreigdo d'esta ¢ coisa certa.
A.

XXIX

. 26 Fev. (76).
Caro amigo.

O Soromenho ! ndo for a pique, antes parece levado
de vento em popa. Para onde, isso é . eu ndo sei.
Conjecturo §., se ndo estd cheio de razao, deve estar
louco, por quanto tem tomado uma attitude agressiva
e de desafio impavido, §. deve dar em resultado a sua
queda ou uma completa justificagdo. As pancadas no
Daniel ? foram jd consequencia d’isto. O Soromenho
accusou, em sessdao academica, o Marreca?® e mais em-

I Augusto Soromenho, arabista, historiador e arquedlogo, prof.
do Curso Superior de Letras. Tendo sido empregado na Alfan-
dega do Pérto, ascendeu ao prefessorado com a protecgio de
Alexandre Herculano, de quem se tornou inimigo.

? Alusio a um grave conflito que Soromenho teve com o
ilustre matemdtico Daniel Augusto da Silva na Academia das
Sciéncias, resultando dui a sua demissao.

¥ Antonio de Oliveira Marreca, Director do Arquivo da Torre
do Tomboe professor de Economia Politica no Instituto de Lisboa,
Colaborou em diversos jornais literdrios, nomeadamente no Pa-

5
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pregados da Torre do Tombo de roubos consideraveis
de documentos.

Por causa d'isto espancou o mathematico. A aca-
demia intimou-o a . desse satisfagGes. Negou-se elle
e com grande altivez deu a sua demissdo de secio.

Agora imprimio e tem distribuido esse acto de accu-
sa¢cdo aos homens da Torre do Tombo: vai alem d'isso
publicar um manifesto 4s Academias estrangeiras, de
q. € socio, explicando os motivos porq. deixa de per-
tencer d de Lisboa, e desmascarando o mestre * na phrase
d’elle. Ameaga também com sova o Latino? e diz §. o
racha onde quer §. o encontrar.

Eis ahi o q. sei, e ja vé §. o homem deve estar doudo
ou ter entdo carradas de justia. Isto, segundo todos
cd dizem, deve deitar dois ou trez processos judiciaes.

Como V. desejo bastante §. tudo isto seja posto a limpo.

Nada lhe posso dizer ainda do seu artigo, porg. mal
vou em meio da leitura. Com a mudanga de tempo
tenho sido atacado de insomnias e dores de cabega, §. se
aggravam com a applicagdo, de sorte §. so posso ler
um bocadito por dia. Tao depressa chegue ao fim
da leitura, lhe communicarei as minhas impressées.
Ainda aqui me demoro Margo e Abril.

Adeus.

seu do (_,

Anthero

norama, onde entre outros trabalhos publicou dois romances —
O Naufragio de Sepulveda ¢ o Conde soberano de Castela.

1 Assim chamavam a Alexandre Herculano.

! José Maria Launo Coelho, general de brigada, do Estado
Maior de Engenharia, Ministro da Marinha, historiador e escritor.
Foi também secretdrio perpétuo da Academia das Sciéncias.




13 de Maio (76).

Meu caro amigo.

Receba o abrago da despedida.

Parto, sem duvida, depois de amanhd. De ld lhe es-
creverei. Oxald §. esta mudanga me dé alguns mezes
de melhor saude, q. eu approveite n'um programa de
leituras serias §. levo talhado. Quizera eu finir com
certas questoes transcendentaes, . a todo o momento
me surgem no meio das coisas concretas e perturbam
tudo. Mas talvez §. esta se¢ja uma va aspiragdo: a
metaphisica ndo serd sempre o X ultimo, posto alem
das solugées de todas as equagdes positivas? Mas, ao
menos, determinar a relagdo d'esse X com o nosso
pensamento e com as coisas cognosciveis, isso deve ser
possivel, pord. sem isso todo 0 nosso edificio intellectual,
e até moral, ficard suspenso e oscilante como um cas-
tello de nuvens. Eu, por mim, sinto-me incapaz de
caminhar direito pela realidade em q." ndo tiver, como
um espartilho de fino ago, . me sustente, todo um
systema de ideas transcedentaes — e € isto o . me faz
m.'™ vezes parecer estranho e sonnambulesco.

Li o livro do Hartmann, mas proponho-me relel-o,
por q. € um bom thema p.* cogitages. Ainda q. o acho
conciso e deficiente em certos pontos, agradou-me to-
davia muito: de tudo q.* tenho lido sobre o assumpto
¢ o que entra mais no meu modo de ver. Vou perce-
bendo §. o pessimismo de Hartmann se parece singular-
mente com o meu oplimismo, e estou morto por ler’
alguma obra mais extensa d'este sympathico philo-
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sopho. Talvez §. eu tenha inventado a «Philosophia
do Insconscientes sem o saber!

Adeus.
Do seu do C.

Anthero de Q.

XXXI

(Dez.* 76).
Querido amigo. ;

Fez-me m. bem a sua carta. Tudo q.° diz afina
inteiramente pelos meus pensamentos. Mas fez me bem
ouvil-os da sua bocca. Adquiriram assim um cunho
impessoal ou collectivo, §. lhes deu a auctoridade q.
ndo dd a rasdo individual — e eu estou m."* em estado
de necessitar de autoridade.

Vencer ¢ conter nos justos limites os meus senti-
mentos ser-me-hia, creio, coisa facil com o fundo de
ideas metaphisicas ¢ moraes §. constituem a minha re-
ligido — se o meu estado nervoso fosse normal, se a
minha doenga ndo produzisse em mim uma inquietagdo
¢ quasi angustia de imaginagdd e sentimento com 0s
quaes o equilibrio é um incidente feliz apenas ¢ o de-
sequilibrio ou a tendencia p.* o desequilibrio o mais
regular e constante. Combato isto com paciencia e
rasdo — mas nem sempre ¢ facil.

Ja estaria ahi ao pé de V. se ndo estivesse aqui preso
por um dever qual é o de acompanhar minhas irmans —
nio falando na necessidade da minha presenga, durante
um certo tempo, p.* coisas de negocios, res augusta
domi.

Fez bem em me enviar a sua primeira carta (mas
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nio torne a escrever-me com tintas claras, por§. me
custam a ler): certamente §. estou em estado e dis-
posigiio de ler e reflectir sobre aquellas materias. Achei
optimo o seu indice, ¢ o de um livro serio, cheio de pen-
samento e dados positivos. A avaliar por ali, creio §. es-
taremos de accordo em tudo q.%° ¢ essencial na questdo.
O meu christianismo ndo € propriamente o dos apolo-
gistas christdos, e como ao m.° tempo ndo vejo na his-
toria uma necessidade logica, como os hegelianos, nio
o julgo tambem impecavel, como elles julgaram.

Recebi ha poucos dias o livro de «Estudos historico-
religiosos» do Zeller, aquelle autor allemido da Hist. da
Philosophia grega, livro e autor §. sdo hoje auctori-
dades na Allemanha. Traz um estudo sobre o Desen-
volvim.* do Monotheismo entre os gregos, §. vou tra-
duzindo por escrito p.* V. ler. Provavelm.* nio lhe
dard novidades, mas eu desejo §. V. conhega as opinibes
correntes e autorisadas dos allemides. Ao mesmo tempo
¢ p.* mim, entretenimento, . me ajuda a passar certas
horas mds,

Adeus. Nao recebi o annunciado Swimburne.

Quanto a Balzac certam." §. me serve, e nenhum
melhor,

Seu do C.

Anthero.

X XXII
, - 18/1/77.
Querido amigo.
Fiat justitia—e quem a fizer sera por nos aplaudido,
seja quem for. Este ¢ e serd sempre 0 nosso principio,
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que certamente nos impedird sempre de sermos poli-
ticos, mas §. faz de nos alguma coisa §. nunca os
politicos saberdo ser. Nada mais funesto do q. a par-
cialidade systematica ¢ facciosa do espirito de partido.
O Ant.® Ennes, conversando ha dias na redacgio do
Progresso (ex-Paiz) sobre a reforma bancaria, citava
o seu livto Port. ¢ o Soc. ', abundando na sua idea de
um Banco Nacional, unica solugdo pratica e justa,
dizia elle, da questio. Pois o Progresso nem por isso
deixou de atacar vivam." o projecto do governo, §. €
até certo ponto um passo n'aquelle sentido. Porque?
por q. € do governo. Miserias da coherencia political...
Aprovo pois manibus el pedibus o seu escripto, quero
diser, a sua determinagio de o escrever. Quanto ao
escripto em si, agradou me muito; mas o meu voto
n'esta materia € de pouco valor, por isso vai apenas
per memoriam.

S6 n'uma coisa discordo, ¢ em ter V. conservado o
anonymo. Certamente V. dd pouca importancia ao q.
dird gente torpe ou tola. Mas, se tivesse assignado,
desarmava inteiram.* a calumnia: ninguem assigna
uma acgdo indigna. llludio-se, me parece, com as
razbes §. me dd. Seriam boas e peremptorias em
Franga, onde a adhesiio d'um socialista quasi compro-
metteria ¢ ministro. Ca nd@o, onde ha horror a um
socialista §. ¢ industrial e sabe escrever... e até é lil-
terato. Quanto a mim, essa adhesdo até dava mais
forga ao projecto do governo ¢ seria bom argumento p.*
os defensores d'elle. Nio diriam como em Franga:
suspeitamos de socialismo o projecto do governo, mas
sim: o projecto € tdo justo que até tem o voto e adhesao

v Portugal e o Socialismo, )i cit.
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SLum socialista! até um socialista, apesar dos pezares, s
vio forgado a reconhecer §. o projecto é bom!... Porg.
cd niio se sabe nem até se concebe o §. possa haver de
socialista n'aquillo: cd um socialista ¢ um sugeito q.
quer repartir tudo, ou §. quer amotinar 0s Operarios:
¢ o unico §. ¢d se conhece.

Depois, essa adhesdo era ainda um argumento contra:
os progressistas : langava sobre o projecto uma luz de
progresso, tirava-lhe o caracter conservador e reaccio-
nario §. os liberaes lhe hdo-de attribuir. Lembremo-
nos do dito memoravel de Ant. Maria da Silva (sessdo
da Rua do Arsenal): sninguem me ha-de ir a diante: se
sdo republicanos, eu sou socialista; se s@o sucialistas,
¢u serei communista [» (com um grande socco na meza).
Os defensores do projecto teriam na sua adhesdo um
magnifico ensejo p.* envergonharem os progressistas de
ndo trem tdo longe como o governo.

Finalm.", como ja disse, pessoalmsnte V., assignando
o seu escripto, ficava numa posigao inatacavel 4 propria
malevolencia.

Eis pord. eu preferira §. V. tivesse assignado, e pa-
rece-me §. V., reflectindo um pouco, ha-de concordar
n'isto.

Adeus. Eu continuo sofrendo bastante do tal estado
nervoso. Ando n'um permanente estado de susto. Mas
ha tanta gente assustada por esse mundo, e um sofrer
de nevrose (0 §. ¢ uma desculpa) e sem ter como eu
tenho as consolagdes da Philosophia! Nio estou pois
abatido.

Do seu do C.

Anthero.




XXXIII
(5/a/77).

Meu caro amigo.

As suas razbes sido boas, e o resultado o prova.
TFambem, propriamente, ndo as impugnava, somente
via a questdo por outro lado, o lado pessoal, a milhor
posigio p.* V.

Mas V. achou milhor sacrificar-se ao exito da sua
idea, e eu ndo posso censura-lo por isso. Aqui, segundo
possa inferir da opinido de Tedeschi, A. Ennes e Fr, Ma-
chado (aos quaes fiz ler o seu folheto ) domina o ponto
de vista liberal, §. com o seu optimismo systematico
vé tudo abstractam.* no milhor dos mundos possiveis
do Dr. Pangloss. Querem todos a liberdade, «pruden-
tem.* regulada e policiadas, ¢ por isso 0 seu grande
cavalo de batalha é a lei das sociedades anonymas, de
cuja reforma esperam maravilhas. .. liberaes! Nio ha
peior cegueira do que a cegueira theorica.

Fez m.® bem em ndo ir ao meeting.

Isto de comicios populares é uma eSpecie de Praga da
Figueira politica: quem la vai, diga o que disser, in-
tende-se sempre que vai comprar ou vender. Depois,
a quoi bon? sio comedias ensaiadas de antemdo e o
resultado € ja previsto e necessario. Sem iss0, COMO 0s
provocariam os espertalhdes §. os fazem?

Vamos ao estylo. Estd excellente : claro, sobrio ani-
mado, e n'um optimo ton. Tenho notado §. V. escreve

' A reorganijagdo do Banco de Portugal, 1877,




tanto milhor quanto mais o assumpto entra nas reali-
dades sociaes, na critica contemporanea : indicio certo
da sua vocagdo. V. € socialista, ndo é philosopho nem
litterato. Nio esquega isto. A philosophia, a historia
hio-de certamente servir-lhe de muito : mas servir, como
instrumento, como materiaes. Aprovo muito os estudos
em §. actualmente estd empenhado, mas intendo q o
que n'elles colher é sob a forma de socialismo, que
milhor emprego poderd ter. Esse é que € o seu feitio;
e, se ndo tivesse outra prova, bastava-me esta do estylo.
O que V. tem escripto de milhor é e Port. e o Soc., as
chronicas da Rewrista e outras coisas analogos. Sdo
vivas. As outras sdo mais ou menos bem feilas, mas
ndo tem a nota, o tom da individualidade. O seu folheto
foi p.* mim uma ocasido mais de fazer esia observagio,
ou antes, de a confirmar. Philosophe pois d vontade,
mas nao esquega isto, e sobre tudo quando escrever
d’aquillo ndo se encomode a perguntar-me pelo estylo.
Pode ter a certeza de §. fez obra boa. O meu papel de
critico cessa onde comega a infalibilidade do inconsciente.
(Se ndo perceber esta ultima phrase, tenha paciencia;
ndo posso agora explicar milhor).
E adeus. Recomende-me a sua mulher.

Do C.

Anthero de Q.

Traga-me, na 1.* ocasido §. em venha a Lisboa, os
seguintes Balzacs: «Cesar Biroteau, La maison Nu-
cingen, Le cousin Pons, e Histoire des Ireiges.
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XXXIV
1. feira, 26/2/77.

Caro Amigo.

Devia ter respondido immediatam.' 4 sua carta, mas
durante estes ultimos 15 dias caio sobre mim um d’a-
quelles meus ataques de opleen, nevrose, hipocondria,
asneira, ou como milhor se lhes possa chamar, 4. teem
,] a virtude de me bestificar, endoidecer e entristecer, tor-
' nando-me incapaz de tudo, visto q. até de lhe escrever

me tornam incapaz. Comego agora a melhorar, e apro-
‘ veito um momento lucido p.* lhe responder.

Nio vejo inconveniente algum no seu projecto de es-
crever fudo sobre a questio bancaria. Pelo lado pes-
soal, claro estd §. ndo ha sendo vantagem. Pelo lado
objectivo,parece-me infundado o seu receio: uma medida
governativa pode ser apoiada por um socialista sem §.
ISto comprometta o governo, pord. ndo o liga. Depois,
seria ingenuidade excessiva suppor §. o governo apre-
senta essa medida por razées doutrinaes ¢ . esse ponto

; de vista pode influir nas suas determinagdes. O go-
: verno tem em vista, com esta medida, combinagdes de
. politica e de interesses de . ndo desiste seguram.' por

motivos de [‘Ul'.l opinido. Pode ser §. os ministros

y ndo gostem de ser defendidos como V. os defende, roild
' tout: mas V. nio escreve p.* dar gosto aos ministros
nao é assim? Escreva pois, §. a occasido ¢ boa p.*
lido com aproveitam.'”; € uma rara occasido de

propaganda, §. se deve aproveitar.
! Nio percebo como € . V. intendeu q. eu considerava
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os seus trabalhos historicos como «banalidades mais
ou menos bem feitass. Bem sabe §. lhes dou m.* jm-
portancia, e §. sempre o tenho animado a proseguir
| n'elles. O §. eu quiz diser, e ¢ convicgdo minha, ¢ §.
: as suas ideas philosophicas, historicas, moraes ¢ litte-
'|| rarias, para terem a sua forma verdadeira e adequada,
o seu cunho original e vivo, devem ser vasadas nos
moldes do socialismo. Mas socialismo, p.* mim, nio é
a economia politica, como V. parece suppor, nem a
| cestatistica q. sabe faser qualquer caixeiro». Para mim,
socialismo € sciencia e philosophia social: inclue pois,
com a economia, direito, historia e moral, mas tudo
isto fundido e philosophade d'uma maneira sui generis,
maneira positiva, pratica, de organisagdo, de governo,
se quiser: alta politica e nfo sciencia pura. Este tem-
peramento, 4. ¢ o do verdadeiro politico ¢ do verda-
| deiro historiador, chamo-lhe eu socialista—e a V. ndo
serd necessario diser-lhe porque — e intendo . é esse
! o seu. Os seus trabalhos historicos teem p.* mim m."
valor, justam.* por este lado, pelo . ha n’elles de so-
ctalismo. Mas V. ha-de convir §. a historia contem-
poranea, a sociedade actual, sio a materia e o terreno
| propicio p.* se faser socialismo.
' I£ por isso . eu o chamo p.* esse terreno (cu antes,
q. prevejo q. ha-de vir naturalm.*,; a fixar-se n’elle) mas
sem de modo algum desdenhar dos trabalhos §. o
occupam actualm.“, trabalhos §. alias estdo na linha
socialista e dos quaes V., como socialista, ha-de tirar
(e ja tem tirado) immenso proveito. E de crer que se
Proudhon tivesse podido abrir na sua carreira ardente
um parenthesis consagrado ao estudo sereno e despreo-
cupado da historia, teria corrigido m.\® o @. havia de
rigido, absoluto e one sided nas suas opinides. Viva
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pois a historia, mas a historia como meio e ndo como
JSim. Tal é a minha sentenga!

Adeus.
Do C.

Anthero de Q.

E o Batalha ? ninguem aqui sabe d’elle. Sabera V.?

XXXV
17 de Maio,

! Meu caro amigo.

O pessimo tempo chuvoso e em extremo electrico,
d. aqui reina ha 15 dias, tem-me posto em m4d dispo-
sigdo de espirito e obrigado a adiar de dia p.* dia o
escrever-lhe.

Acho-lhe razio no §. diz a respeito da dedicatoria
do seu livro. Eu ndo tinha visto a coisa por aquelle
lado, talvez porque, ainda q. pouco me agrada o pre-
sente, quando saio d’elle ¢ mais p.* o passado do §.
para o futuro. Mas V. tem rasdo, ainda §. he duvidoso
se haverd posteridade p.* este deploravel Portugalorio
de hoje. Em todo o caso, o §. eu desia na minha an-
terior carta ndo era propriam." uma objecgdo ao seu
pensamento, mas a expressio do sentimento de desdem
q. me merece esta sociedade em §q. vivemos. Mas eu
quero ir com V. p." toda a parte p.* onde vd: para mim

o essencial ndo é esse alogar p.* onde», mas a sua
companhia. Reconhego ainda ., para o seu livro pro-
duzir mais effeito sobre alguns espiritos mogos §. pre-




cisam d'uma direcgdo, € util apresenta-lo como mais
alg.* coisa do q. uma opinido individual, como uma
doutrina collectiva — embora de uma collectividade re-
duzida ao minimo numerico. Mas se numeri regunt
mundum, isso € s6 no mundo material, em que pese
aos theoricos do sufragio universal.

Sou inteiram.' do seu sentir na questdo oriental.
A Russia, ¢ claro, tem em vista um fim interessado —
s6 os individuos podem trabalhar por um fim desinte-
ressado, nunca as nagdes: mas o interesse da Russia
une-se e quasi se confunde com o interesse da civili-
sagdo, o §. o justifica, em q." a Inglaterra, ndo menos
cupida e perfida, pugna por interesse seu exclusivo,
ao qual pretende sacrificar coisas superiores. N'este
ponto parece-me §. ndo pode haver duas opiniées. Mas
q. saird d'isto? Uma guerra universal (Russia e Alle-
manha dum lado, Inglaterra, Franga e Austria do outro)
afigura se hoje como inevitavel, O golpe de Estado de
Mac-Mahon !, G. o telegrapho nos communicou hontem,
inexplicavel dado o stalu quo, parece-me explicar-se

! A votagio por grande maioria de uma mogio apresentada
por Gambetta, de desconfianga ao ministério monarquico clerical
Broglie-Fourtou, foi o pretexto para Mac-Mahon dissolver o par-
lamento francés, Esse repto violento deu lugar a unido dos repu-
blicanos, que, chefiados por Leon Gambetra ¢ Adolfo Thiers, con-
seguiram levar & Cimara dos Deputados uma maioria esmagadora.
Posteriormente, as eleigdes do senado, em que os republicanos con-
seguiram também triunfar, e uma proposta votada nas cimaras
substituindo os comandos militares, obrigou Mac-Mahon a pedir
a demissio de Presidente da Republica, cedendo assim & célebre
intimativa do grande patriota Gambetta — Demita-se ou submeta-
-se. Foi desde entdo que a Republica Francesa principiou a ser
governada por republicanos.
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perfeitamente no ponto de vista desta eventualidade,
que alids mil factos denunciam. Mas uma guerra deste
calibre ndo ¢ s6 uma grande revolugdo na politica in-
ternacional: ¢ tambem, e talves sobre tudo, uma g.t
revolugdo social dentro de cada nagdo. Mil questGes
esbogadas e que ainda esperavam vio surgir formida-
veis sob a pressdo dos acontecimentos, no meio d'uma
perturbagdo profunda, politica e economica.

Considero tudo isto inevitavel, e intendo §. € a crise
do seculo 19, o seu acto final, como o foi p.* 0 5. 18 a
Revol. Franceza.

Que vai sair d'esta crise? Duas coisas, desde ja, me
parecem indicadas. 1.° o desaparecimento das pequenas
nacionalidades e formagdo de grandes aglomerages
mais §. nacionaes, verdadeiros Imperios: 2. dentro
d’estes Imperios, as questdes politicas de . viveu sobre
tudo o s. 19, postas de lado cada vez mais e cada vez
mais as questdes sociaes e moraes (religido, educagdo)
dominando a opinido e determinando o curso dos acon-
tecimentos. Por ora ndo vejo mais nada, atraves da
grande fumarada. E diferente do §. temos visto, mas
ndo me parece peior. Estou até em diser §. é milhor.
A grande operacado chimica da Religido da Humanidade
deve lucrar m." em ser assim feita dentro de meia
duzia de poderosas retortas, vastas, solidas e onde em
larga escala se podem accumular as materias primas.
Que pensa d'este modo de ver? desejo m." sabe-lo.

Adeus

Do C.

Anthero.




XXXVI

Meu caro Martins.

Ainda ndo li, por andar com o pensamento virado
(orientado!) p.* outra banda, sendo a «resposta aos
criticoss. Pareceu-me m." bem. Para meu gosto, qui-
sera ainda mais acerada e aguda a ironia, sem deixar
nunca, estd claro, o tom academico. Mas eu em materia
de ironia, tenho talvez gostos de carrasco — carnifex.
O Thomaz de Carvalho !, com quem conversei ha dias,
fallou-me de V., e da resposta aos criticos, com aquelle
enthusiasmo §. elle exprime maximamente por uma
serie de caretas dignas da mascara de Thalia. A mim
encheu-me as medidas particularm.* a ultima pagina da
dita resposta,

Jd tera visto pelos jornaes q. boto falla aos meus
eleitores. A rasdo € a seguinte. Os federaes, a quem
a existencia do soctalista encommoda altamente, abriram
contra mim uma campanha de insinuagdes m." tolas,
com o fim de me demolirem no conceito dos operarios,
persuadidos ., demolido eu acabaria o secialista. Tudo

! Tomds de Carvalho, professor de Anatomia da Escola Mé-
dico-Cirtirgica. Era muito erudito, um grande conversador,
conhecendo a fundo a sua lingua e a latina. Escreveu em latim
macarronico um poemeto intitulado — Congratulagao dos caes,
precedido de uma biografia de Sousa Viterbo, acompanhado de
uma tradugio do Bispo de Betsaida, de uma carta humoristica de
E¢a de Queirés, de um folheiim de Latino Coelho, e de um so-
neto de Sousa Monteiro, Colaborou também em diversos jornais
literdrios e scientificos.
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isto € idiota, e V. faz ideia se eu dou importancia a
taes insinuagoes, alids m." velhacas, como quem sae
do laboratorio merdoso do Theophilo !, ¢ que consistem
' em dar a intender §. eu sou um sceptico, um bocado
cynico, q. ando disfrutar os operarios, §. me rio d'elles
como os amigos. Mas, como me custaria bastante .
os operarios, . eu estimo realmente, podessem acre.
ditar alguma parte d'estas sugidades, coisa a . alias
se presta a minha attitude «puramente passivas, resolvi,
p.* mostrar a minha adhesdo e pdl'a fora de duvidas,
botar uma falla, em forma de carta? em resposta 4 co-
missdo . me oferece a candidatura. V. verd impresso
esse documento, de q. lhe ndo mando copia, por ser
extenso. N'elle fago sentir o alto valor e a significagio
das candidaturas socialistas 1.° pelo lado politico, como
indicando §. a classe operaria comprehendeu a final §.
a politica de formas e systemas € jd hoje coisa ana-
chronica, q. republicanos e monarquicos valem no fundo
0 mesmo. ; 2.° pelo lado moral, mostrando q." aquelles
centos de votos, ndo comprados, vale incomparavel-
mente mais do §. os milhares de votos venaes q. levam
{ ordinariam.' ao Parlamento os deputados da Burguesia.
No desenvolvimento d'estes dois pontos se resume o
meu manifesto, escripto com moderagio de linguagem

! Antero refere-se aos ataques dos jornais republicanos O
' Trinta, A Republica Federal, ¢ Emancipagdo (de Tomar), que, in-
¥ fluenciados mais ou menos por Tedfilo Braga, Carrilho Videira e
| outros republicanos federalistas, respondiam aos artigos que An-
tero, combatendo os republicanos e sobretudo Teofilo Braga, es-

crevia no Profesto,.jornal socialista.
A ¥ Aos eleitores do circulo g8 — Carta do dr, Antero de Quental
d comissdo eleitoral do partido socialista no referido circulo. Foi
npruduzidu no volume — Cartas de Antero de Quental.
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e d'onde afastei §.*° podesse ser irritante sem neces-
sidade. Estou persuadido de §. aprova tudo isto.

Ndo tive coragem p.* ler até ao fim o livro do Theo-
filo. Se aquillo fosse feito com habilidade, ainda §.
perfido, lel-o-hia sem repugnancia. Mas ¢ tdo idiota,
ao m.° tempo, tao andrajoso, tao capa de retalhos, q.
ndo pude resistir ao tedio. O homem € simplesmente
orate. Como vejo certos logares marcados, intendo q.
V. pensa utilisar-se, p.* o seu Portugal Cont., de certos
apontamentos biographicos: diga pois se quer §. lhe
devolva o volume. Mas dévo advertil-o de @. um Mar-
tins de Carvalho, redactor do Conimbricense, homem
sabedor de casos e datas, escreveu uns folhetins no
dito Conimbricense, rectificando uma g.% parte das in-
formagdes do Theophilo. Nio vi os folhetins, isto foi-me
dito pelo Araujo. Esteja pois prevenido. -

Adeus. As minhas melhores lembrangas a sua mu-
lher.

do seu do C.
Anthero

XXXVII
21 de Setbo (77).

Meu caro amigo.

O Saragga insta commigo p.* q. escreva o artigo
sobre o Herculano nos Dois Mundos?, e V. tambem me

I Os Dois Mundos, publicou-se em Paris nos anos de 1876-91,
sob a direcgio de Salomio Saragga. Antero publicau al os ar-
tigos sobre Michelet e Herculano, reproduzidos no vol. n das
P!‘fl.\.].\'-

0
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' fala n'isso — mas, realmente, ndo me € possivel. Um
' artigo sobre o Herculano ndo €é a mesma coisa §. um
artigo sobre Michelet: n'este podia dizer o §. quizesse
: e até onde quisesse; algumas phrases bonitas e, aqui e
ali, um aper¢u, uma sugestdo, era o {. se me pedia e
: o . bastava p.* o publico portugues.
Agora o caso € outro. Ewu ndo posso escrever sobre
o Herculano senio um artigo serio, um verdadeiro
estudo, §. envolva um verdadeiro juigo: apreciaro es- =
criptor, o homem publico e 0 homem, em si ¢ em re-
lagdo 4 epoca tanto no seu pais como na Europa, E
um bello programma, mas p.* o realisar d'uma maneira
digna de ex o subscrever precisava d'uma contensio §. \
excede as minhas forgas actuaes.— Quer e pode, ou !
antes, pode V. escrever esse artigo? Tem quasi um "
mez para isso, pois so serd publicado no 3.° numero,
isto €, no fim de Qutubro: o 2.° numero limita-se a pu-
blicar o retrato do Herculano, com um leve commen-
tario ou noticia, em J. se annuncia p.* o n.° seguinte
um artigo completo. No caso de nem eu nem V. es-
crevermos o artigo, propde-se o Saragga, a bout de
ressources, fazelo. Mas eu preferia infinitam.'" §.
fosse V. quem o fisesse, e isto por mil razdes, sendo
duas culminantes: 1.° por §., de nos todos (e de todos,
por maioria de razdo) ¢ V. quem estd mais no caso
de fallar com seguranga e julgar com firmesa: s6 um
artigo seu me enchia as medidas. 2.° porq. um artigo
seu, sobre o Herculano, é tambem meu, porg. é nosso,
pord. € o unico §. eu antecipadam.'® subscrevo, porg.
disendo o seu pensam.'; diz necessariam.'* o meu e
m.* melhor do . eu o diria. E ahi tem as minhas 2
razoes. Agora decida e, n'um caso ou n'outro, mande
diser com tempo.

——
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Por aqui os ares turvam-se cada vez mais. Leia a
proclamagio de Mac Mahon. A morte do petit bour-
geots abalou um tanto a confianga da burguesia repu-

blicana, mas nfio julgo §. possa ter g.* influencia nas

eleigbes, pord. estas tero um caracter franché, radicaes
ou bonapartista € 0 §. ha-de sair. V. pede-me a minha
opinido ou as minhas impressdes sobre as coisas de
Franga, mas eu chego a ja ndo ter opinido, tdo completo
¢ o gachis, tio confusas e fuscas sdo todas as pres-
pectivas. SO vejo uma coisa; € o triumpho dos ra-
dicaes nas eleigoes, Mas isto estd bem longe de ser
uma solugdo. E, pelo contrario, a entrada da crise no
periodo agudo. No fim de contas, crise é tudo na Eu-
ropa de hoje, Que me diz aos Russos?

Mais meia duzia de derrotas (e € o mais provavel) e
a intervengdo da Alemanha vae por le feu aux poudres
em todo o mundo. Que bonitas prespectivas! E como
¢ q. V. pode esperar no meio d'isto uma evolugdo pro-
xima no sentido da justiga e da moral? Eu por mim
creio . o pertodo romano ha-de seguir até ao fim e §.
tudo caminha p.* a dissolugdo da sociedade europea.
Adeus

do C.

A.

XXXVIII
1 de Outubro.
Meu caro Martins.
Recebi a sua carta fraternal. Receba em troca um
abraco idem.
O Batalha partio hoje, por terra. Vio tudo!




Escrevo-lhe 4 pressa, p.* que esta vi ainda hoje, e s6
p.* lhe diser §. aceito as condigSes §. pOe ao encarregar-
-se do artigo sobre o Herculano. O artigo do Globo,
agradou-me e parece-me um caneras . a V. lhe bastara
encher e desenvolver, pois toca os pontos principaes,
o escriptor, 0 homem e a epoca. Eu escrivi 30 ou 40
linhas, p.* acompanharem a gravura, e la verd V., como
nos encontramos na apreciagdao do homem em relago
a epoca.

Q.* ds dimensGes dé 6 a 7 columnas se quiser faser
um s6 artigo e o dobro querendo fazer dois.

E provavel §. do dia 13 em diante ja aqui ndo esteja
em Bellevue, pois p.* o tempo frio esta casa ndo serve.

Vou p.* outra em Paris, mas ndo sei qual, ainda.
Nido me escreva pois p.* aqui alem dessa data, mas p.*
casa do Saragga (7, Rue du Centre, champs [::lisées}
mas sobscriptando com o nome d'elle e nfo 0 meu, por
causa das confusdes da porteira

Adeus dé as minhas lembrancas cordeaes a sua mu-

lher e receba um abrago do seu

Do C.
Anthero.

Vou lér o Helenismo! e escreverei.

XXXIX
24 de D.bee (77).
Meu caro Martins.
Annuncio-lhe o meu proximo regresso. Decididam.",

a hydrotherapia ndao me aproveita de inverno. Para me

1 O Helenismo e a Civiliyagdo Cristd, de Oliveira Martins,
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manter na temperatura conveniente, preciso de fazer
mais exercicio do §. comportam as minhas for¢as: de
sorte §. o §. ganho por um lado é perdido pelo outro.
Junte aisto a g.* humidade do clima, e comprehenderd
a prudencia da minha resolugdo. Nada impede §. volte
no verdo a fazer outra estagdo balneatorea, estando pro-
vado, como parece estar, §. n'essa quadra me aproveita
bastante a hydrotherapia.

Parto por Bordeus, no paquete de 5 de Desembro.

Acabo de ler impresso o seu artigo Herculano. Pa-
receu-me bem, ¢ julgo ter sido feiiz nas modificagBes q.
n'elle introduzi, A esta hora ja V. o deve ter lido tam-
bem. Oxald lhe agrade o0 meu trabalho de revisdo.

Adeus, ou até breve.

Do seu do C.

Anthero.

Ainda néo tenho o livro sobre Goya, mas ndo sdio
le Paris sem eclle.

XL

Bellevue, 22 de Junho (78).

Meu caro amigo.

Hd tanta bulha e tamanha confusdo em Paris, §. ndo
pude parar ali mais do §. 2 dias, e vim fugindo p.* este
ermo, onde consigo dormir e andar sem levar encon-
troes. Ja aqui tomei 6 duches, . me vdo aproveitando.

Vi o Saragga. Esteve doente, mas vai melhor agora,
Elle entregou o seu livro ao Renan, §. parece tel-o lido,
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ou ter lido alguma coisa n'elle, pois disse q. lastimava
§. V. seguisse Goldzieher (? o tal hungaro da Mytho-
logia Semitica) autoridade, segundo o Renan, de mui
fracos quilates e em extremo fantasista.

A impressio dos semitas (Renan ¢ Saragga) sobre
essa parte da sua obra, ndo lhe € favoravel. Parece §.
ha muitas questoes. Elles é que sabem.

Quanto ao Havet, fago eu tengiio de ir levar-lhe o
Helenmismmo. E uma bda occasiao de rer a meu salvo
0 nosso sympathico mestre.

Saberd q. descobri aqui (aprés tout le monde) um
romancista de primeira forga. E Daudet, auctor do
Nabab e de Jak. lLeia-o. E um Zola, sem pose, sem
o outro ¢ de-

pessimismo, um Zola tdo sympathico q.*

sagradavel.

Estou aqui m." so, embora a casa esteja cheia como
um ovo: mas € tudo uma gente vulgar e inconversavel.

Dicididam.*, a Franga € o paiz da vulgaridade: uma
¢lite (escol) finissima, intelligentissima, e depois o plano
infinito ¢ monotono da vulgaridade.

A final, todo o mundo civilisado tende p.* este estado
de coisas. A originalidade, a individualidade tem fa-
talm."* de ceder, sob o nivel de uma meia cultura uni-
forme.

Envio lhe essa local !, que entrego 4 sua meditagdo.
Marx botou manifesto, mas ainda o nao vi.

1 On écrit de
.\- 15 véno

i lle scéne de wiolence provoquée
par "attentat de Nol

Deux matelots allemands, faisant partie
de |'équipage d'un navire de commerce ancré dans notre port
discutalent sur l'état de santé de lempéreur Guillaume et sur la

question de savoir s'il convenait de signer l'adresse que veulent

envoyer a4 Berhin les sujets allemands résidant & Marseille, adresse




Adeus. As minhas lembrangas m." cordeaes a sua
mulher.

do C.
Anthero

P. S. Diga ao Brandt (a quem ndo escrevo por ndo
saber como dirigir a carta) . o projecto de lei sobre
os medicos estrangeiros em Franga ainda ndo foi vo-
tado, de sorte §. estdo as coisas como d'antes — mas
§. tambem ndo foi retirado, de modo §. pode mais mez
menos mez ser aprovado. Actualm.' basta uma aucto-
risagdo das auctoridades locaes.,

M Etablissement Hydrotherapique a Belleyue Seine
et Oise,

A.

XLI
ag de Junho (78).

Caro Amigo.

Escrevo-lhe em vesperas das famosas festas, de §.
terd noticia pelos jornaes. A Republica segue, como

déposée chez le consul germanique M. le comte de Bothemer, rue
Breteuil, 102. L'un voulait signer, l'autre ne voulait pas.

Une discussion s'engage, les couteaux sont mis au vent, el le
matelot qui voulait signer I'adresse regoit une blessure des plus
graves. Il est en danger de mort.

Tout récemment une querelle & peu prés semblable s’éleva
entre un matelot anglais et un matelot prussien. Le matelot an-
glais, ayant voulu prouver qu'on avait eu tort d'attenter & la vie
de 'empéreur Guillaume, cut la carotide ouverte d'un coup de
couteau.
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nao podia deixar de seguir, os vestigios do [tllp(‘l’iu:
panem et circenses: em bom francez: des affaires et des
Jettes. Os republicanos chamam-se hoje les arrivés, e
parece §. tem engordado prodigiosam.'* com o chorume |
L do orcamento. E uma nova curée. Entretanto, ¢ ne- |
cessario divertir a plebe. A festa de amanhad estd orgada |
; alu !'E"“ bas) em So00.000 francos. Meio ﬂ‘l“hﬁu cm |
fogos de aruficio, marche aux flambeaux, ja é sofrivels

m.'* babilonico!

Tudo q.* oigo ou leio nos jornaes me confirma na
opinido formada o anno passado: 1.° §. a Republica
estd definitivam.' estabelecida em Franga: os velhos
partidos estdo decididam.'® tontos e incapazes de com-
preenderem o lado pratico, real, positivo da situagiio:
fortes na critica das blagues dos republicanos, mas ra-
dicalm.'® impotentes p.* descobrirem o terreno ]‘\usiti\'tl

da reorganisagdo conservadora: o melhor §. acharam
for deixar-se ir a reboque dos Jesuitas, e compromet-

terem-se p.* sempre tornando-se solidarios com o §.
tem irremissivelm." de morrer: os proprios bonapar-
ustas, hoje, sio clericaes! — 2.° Que dentro da Repu-
blica, ha toda uma serie de evolugdes perigosas, e
porventura de revolugdes, a executar. E questio de 2
13 annos, q."" muito, e a coisa comega. Aqui, toda a

gente tern m." nitidam.'" este sentimento da instabili-
dade, do precario, do provisorio d'este estado de coisas
ctual. Os oportumstas descem visivelm.', e dentro em
m.* pouco tempo serdo débordés.
Pobres homens ! desejariam parar e conservar o adqui-
rido —segundo se diz, estio hoje mui nedios: altos

cargos administrativos e diplomaticos, bellas conces-

soes de portos, docas etc. : ealcula-se em 200 milhdes
sO 0 (. as novas medidas de Freycinet deixam nas
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mios dos hommes d'affaires da sucia gambettista —
mas ndo podem parar: la queu les entraine. O socia-
lismo hoje espraiou-se das cidades e invadiu ja os
campos. Mas o §. serd esse socialismo? mysterio.
Como se isto ndo bastasse, vem a questdo religiosa, §.
tem aqui proporgbes realm,' temerosas. Basta-lhe este
sympthoma: domingo passado foi o dia da procissdo
do Corpus Christi. M."™ municipalidades prohibiram
4 procissdo, a qual em m.'* pontos tentou sair quand
méme. D'aqui rixas, conflictos, . em Marselha, por
exemplo, ¢ em varias povoages de menor tomo, to-
maram quasi proporgbes de combates, com m."™ ca-
bega quebrada — Que saird de tudo isto, amigo? Sa-
berd a Franga organisar o sufragio universal e descobrir
a verdadeira forma da representagdo nacional, criando
uma verdadeira Republica? Saberd operar na medida
exacta as reformas economicas necessarias?! Saberd
cortar as asas ao clericalismo, sem ao mesmo tempo
ferir e humilhar as consciencias christans ? Isto € grave;
e apesar d'uma certa f¢é §. tenho nas forgas vivas, nos
recursos moraes da Franga, ndo ouso responder pela
afirmativa.

Um mot attribuido a Bismark, sobre as festas de
amanha: la France a l'agonie folatre.

Adeus. As minhas lembrangas a sua mulher.

seu do C.

Anthero
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XLII

17 de Novembro (1878).
Meu caro amigo.

. .

Eu vou indo, ndo ja tdo bem como q." cheguei, mas
ndo inteiram.* mal. O Sousa Martins ouvio-me e apal-
pou-me e concluiu §. nada podia concluir ¢ §. isto lhe
parecia mais complicado do §. julgdra a principio. Q.*
a electricidade, diz elle §. € uma blague, de sorte, §.
nada fago e deixo a natureza seguir o seu curso §. é
talves o partido mais prudente.

Pergunta-me V. se trabalho e quasi me envergonho
de lhe diser §. sim, tdo pouco ¢ o §. fago e tdo mal
feito. Entretanto persisto, até me convencer de §. estou
decididamente fini, conclusdo a §. se chega, com re-
luctancia e com mais reluctancia ainda se confessa.

Fico esperando as suas Eleicdes, . desejo ler im-
pressas com mais attengdo do §. pude consagrar ao
manuscripto.

Adeus. Dé as minhas lembrangas m.* cordeaes a

do C.
Amigo Velho

sua mulher e creia-me

Anthero

XLIII

Lisboa, 5 de Janeiro (1878)
Meu caro amigo.

Achei excellente o seu Programma e até, no genero,
um modelo. Enviei ja tudo p.* o chiado. V. ndo me




diz como vai de saude, o §. me faz suppor §. vai na
mesma, Eu tenho passado ultimamente peior, pois
ndo posso estar deitado sem grande encommodo, o §.
me transtorna extremamente. Esteve aqui, ha dias, o
Lobo 1, §. me disse ter gostado infinitamente do seu fo-
lheto das Eleigées. Elle conta ser despachado breve- L
mente Juiz.

Adeus, estou n'uma disposigdo d'espirito pessimo,
por isso ndo digo mais. Se vir meu Thio de-lhe lem-
brangas minhas. Recommende-me a sua mulher.

Do seu de C.
Anthero de Q.

XLIV
Caro Amigo.

Li o seu 2.° vol. % como tinha lido o 1.°, d'um folego
e com interesse sempre crescente. Aquillo ¢ formi-
davel! Como ¢ irrespondivel, ninguem lhe responderd.
Aproveitard a alguem a leitura? E duvidoso, por§. o
seu ponto de vista critico pode dizer-se por ora inaces-
sivel: a razdo publica acha-se ainda por ral forma
extagnada sob uma crosta de preconceitos liberaes, ro-
manticos! O §. elle ha-de fazer por certo € concorrer
poderosamente p.* o scepticismo em G. tudo tem de se
dissolver provisoriamente.

Ji ndo é pouco isso. Quanto ao valor theorico (digo,
doutrinal) do livro, s6 m."° tarde serd reconhecido. O

1 Joio Lobo de Moura, ja citado,
2 A obra a que Anthero se refere € a Historia de Portugal, de
Oliveira Martins.
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futuro dird §. V. foi o primeiro, §., entre as provas
saidas da Revolugdo, julgou as consequencias d'elle,
no seu verdadeiro ponto de vista historico, e como quem
) saio inteiramente da atmosphera intellectual por ella
creada. Por este lado, o seu livro ¢ uma grande no-
vidade latina, e um g.** symptoma. E singular . um
tal symptoma se produzisse em Portugal. Refletindo
melhor ndo € singular: explica-se pelo facto mesmo de
ser Portugal o pais onde o liberalismo triumphou mais
completamente, e onde os seus elementos dissolventes
mais se patenteam, por ndo serem neutralisados ou
mascarados por outros, humanitarios, scientificos, phi-
Il losophicos, q. lhe sdao extranhos no fundo, mas §. o
' vulgo confunde ainda com elle. Isto tornou aqui pos-
sivel (0 §. o ndo ¢ ainda em mais parte alguma) uma
critica independente. Jd uma ves tinhamos estabelecido
q. Portugal estd excellente para a philosophia. V. o
val agora demonstrando com os seu livros.

Sobre tdo isto conversaremos mais tarde. Agora
quero ainda dizer-lhe que este seu 2.° vol, pecca bas-
tante q.* 4 forma: requintam n’elle varios dos defeitos
do seu estylo, abundando alem disso as incorregées.
Dir-se-ha q. V. ao escrevel-o, estava jd farto do assumpto
e impaciente por terminar,

De tudo tomei nota, p.* juntos corrigirmos a 2.*
edigdo. Um livro d'estes deve ser impeccavel, ainda
por este lado ndo essencial. Além d'isso, a historia €
obra de arte; como tal, sugeita ao escrupulo da forma.

1l Adeus.
do C.

Anthero.

' Pcr;_{lml;l\,l-mc se acharia o 2.° vol., tio rnteres-
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sanfe como o 1.° Respondo §. sim, com a differenga
4. o interesse do 1.° vol. é dramatico, por conseg.'*
p.* todos, do 2. critico, e por isso so p.* quem.reﬂete.

E a differenga dos assumptos, ndo da mdo do autor,
in ulrogue eminens.

XLV
Meu caro Amigo.

Vejo §. jd estd de volta, e ndo posso deixar de lhe
communicar . foi grande o prazer e interesse q. tomei
na leitura do seu 2.° vol. Elles cd ficam ds suas ordens,
cum commento . n'este 2.° vol. ainda é mais leve do que
no 1.° Decididamente, V. acaba por saber escrever.
Estd escriptor: e como jd era grande pensador, aquelle
outro dote, mais recentemente adquirido, levanta-o 4
categoria de grande escriptor. O seu livro é obra de
mestre em toda a parte: quero dizer, de philosopho e
de moralista ao mesmo tempo, q. essa € §. € a g.**
cousa. Na sua muita sabedoria ¢ humano: isso o torna
profundo, ficando sempre simples. Que mais lhe direi ?
Sabe §. o louvor tem isto, de ser por naturesa conciso.
A Theoria da Humanid.% ¢é aquella, a theoria positiva,
a que se apoia nos factos e que, uma vez n’elles assente,
¢ inabalavel. Tal é, amigo, a impressdo §. me deixou
a leitura da sua obra. Receio §.* de todas as suas, seja
a mais imcomprehendida pelo nosso publico. A altura
d’aquelle ponto de vista sé estdo os homens acostumados
a m.' pensar, ou entdo os espiritos simples e saos.

Eu aqui continio bem, e de saude melhor agora,
tendo-me passado o §. quer . era, §. durante os ul-
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timos meses me encommodava bastante. Se o tempo
melhorar p.* depois do Natal, talves la vd conversar
uns dias. Agora estou 4 espera do Alberto! e tambem
me desagrada o Porto com chuva.

Ha dias ndo tenho feito outra cousa sendo ler Rabe-
lais, leitura, p.* quem comprehende aquillo, excellente,
Creio §., de todos os g."* escritores da Renascenga,
nenhum revela tanto, tdo claramente e por tantos lados,
o espirito da idade moderna, esse Naturalismo-Hu-
manismo a cuja crise de desdobramento assistimos hoje.
E € curioso, em m."™ cousas, comparar a concepgdo

i d'antdo e a realidade d'hoje. As differengas §. ha

4 entre ambos s6 por si sdo uma luz e um criterio.

' Adeus. Nio me mande do Figaro sendo aquelles
n.** §. trouxerem alg. cousa interessante. Digo isto de
prevengdo, pord. os . me tem mandado estdo n'esse

_ caso. O processo Rochefort-Roustan? é edificante, e

' mais ainda o facto mesmo do processo. Pobre Franga!

Um abra¢o do seu

do C.

Anthero.

I 1 Alberto Sampaio, jd citado.
2 Mr. Roustan, Residente Geral em Tunis, tendo sido acusado

1 no jornal O Intransigente, de H. Rochefort, de concussiondrio

e de ter concorrido para a expedigao militar a Tinis, que ao
i tempo teve muitos partidarios e adversarios, foi pelo Ministério
dos Estrangeiros insinuado a chamar aos tribunais o grande pan-
fletdrio, que, ndo tendo apresentado provas das acusagodes, [oi
absolvido, por se ter reconhecido ter procedido de boa fé.




XLVI

(1880).
Meu caro Martins.

Como vae? Bom. E os seus trabalhos? Crescendo
com a regularidade e a amplitude d'uma sublevagdo
geologica. Eu, como de costume. Mas jd cheguei a
perceber que s6 estou bem quando estou mal. Isto é
uma das minhas melhores descobertas e §. me estd
fazendo grande bem. O mystico sem cilicio ndo é mys-
tico, e o verdadeiro cilicio é o interior. Bem estd pois.
O seu Brajil* encheu-me as medidas, Fil-o ler a um
caturra colonial (0 Tedeschi) §. se deu por plenamente
convencido. E maravilhoso (ou ndo €) como aqui o
livro vdi passando desapercebido. Toda a gente jura
na religido colonial, nio se fala sendo em Africa, e
no meio d'este palavrorio € tal a inercia ou a petulancia
d. ninguem saio 4 estocada p.* derrubar as suas for-
midaveis negativas! Ignoro se o Batalha ja publicou o
promettido artigo, pord. o ndo vejo ha um seculo. Se
sim, e V. o tem, mandem’o, que com gosto o leria. A
mim, como disse, encheu-me o livro as medidas: a
mesma parte historica, embora resumida, tem vida.
Nido conhecia aquelle Bonifacio! passa a ser um dos
Bonifacios da minha estima, rnuil9 a serio.

Pobre homem superior ! como tudo isto € triste! V.
¢ outro Bonifacio, por isso eu lhe quero bem. Estes
sugeitos ficam com as caras de tolos quando lhes digo
q- V. é o unico homem a valer, que temos hoje n'esta
pobre terra.

' O Bragil e as Colonias Portuguesas.
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Em summa, coisas nossas, que sdo ainda mil vezes
peiores do que cosas de Espaiia.

O assumpto especial d'esta carta ¢ pedir-lhe o en-
derego (tradusa adrésse) do Aug. Machado, ! em Paris,
a quem desejo escrever. Dé-me q.%° possa noticias suas.
O eu ndo lhe dar as minhas ndo ¢ rasio. P.* V. me
tratar com rigor, porg. V. diz-me sempre alguma coisa,
em q.° q. eu, ndo sei porg. fatalidade, nada sei diser
em cartas, de sorte que escrever ou ndo vem a dar na
mesma.

Adeus. As minhas pequenas estdo tdo gordas?, §.
q.% olho p.* ellas, ja me parece ver tres em vez de
duas.

Esquecia-me diser-lhe §. aqui a grande comissdo dos
litteratos, depois de grave meditar, resolveu celebrar
o centenario ? com uma procissdo! Isto ¢ curioso, até
no ponto de vista biologico, por§. mostra o poder do
atavismo. Aos netos dos frades que lhes ha-de lembrar
sendo procissdes? A idea, disem, partiu do Ramalho,
q. a apresentou naturalmente como toda moderna e
positiva. Notavel caso de « regressdo morphologica » !

! Augusto Machado, musico-compositor. Escreveu vérias ro-
manzas, operetas e operas, entre as quais Os Dorias, Mario Waltes,
Laureana, etc

2 Antero refere-se as irmés suas pupilas, orfis de Germano de
Meireles,

3 Antero, segundo refere Joaquim de Aradjo, no In Memoriam,
chegou a escrever um vigoroso pamfleto — Centenario e Cente-

naristas, condenando a comemoragdo do Tricentendrio da morte
de CamdGes. Esse opusculo foi destruido a pedido de alguns
amigos e influfu também para éssa resolugdo o facto de Antero
ter assistido & passagem do grande cortejo civico, ficando muito
comovido,
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O Ramalho, cuidando ir a diante do seculo, reproduz
simplesmente o avd que era da Ordem dos Terceiros!

Adeus do C.

Anthero.

XL VI
(1880).

Caro amigo.

A inercia, filha do frio, filho do tempo, pae de todos
os males, tem-me impedido de lhe escrever, como ha
muito desejo, para lhe dizer que li a 2.* edigdo da Civ. Ib.

Saberd pois que me satisfez plenamente, deixando-
me esta impressdo: que, depois d’aquelle livro, ficava
dito tudo q."° ha de essencial sobre o assumpto. E um
sentimento de plenitude, que ja tenho experimentado
com alguns poucos livros, como a Cité antique do Fustel,
e outros assim. Estd claro que tudo aquillo estava na
r 1." edigdo mas agora, mais lapidado, sobresae o dia-
mante duma maneira surprehendente.

Como escripto, estou tambem contente. V. tem
grandes elementos de estylo, os quaes se manifestam
desde §. retoca e expurga o J. escreve.

Aquillo pode jé dizer-se bem escripto. Como Balzac,
V. so se sabe emendar depois de impresso: as suas
2.%* edighes ¢ que sdo o seu definitivo, o bon d tirer:
O seu ndvo cap. dos arabes, excellente, e excellentis-
sima a Introducgdo.

U LI | . . .

V. fez um livro p.* ficar. Porque é que o Saragga

7




Lo ghies

o ndo traduz, p.* a collecgdo Bailly-Bailliere, §. tdo
tolamente publicou as Nacionalidades do Py? O seu
livro € que convinha. E o Corum? Eu desejo m.* que
o seu livro seja traduzido em francez ou allemao, por
me persuadir que serd essa a melhor maneira de o re-
comendar aos hespanhoes, que sio, a final, quem mais
importa que o leia. So6 a consagragdio europea, penso
eu, pode impdr, hoje em dia, 4 Hespanha, um livro
portuguez. A proposito disse-me o Anselmo de An-
drade, . aqui passou, vindo de Madrid, ter ali encon-
trado o Casal Ribeiro lendo o seu livro, e que lhe fa-
lira d’'elle com enthusiasmo.

Adeus. D@ noticias suas, de ves em quando. Eu
agora entrei em hybernagdo, mas de saude vou melhor.

Fiz aqui certas reformas na casa a com o auxilio do
aparelho orthopedico do Guilherme! consigo dormir
quasi regularmente. Dé lembrangas minhas a meu
Thio, e m."* a sua mulher.

Mando-lhe essa carta do Lobo? §. € interessante.

do C.

Anthero

! Dr. Guilherme de Oliveira Martins, irmdo do escritor e por
I:’]l.' L'dU;.\.IJ‘I-

2 Jodo Lobo de Mour

1, |4 citado
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XLVIII
(1881).
Caro Amigo.

Recebi e agradego. Terminei hontem a leitura da
Anthropologia'. Excellente. Sobre tudo, uma admiravel
medida, a medida a razdo, coisa g. tao pouco conhecem
anthropologos e biologos de profissdo. Os ditos bio-
logos deviam ler o seu livro, e se tivessem juizo pen-
sal-o e reconhecer . um curioso, q.%° é philosopho,,
vale mais do . um especialista, q.% o nio é. Como
concordo com tudo q.' ali li, nada mais tenho a diser,
pois de elogios ndo precisa V., mas de observagoes e
de critica., — Encarrega-me o Jodao*® de lhe dizer o
seguinte: {. vinte vezes pensou, ndo em o ir procurar,
pord. a sua fraquesa o ndo deixa sair, mas em lhe es-
crever. Nao o fez por indolencia, e pede-lhe q. Ih'a
desculpe — acrescentando §., se lhe tivesse escripto,
teria pensado em V. s6 uma vez, em q.* q. nao escre-
vendo, pensou vinte. Isto parece-me tdo concludente,
q. tomei sobre mim passar-lhe quitagdo em seu nome.
— Mando-lhe um soneto, q. fiz p.* me certificar se a
leitura assidua de Palmeirim?® Thomaz* e confrades
me teria embrutecido de tudo. Felismente, creio ter

I Elementos de Anthropologia, de J. P, Oliveira Martins.

< ||r<ill IIL' I'-.".I\

' Luis Augusto Palmeirim, autor de vdrios livros de versos.
Algumas das suas poesias, entre elas A vivandeira, O guerrilheiro,
O veterano e outras, tornaram-no muito pupulatr.

' Tomads Ribeiro,
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resistido dquella dura prova, pord. o soneto parece-me
bem, e cheira a meu.
Se vir o Joaquim ! diga-lhe §. ndo se esquega indefi-
nidamente do . lhe pedi na minha ultima carta.
Envio a sua mulher as lembrangas da minha melhor
amizade,

Do seu do C.

Anthero.

(1881).

Querido amigo.

V. ralhou commigo, mas d’esta vez sem razdo. Affli-
gio-me, porque me pareceu devisar na sua carta q. V.
me considerava fmgralo na sua extremosa amisade, 4.
eu ds vezes acho excessiva, pord. conhego a minha natu-
reza feita s6 de intelligencia e imaginagdo poetica, mas
despida da faculdade affectiva ¢ humana §. tanto em »
V. domina.

Mas ingrato, nao.

Vamos por partes.

1.° Q.% o Guilherme aqui veio, ja eu lhe tinha escrito
desde a vespera.

2.° V. ndo pode querer que eu vd p.* sua casa, ainda
em tratam.'* d'uma molestia vergonhosa e ignobil.
Bem me basta o meu vexame, aqui s6 entre quatro

paredes.

1 Joaquim de Araujo, )4 citado.
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3. Eu nunca me aborreci em sua casa e em sua
companhia. V. esquece que, da ultima vez §. ahi es-
tive de longada, me agitavam os tormentos de uma si-
tuagio de sentimento singular e onde tudo parecia feito

p.

L}

me pungir.

Eu sofria tanto, §. andava estonteado. Mas nio me
aborrecia, e certo §. se estive n'outra parte ainda o
sofrimento me pungiria mais.

Dé pois as mdos a4 palmatéria, e reconheca q. desta
vez foi sem rasdo §. ralhou com o seu pobre amigo.

Li d'um folego o seu livro. Optimo. E um raio de
luz electrica sobre os homens e cousas: veem-se por
fora e por dentro. Extrema lucidez na exposigdo dos
factos; penetragdo no desenhar os homens e seus in-
tentos: justica recta nas sentengas: vida e cor local —
se tudo isto ndo constitue um verdadeiro historiador,
eu o juro por Michelet e Niebuhr, ndo sei o g. € his-
toria. Aquillo ndo irrita; ¢ tdo objectivo §. desarma
e convence, As suas consideragbes doutrinaes sdo so-
brias mas dicisivas, O prologo fez-me dar tres pulos
de contente: outro tanto o seu Mousinho! e a con-
clusao.

Em tudo, s6 tenho a fazer um reparo: ¢ q." ao caracter
minhoto do Setembrismo. Penso . V. deu vulto de-
masiado 4 ethnographia ali.

O Setembrismo é portuense, burgue;. Mas como o
portuense € minhoto, naturalm.'® o Setembrismo teve
essa cor local. Mas o minhotismo é o accessorio, 0
burguegismo o essencial —. Q." ao estylo, em geral,
bom, j4 formado — mas algo incorrecto, pela precipi-

1 Antero de Quental refere-se ao capitulo sébre Mousinho da
Silveira inserto no Portugal Contemporaneo.
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tagdo, e tambem por causa d'ella, ds vezes, inelegante,
redundante, apopletico.

Isto, sobre tudo, no quadro do cerco. V. quer pintar,
mas ndo tem a paciencia dos pintores. D'aqui resulta
§. repete certos efeitos e poe 3 adjectivos §. ndo pintam
em vez d'um so, o bom, q. pintaria. Cae na redun-
dancia.

Adeus. Um abrago do seu

Anthero.

a8, Agosto. (1877).

Meu caro amigo.

lenho effectivam.'® passado peior ha coisa de um
mez: nada de novo, mas uma d’estas alternativas a q.
estou sujeito e recrudescencia dos habituaes encom-
modos. Isto levou o Charcot a declarar a hydrotherapia
insuficiente e a adicionar-lhe a electricidade (statica).
Como a dita electricid.® me € aplicada em Paris, re-
sulta d’ahi q. ando sempre de ca para ld, o §. me leva
0 tempo, me moe O COrpo € me poe o espirito inerte.
D’esta inercia a consequencia € ter deixado de lhe es-
crever, como a toda a gente, guardando o pouco tempo
e energia de §. disponho p.* ajudar o Saragga na re-
daccdo dos 2 mundos. Quanto 4 tal electricidade, nao
tenho obtido resultado algum, por ora, nem me parece
que venha a obter, mas continuo ainda por descargo
de consciencia, até fins de Setembro, prazo {. fixo a
minha volta, Guardo p.* entdo o discorrer com V.

e WA ———
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sobre a questdo representativa, e digo discorrer e nio
discutir pord. estou de accordo em tudo §. € essencial
e apenas tenho a fazer-lhe duas ou trez observagbes, q.*
4 pratica. V. assentou as bases de uma verdadeira
theoria da representagdo nacional, e é a primeira g.
isto succede desde q. ha nagdes e representagdo. Estd
pois obrigado a expor e desenvolver em livro. Mas eu
gostava §. antes de escrever, podessemos ainda discre-
tear algumas horas ou dias sobre a materia a fim da
obra sair o mais perfeita possivel. Estd por isto?

O §. me diz das coisas d’ahi nlo me espanta e, se
quer §. lhe diga, quasi me alegra (alegra-me philoso-
phicam.*) visto . é bom §. seja o . tem de ser e .
tudo vale mais do . a actual putrefacgdo. As coisas,
q.* chegam a certo ponto, caminham depressa. A educa-
¢do das nagdes fes-se sempre & bordoada. Um bom
trambulhdo ¢ muitas veses uma coisa salutar.

Adeus, tenho a cabega como chumbo e mal sei o §.
lhe escrevo, por isso ponho ponto.

Do seu do C.

Anthero.

171
6 de N.b (1877).
Querido amigo.

Nio se inquiete com o meu estado de saude, pois
tudo se reduz a uma d’estas alternativas ou pequenas

crises, a . estou sugeito, e que comega, a0 §. parece,
a declinar ha 3 ou 4 dias. Querido amigo, na solici-
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tude da sua amizade ha o quer §. ¢ de paternal, §. me
commove. V. vale bem mais do que eu; o seu coragiio
¢ humano e pulsa d'uma maneira normalmente humana.
Eu fago-me a mim mesmo o efeito d'um fantasma, e
oxald nunca os meus amigos tenham de reconhecer §.
efectivam.' ndo sou mais do § uma va sombra, um

fumo animado por um espirito incoercivel !

Mas deixemos isto.

A idea de expor a sua theoria da representagdo n'um
folheto popular ! parece-me excellente. Entretanto, dou
tanta importancia 4 dita theoria, isto é, considero a
questio da representagdo tdo capital e as suas ideas
tao justas, . intendo q. convém faser um livro. Sorri-
-me a idea de publicar esse tal livro em francés e cd.
Para a redacgdo em frances chegamos nos dois, e p.* a
publicagdo tenho hoje aqui relagdes de certa ordem,
q. tornam a coisa facil. Mas falamos de tudo isto de
espacto. Adeus e um abrago

do seu do C.
Anthero.

Nio me demoro alem de 25 ou 30 do corrente.

LIl

Calgada de S."* Anna, 207, 2.° (1880).

Meu caro amigo. — Estou finalmente installado, o §.
Ihe participo. Estou contente, pord. me sinto socegado

' Referéncia ao folheto As eleigdes, publicado em Lisboa, 1878,
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de espirito, como me ndo sentia ha annos. Jd estava
na idade de faire une fin, e esta foi ainda melhor.

Recebi carta do Saragga, q. me fala no n.° dos 2
Mundos, camgneano !, e no programma . nos dois com-
bindmos e §. elle, approva. Nio me lembro de ter com-
binado com V. coisa alguma a tal respeito ; mas, se V.
se comprometteu por mim, € q." basta e faz lei. O §.
porém preciso € saber o que nds combindmos e qual
parte me compete no trabalho comum. Diga-me isto
com tempo, pois bem conhece as minhas demoras.

Ainda ndo recebi o Schdffle. Diga-me quem € o tal
individuo q. se encarrega de mandar vir livros de Alle-
manha, e como ou por intermedio de quem me possa
dirigir a elle, para fazer uma encommenda.

Adeus. Recommende-me cordealmente e, se ella m'o
permitte, fraternalmente, a sua mulher.

Do seu do C.
Anthero.

Pego-lhe §. participe da minha parte a meu Thio? a
minha nova morada. Nio lhe escrevo, pord. nido tendo
mais nada a dizer-lhe, acho q. basta este annuncio.

A.

! Antero de Quental nio chegou a colaborar nos numeros ca-
monianos dos Dois Mundos. Nesses nimeros apenas colaboraram:
Oliveira Martins ; Mendes Leal, Embaixador de Portugal em Paris’;
Joio de Deus e Joaquim de Araujo.

2 Dr. Filipe de Quental, Professor da Faculdade de Medicina da
Universidade de Coimbra.,




Caro amigo.

A minha inercia saiida a Sua Actividade. Saudo
também os velhos romanos nos seus tumulos histo-
ricos. Devem estar bastante encommodados debaixo da
montanha de livros que os seculos indiscretos lhes 1ém
ido deitando por cima.

O Laveleye ' mora em l.iege, na rua Courtois, n.° 38.
Por este endereco, mande-me, se o conhece, o do nosso
Jayme, consul: consule Jaymo®. O Alberto? )4 partio,
Foi pelo Porto, e com tengdes de o procurar. Nos
seus estudos sobre Inquerito Industrial, encontrou elle
este facto suggestivo: que o trapo portugues, entre
todos os trapos do mundo, é considerado o peior por
ser o mais remendado! O conhecimento deste facto,
s6 por si, vale os 50 contos que o Inquerito custou.

E adeus — ou antes: Saude e Petroleo! segundo a
forma consagrada.

D:i seu dL.\ C

Anthero

! Emile de Laveleye, publicista e economista belga. Alguns

dos seus livros sGbre questdes econdmicas, e sbbretudo Le So-
cialisme Contemporain, tornaram-no muito conhecido dos alunos
e professores das escolas superiores.

2 Jaime Batalha Reis, ao tempo Consul de l’unrlug.d em New-

-Lastle.

y Sampaio, )4 citado.
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Caro amigo.

A sua solicitude é ainda maior do que os meus males.
Aqui vieram o Guilherme ! ¢ Araujo * saber de mim, da
sua parte. Nao lhe escrevi logo, por estar esperando
achar-me melhor, e com effeito um pouco melhor tenho
passado, desde que me resolvi a ir dormir p.* casa de
minha irmd, onde actualmente ha menos bulha de noite,
D’aqui por 15 dias estarei na minha casa nova, onde
espero ter socego, e com o socego melhores disposigoes
de espirito do que as d’estes atroses ultimos meses.

Disse-me o Araujo §. V. vinha a Lisboa 4s festas do
santanario3, Se vier, traga-me o ultimo volume do
Renan!, §. ahi comecei a ler. Se tem o livro do
Theophilo Estudos da Idade Media, ou se o tiver o R,
de Freitas® (parece-me {. o vi ld) traga-m’o tambem.

Adeus
Anthero,

LV
1.2 de Maio.

Caro Amigo, fago tengdo de sair d’aqui 6.* feira 4
noite. L4 me terd pois no sabbado, 4 hora do almogo,
se ndo houver algum transtorno, que ndo € provavel.

I Dr. Guilherme de Oliveira Martins, jd citado.

? Joaquim de Araijo, ja citado,

3 Alusio as festas do tricentendrio da morte de Luis de Ca-
moes,

' Rodrigues de Freitas, jd citado,

e
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Espero d'esta mudanga algumas melhoras physicas e
moraes, que bem necessarias me sio, pois ndo imagina
a que deploravel estado nervoso e mental tenho chegado
ultimamente. A sua boa e recta rasfo é-me extrema-
mente necessaria, como a melhor das hydrotherapias
moraes. Prepare-se pois para me aturar com a pa-
ciencia e a caridade devidas a um doido lugubre e de-
mais a mais philosopho. Tenho percebido q. esta com-
plicagdo € a peior de todas as calamidades, porque nio
pode haver extravagancia mais funesta do que a que ra-
ciocina e systematisa as proprias visualidades. Infelis-
mente, ndo reconhego isto sendo nos momentos lucidos,
que cada vez sdo mais raros. Mas V. tem lucidez para
dois, e eu farei todo o possivel para ver as coisas pelos
seus olhos §. veem bem e naturalmente.
Adeus.
Do C.

Anthero.

Caro amigo.

Sé6 hoje ficou combinado com a Anna o dia da par-
tida, q. serd Quinta feira, 20, a tarde.

O livro singular do Renan fez-me a mesma impressao
§. a V. Dir-se-ha . o celta ndo ¢é capaz, tanto no in-
tellectual como no politico, de entrar na esphera da liber-
dade, sem se desmoralisar e desnortear. Se isto €
assim, mais uma rasdo p.* dizer Finmis Franciae.

Adeus — ou até breve.

Do seu do C.

Authero.




LVII

Caro Amigo.

Nio escrevi logo, annunciando lhe o ter recebido a
carta p.* o F. P., por uma certa perguiga epistolar, §.
¢ m." minha, e agora ainda se aggravou com o vento
sul.

Conto demorar-me ainda por aqui. Ndo me leve
isto a mal, mas € necessidade do methodo q. me propus
seguir n’esta minha ultima evolugdo, 4. ndo sei ainda
o §. dard de si, mas §. eu devo ajudar com tdo severa
disciplina como se estivesse destinado 4 maior das
obras. Uma vez §. me metti n'isto, tenho de ser ine-
xoravel commigo mesmo.—Em todo o caso, 14 me
terd p.* o Natal, porq. isso ¢ dos livros. Em o tempo
melhorando, veja se dispde d'uma tarde para vir cd.
Estou impaciente por saber, da sua bocca, o estado
das cousas.

Quanto aos sonetos !, a perfeigdo seria g. V. discre-
teasse e philosophasse sobre alguma ou algumas das
questdes psychologicas, moraes ou outras, 4. o livro
suggere, sem diser nada do Autor, sugeito pessoal-
mente insignificante, e apenas o logar onde de deter-
minadas combinacbes de ideas e sentimentos.

Isto de portraits littéraires ndo é p.* V. nem para
mim. E, apesar da obra ser tdo individual, visto q. é
lyrica, a final o §. ali interessa é so o §. tem de geral
¢ humano, ou, se quiser, o §. tem de philosophico.

! Alusfio aos Sonetos de Antero de Quental, que Oliveira Mar-
tins reliniu e prefaciou notavelmente. — 1.* ed,, publicada em 1886,
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Mas, provavelmente, estou-lhe indicando justamente, o
. V. fez ou vai faser, pois nio percebi bem se jd tinha
escripto.

A final sempre estava phtysico o rei de Espanha.
Apesar das consideragbes §. V. fez na Provincia, eu
creio . se ndo passard m.' tempo sem (. as cousas
se alterem por l4 — o §. vird ainda complicar as nossas.
Parece-me §. n'estes dois ou tres annos mais proximos
heverd que ver.

E adeus.

Do C.
A Q.

LVIIL

1o de Julho (1885).

Meu caro amigo.

Aprovo m.* a resolugdo que tomou. V. ndo podia re-
cusar, sem §. essa recusa implicasse uma abdicacdo.
Ora, com os seus precedentes, as suas 1deas e o seu
caracter de justiceiro (como diria Proudhon) V. nao
pode abdicar sendo q.* praticam.’ lhe fique demons-
trado . ndo ha nada a faser. So n'esse dia tera con-
quistado o triste direito de ser simples espectador na
comedia social.

A sua attitude ¢ excellente: socialista e ndo demagogo.
E preciso accentua-la desde ja fortem.®* pois é n'esse
terreno §., se deve dar batalha aos democratas anti-
-dinasticos, republicanos, vermelhos . lhe hao-de cair
em cima. Mas n'esse terreno V. ¢ inexpugnavel, em
q." que ¢é esse o lado mais fraco d’'elles e onde se pa-
tenteiam mais as contradigGes e o vasio dos nossos re-
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volucionarios. Arranje-se p.* desde jd imprimir esse
cunho 4 sua candidatura perante o publico, por meio
de cartas-manifestos. Nao se agonie com a bulha: é
necessario fasel-a, e desde o primeiro dia tomar posse
publicam.t do terreno em que tem de se estabelecer e
dar batalha. Considero isto essencial.

Os nossos socialistas mostram mais juiso do §. eu
d'elles esperava. Tanto melhor. Agora € preciso fa-
zer-lhes comprehender todo o alcance do passo §. ddo,
a significagdo do novo caminho em . entram. Esta
campanha, bem dirigida, pode dar excellentes resultados
como educagdo politica da classe operaria e porventura
ter uma boa influencia sobre o espirito dos governos.
Os republicanos vio ficar furiosos: c'est autant de
gagné. Mas m." cautela com essa raga perfida! Pese
todas as suas palavras e resolugdes. A sua posigido €
excellente, mas delicada, por causa da incapacidade do
L‘NI‘EF”U Pllbllh.‘t_i.

Em summa, estou m." satisfeito com o q. passa.
Como e em §. o poderei eu ajudar? Em nada prova-
velm.' Este sentim.” da minha inutilidade aflige-me
profundam.t {, Adeus. Mil lembrangas a sua mulher
e Guilherme 2.

Do seu do C.

Anthero.

! Antero refere-se 4 entrada de Oliveira Martins na politica,
filiando-se no Partido Progressista em 1885. Em data que nfio
posso precisar, publicou a Jlustragdo uma notdvel carta, inédita, de
Antero, dirigida a Carlos Cirilo Machado (Visconde de Santo
Tirso), em que se ocupa largamente de Oliveira Martins, que en-
trara entio na pulltlca activa.

2 Dr. Guilherme de Oliveira Martins, ja citado.




Caro amigo.

Acabo a leitura do seu 1.° volume !, e as impressées
da 2.* metade correspondem inteiram.' as da 1.*

A ultima parte, sobre os aryas, agradou-me plena-
mente, ¢ estd de mio de mestre. Renan poria ali al-
gumas fioriture poeticas, algum d'aquelles requintes
de intelligencia historica, que sdo s6 d'elle—mas, no
fundo, ndo o fazia melhor.

Para pdr ao lado do carro do triumphador o escravo
ebrio, dir-lhe-ei que alem de 3 ou 4 blunders menos
maus e de meia duzia de quem incongruentes, encon-
trei (cumulo da ignominia!) uma platitude, a platitude
do Evehmero! Vele a face!

O resto agora € p.* sua mulher, a quem, antes de
tudo, agradego gulosamente o presente verdadeiram.'
sardanapalesco! e a quem pego o obsequio de me fazer
comprar um pacote de sal refinado, p.* vir no proximo
paquete.

Adeus
Do seu do C.

Anthero.

LX
Lisboa, 10 de D.br (1886).

Meu caro Martins.

Cheguei ante hontem, sem novidade. Escrevo-lhe 4
pressa duas linhas, para lhe dizer isto, em primeiro

! Referéncia & Historia da Republica Romana,
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logar, ¢ depois para solicitar as suas letras: Diga o
que lhe parecer, com tanto {. me escreva: Nio me
considero verdadeiramente repatriado, em q.*” nio tiver
entrado em colloquio (convivio) com Vocé.

Aqui pretendem uns centros republicanos, soi-disant
socialistas, apresentar a minha candidatura por Alcan-
tara '. Respondi que achava equivoca a expressdo re-
publicano-socialista, e como este equivoco praticamente
me parece perigoso, so aceitaria a dita candidatura com
o cardcter exclusivamente socialista, com toda a reserva
de questdo politica e em completa izengdo do movimeanto
republicano actual. Apresentei como exemplo e typo
a sua candidatura ahi® Eu preferia §. se ndo tivesse
falado em mim. Mas ndo creio §. podesse dar outra
resposta, uma ves J. se lembraram de mim. Nao sei
o §. pensardo e dirfio os republicanos. Talvez seja uma
occasido de me explicar sobre a delicada distingdo entre
socialista e republicano, e de sair uma ves por todas,
d'um equivoco que me pesa.

I Antero de Quental ji em carta anterior dirigida a Oliveira
Martins se refere a uma outra candidatura

A propésito, e tendo-nos vindo agora 4s mios o interessante
documentério intitulado Historia das Conferéncias do Casino,
de Antonio Salgado Junior, Lisboa, 1930, transcrevemos o que o
autor diz acérca da candidatura apresentada em 1871 :

aSucedeu que um grupo de operdrios eleitores tinha deci-
dido eleger por :|.i'L1;'i.L mesa Antero de Qu:m.;l. Tudo se com-
binava para &sse fim. Antero, mesmo, em pessoa, compareceu —
mas foi para fazer um discurso em que, dirigindo-se aos eleitores,
se escusava, atendendo a que ndo valia a pena levar as cimaras
quem nelas ia estar absolutamente so, se ld chegasse a irv,

2 Oliveira Martins foi deputado pela primeira vez em 1886 pelo

circulo de Viana do Castelo.

8




Adeus, as minhas lembrangas a sua mulher. Recom-
mende-me ao Brandt, se estd ahi.
O Batalha estd em Lisboa desde hontem.

seu do C.

Anthero

LXI

Caros amigos.

Presenti que se tramava contra a minha liberdade e
consegui evadir-me. A tyrannia provocou sempre a
imigracao.

E pois da terra do exilio que vos escrevo, onde como
o celebre pdo do mesmo, que todavia ndo acho tao
amargo como me tinham dito. Aqui releio as vidas de
Bruto e Cassio e fago vehementes votos pelo aniquila-
mento de todas as tyrannias e pela confusdo final de
todos os lyranos.

Do vosso revoltado amigo

Anthero de Q.

LXII
Ponta Delgada, 15 de Margo, (1887).
Caro amigo.

Aqui cheguei, no dia 8, com feliz viagem e pequeno
encommodo, o §. talves concorreu p." que me nao sen-
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tisse m.* com a mudanga de clima e quasi posso dizer,
até este momento, para que nada me sentisse, pois
tenho passado pouco mdis ou menos como ahi estava
passando ultimamente.

Achei as cousas de minha Irm@ um tanto mais com-
plicadas ou, pelo menos, mais obscuras do §. de longe
as tinha visto: de sorte {. nada ainda tenho feito, re-
ceando aventurar-me ds escuras ¢ comprometer o resul-
tado por precipitagdo.

Estou vendo se tomo pé ¢ me oriento, o que julgo
todavia levara pouco tempo.

Q. 4 minha volta, ainda §. o negocio a . vim tenha
feliz exito e rapido !, demorar me-hei contudo até Julho
ou Agosto, se continuar a passar soffrivelm.. D’outro
modo, retirarei logo q. possa faze-lo.

Tive um certo praser em tornar a ver a minha terra,
ainda que ndo sei pord., e talvez s6 por instincto, pois
deve haver uma relagao profunda entre o homem e a
terra, em J. nasceu e se criou.

Ou serd talvez . este isolamento n'um canto do
mundo, q. ¢ )4 uma meia morte ou uma morte ante-
cipada, convenha muito ao humor em §. ha tempo me
sinto. Como quer §. seja, confesso-lhe §. folgaria de
me fixar aqui definitivam.'*, Mas, como isso ndo de-
pende s6 da minha vontade, ndo fago projectos e q.%
m.!° me deixo devanear um pouco.

E adeus. Dé-me noticias suas,

Transmitta a sua mulher as minhas melhores lem-
brangas. Se esta se lembrar de ir ver as minhas Pe-
quenas, ficar-lhe-hei m." agradecido. Recommende-me

! Ver Correio dos Agores, no de 11 de Setembro de 1930.
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a todos os nossos amigos, especialm.' Freitas! e es-
posa.

Do seu do C.
Anthero.

P. S. Se ainda ahi tiver 2 exemplares dos Sonetos,

Q.

envie-mos pelo correio.

LXIII
Ponta Delgada, 17 de Abril, (1887).

Caro amigo.

Resolvi felismente, isto €, conforme tinha planeado,
os negocios de minha irma, com o §. estou mais des-
cangado de espirito. De saude continuo passando menos
mal. Recebi os Sonefos (2 exemplares): q.' a uma
seg.9* edi¢do, ndo tenho objecg¢ao; mas, por causa da
revisdo das provas, conviria talvez deixar isso para
quando eu voltar, o que ndo serd antes de Julho. Por
vdrios motivos desejo demorar-me aqui até esse tempo.
O Aristides da Motta € tal como lh'o tinha descrito:
homem intelligente, sdo e seguro, e nao lhe faltam
qualidades de homem pratico, pelo menos tal se tem
mostrado como presidente da Camara, realisando varias
cousas boas, que sem elle nunca se fariam. Politica-
mente ¢ independente, ndo se achando ligado com ne-
nhum dos partidos : por isso tambem o seu peso politico

! O bem conhecido publicista ¢ professor da Academia Poli-

técnica, Rodrigues de Freitas,
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se limita 4 sua influencia pessoal. Vé as cousas portu-
guesas proximamente como nos as vemos e tem por V.
grande sympatia e estima.

Quanto 4 sua excentricidade (que o Luiz ! exagerou
muito) limita-se aquelle bocado de originalidade um
pouco brusca §. acompanha sempre os caracteres de-
cididos.

Agradego a D. Victoria? as noticias que me d4 das
pequenas; a ella e Guilherme envio affectuosas lem-
brancas. Nao escrevo mais por me achar hoje um tanto
pesado de cabega e receando que chegue amanhd o
Paquete.

Do seu do C.

Anthero de ().

A Revista dos 2 mundos (de Fev.” e Margo) traz um
estudo de Taine sobre Napoledo 1.°, que merece m.*
ler-se. Ha muitos tragos que me fiseram lembrar de V.

LXIV

Caro Amigo, fallando o Batalha com o director de
ndo sei q. theatro, disse-lhe este ter em seu poder um
drama de V., por titulo Mundo Novo, e §. pensava
pol-o em scena talvés brevemente.

Suppomos, visto ndo nos ter V, fallado em tal drama,

! Dr, Luis de Magalhaes,
* D, Vitéria Barbosa de Oliveira Martins, espésa de Oliveira
Martins,
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ser coisa antiga e dos tempos em §. V. fazia solaus, e

em tal caso achdmos conveniente avisa-lo, para V.

poder tomar as suas precaugdes, se 0 ¢aso 0 pedir.
Adeus. Eu ainda por qui me demoro até & Paschoa.

Do C.

Anthero.

LXV

Vila do Conde, Julho.

Caro Amigo.

Nio sei onde pdra o Juiz Pinto (o das conferencias
africanas), cuido §. estd em Lisboa n’alguma comissao.
Em todo o caso ser-lhe-ha a V. mais facil ahi desco-
bri-lo e fazer-lhe chegar essa carta. Escrevi tambem
ao C. de Ficalho! e tratei de ser amavel, o que me ndo
foi difficil porque me agradaram as contas. Nao sel
porqué, suppunha-o realista e estava-lhe com medo.
Mas sahio-se-me coisa bem diferente.

Diz-me o Alberto de Sampaio q. V. vira ao Porto,
por causa de negocios em q. elle entra tambem. Nao
deixe de me avisar. Dé desconto, na minha ultima, a
um bocado de mau humor com que andava. A final,
«as cousas sdo o que saon, segundo disse o Mestre*.
E pena que elle ndo deixasse em manuscripto um tra-
tado de Philosophia, muito mais ndo havendo cd ne-

1 Conde de Ficalho, o erudito autor do Garcia da Orta e o
seu tempo. Féz também parte do grupo dos Vencidos da Vida.
? Alusi@o a Alexandre Herculan




nhum Barthelemy Saint-Hilaire para impedir que elle
se publicasse.

do C.

Anthero de Q.

LXVI

Villa do Conde, 3.* feira (1887 7).
Caro ;m]igi_:.

Aqui estou desde Domingo.

Os Sampaios ainda cd ndo estdo e so virdo no 1.°
de Setembro, por ndo terem casa idonea antes d'esse
dia. Faz por aqui frio como em Novembro. Se sempre
vier & Granja, venha prevenido com as suas flanelas.
E previna-me, que ld o irei ver, sem falta.

Recebo uma carta do Nicolau de Almeida, meu amigo,
negociante de vinhos (Armazem da Estrela), pedindo-
-me que alcance de V., para o Jornal que elle e outros
fundaram, os annuncios dos Tabacos e os da Empreza
Industrial Portuguesa: ndo sei que Empreza Industrial
¢ essa ;talvez a fabrica do Mauricio ! e que o confundam
a V.com elle. Como quer que seja, se alguma cousa do
que se pede for exequivel, ficar-lhe-hei obrigado. Se
ndo, escreva-me de modo que possa dar ao Almeida
alguma explicagdo satisfatoria. O Jornal intitula-se

t Mauricio de Oliveira Martins, irmio do escritor, foi director
da Emprésa Industrial Portuguesa.
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Diario do Commercio, titulo que exprime a sua indole;
ndo € mal feito e creio que tem jd uma certa circulagao,
Esses anuncios, enviou-m'os o Almeida, creio que como
exemplar, por isso Ih’os comunico.

O Gongalves ' e Maia * falaram-me como quem contava
com a sua candidatura pelo Porto, candidatura cujo
exito elles dio como seguro. Nao lhes disse sendo va-
gamente que V. me parecera mul pouco disposto a
continuar na politica militante. Ficaram um tanto des-
apontados, e Gongalves, esse conselheiro, disse-me que
iria brevemente a Lisboa conversar com V. Do que o
previno.

Ja ndo encontrei Freitas nem D. Carolina 3, no Porto.

[Lembrancas a sua mulher.

E até 4 vista.

l_)l_} (_:_

Anthero de Q.

! Joaquim Gongalves, proprietdrio de uma importante fdbrica

de chapéus do Porto, éra um espirito muito culto ¢ um amigo de-
dicado de Oliveira Martins, a quem substituiu na \1lrL'C;._i<'r do
jornal A Provincia, quando aquele escritor hxou residéncia em
Lisboa, revelando ali qualidades de jornalista de valor, sobretudo
numa 0IE ;mi_-im_' 1 que sustentou com O grande poeta
Guerra Junqueiro, que lhe respondia no vibrante jornal de Jodo
Chagas A Repubhica Portugueya. Mais tarde foi deputado e
exerceu vdrias comissbes de servigo pablico em Lisboa, onde di-
rigiu também outro brilhante jornal, O Tempo, em substituigao
de Carlos Lobo de Avila

2 Delfim de Oliveira Maia, advogado e professor do Liceu do
Porto.

3 D. Carolina Micha&lis de Vasconcelos
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LXVII
Villa do Conde — Sexta ou Sabbado.

Caro Amigo.

Escrevo-lhe ao acaso, pois ndo sei se sempre ahi estd.
Tenho estado todos os dias 4 espera de noticias suas,
V. dizia-me §. vinha estar na Granja 5 ou 6 dias. Se
eu tivesse previsto {. se demorava ahi tanto tempo,
teria ido para ld, pois ao mesmo tempo estava com o
José Falcdo e via a minha gente (Philomeno) ! em Es-
pinho. Mas diga-me ao menos se estd ahi e se sempre
vem a Moreira?, e quando.

Descobri uma lei historica inedita. Como ndo sou
avarento sendo de dinheiro, e ndo de ideas, communi-
car-lhe-hei a minha lei, §. por ora € s6 rude esbogo,
ou antes base, pois tenho os factos, mas nao descubro
a razdo d’elles. Talvez V. ache, e poderemos entdo
imortalisarmo-nos com a introducgdo nos intermedios
i da sciencia de mais um elemento fecundo da caturreira.

Mas dé-me novas suas.

Anthero

I Dr. Filomeno da Camara Melo Cabral, Prof. da Faculdade
de Medicina de Coimbra.

? Antero refere-se & Quinta do Mosteiro, em Moreira da Maia,
propriedade do Conselheiro dr. Luis de Magalhdes; antigo con-

vento dos [rades Cruzios, tornada hoje linda ¢ aprazivel vivenda.
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LXVIII

Villa do Conde, 3 * feira.
Caro amigo.

Supponho §. ja estd em Lisboa, por isso p.* ahi lhe
escrevo. Diz V. n'uma nota do seu terceiro capitulo,
§. acabo de ler na Revista !, que as Saudades da Terra
de Gaspar Fructuoso se conservam ainda ineditas. Jul-
guei §. soubesse que esse livro se acha publicado ha
ja annos. Publicou-o um erudito da Madeira, por nome
Rodrigues de Azevedo, ndo sei se n'aquella ilha, se em
Lisboa, mas facil Ihe serd a V. averiguar isso; e cuido
que algima coisa colherd da leitura d’elle p.* a publi-
cagdo definitiva do seu trabalho.

Oxald tenha voltado p.* Lisboa mais bem disposto
e enrijado. Eu passo sem maior novidade, mas pre-
ciso de largos mézes de descanso p.* compensar o ex-
cesso de movimento dos ultimos trez meses, restabe-
lecendo assim o equilibrio.

Do C.
Anthero.

N. B. O Nunez de Arce ¢ um asno.

! Revista de Portugal, fundada por Ega de Queirds, e que mais
tarde foi dirigida pelo Conselheiro dr. Luis de Magalhdes.




LXIX

Villa do Conde, 22 (1888),
Caro amigo.

Li o Russo, que me fez o effeito que sempre me tem
feito o pouco que conhego d'essa gente e é, proxima-
mente, que sdo doidos e, o que ¢ peor, doidos lugubres.
Nio os entendo, e acho n'elles um terrivel desiquilibrio,
um excesso de imaginagdo e sensibilidade, um nervo-
sismo doentio, e ainda outra cousa, que ndo sei definir
e que me repele como tudo o que ndo consigo entender.
Parece-me gente que fala sonhando. Nao gosto d'isso.
Se o governo da Europa tem de cahir em taes mdos,
como tudo faz suppor, lamento a Europa. E tudo g
posso diser.

O seu engouement por esses halucinados parece-me
um simples effeito de reacgdo, pouco mais ou menos
como quando Platdo se namorava dos Espartanos, ou
Tacito dos Germanos, simplesmente por estarem fartos
das trapalhadas e requintes das respectivas civilisa-
¢6es. — Tenho visto o que por ahi se passa. Mas creio
que se enganam os que esperam que o descredito do
Parlamentarismo redunde n'uma reforma das institui-
g¢oes politicas. O reconhecer-se que uma cousa é md
ndo ¢ razao sufficiente e necessaria p.* que ella se re-
forme : € preciso ainda saber e querer fazel-o. No fundo,
0 paiz quer isto, 4. tem; e o descredito d’isto, fazendo-o
desprezar o0 que ao mesmo tempo mantem e quer, O
produzird um aviltamento maior, porq. é mais cons-
ciente. Exactamente como um marido, que é corno e
o sabe, mas que, por falta de forga ou por interesse,
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-
tolera, acceita e se arranja o melhor possivel na sua
indignidade. Tal é pelo menos o effeito que tudo isto
me faz. — Apesar de ficarmos mais longe agora, folgo
de o vér estabelecer-se definitivamente em Lisboa, pois
o clima do Porto havia demolido aos poucos, o que é
triste. Alem disso, desde §. escolheu uma vida mais
activa exteriormente, ¢ preferivel um theatro maior
a um menor. Certamente §. hei-de ir ahi ve-lo algumas
vezes. Mas, antes d'isso, espero q. nos juntaremos
brevemente no Porto, pois cuido q. vird presidir 4 sua
mudanga. Avise-me n'esse caso com prudente antici-
pacgao.

Do seu do C.

Anthero de Q.

LXX

) Villa do Conde, 3 de Fevr.e
Caro amigo.

Acabo de escrever ao Anselmo!, aceitando a pro-
posta que se me faz e que por mais de um lado me
agrada. Como porém uma carta se pode descaminhar

! Pela leitura desta carta vé-se que Anselmo de Andrade, amigo
de Antero desde o tempo que ambos freqiientaram a Universidade
de Coimbra, foi encarregado por José Luciano de Castro de con-
vidar o poeta para reger uma cadeira no Curso Superior de
Letras, quando aquele estadista pensou em reformar o antigo ins-
tituto scientifico, convertendo-o numa Escola Normal Superior.

Ja num livro hd anos publicado Esbocetos individuaes, o ge-
neral Henriques das Neves se referiu a €sse projecto, que infe-
lizmente ndo foi por diante, por razdes ignoradas.

Vem a proposito transcrever désse livro algumas passagens
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¢ 0 Anselmo parece fazer depender, ndo percebo bem
o qué, da minha prompta resposta, escrevo-lhe tambem

que julgamos interessantes e que convém ficarem registadas neste
lugar, como complémento dessa carta,

Ny o ® e+ & 8 28 = & & & » L e T ST TR T B R

o rcvcluu -me (entdo sob certnu reservas) a que 0 meu amigo
(Anselmo d’Andrade) de certo ja estd reconhecendo que o ministro
do reino (o sr. José Luciano) pensava em remodelar o curso su-
perior de letras, convertendo-o em escola normal do professorado
secunddrio : qual o novo plano de ensino nessa escola; da no-
meagdo de Oliveira Martins, Anténio Enes, do meu amigo, ¢
d'outros homens de valor provado para as novas cadeiras de litte-
ratura, historia e philosophia; do convite que elle tinha redebido
dos tres por intermedio do meu amigo, para escolher uma destas
cadeiras, e como optara pela de litteratura latina, passando
Chagas para uma de histéria (se bem me recordo).

«Ndo quero deixar no escuro, que Anthero, num relance d'esta
conversagiio, me communicou com um ar de reconciliado, que o
sr. Theophilo Braga dera pleno voto aprovativo 4 sua entrada
no professorado quando foi consultado o corpo docente do curso
SUperior.

«Durante a exposigiio que Anthero me fazia de novo plano de
trabalhos, que o comprehendia, a radiagiao de agrado que lhe
illuminava o rosto, deu-me alli a convicgdo que o seu espirito re-
suscitava, voltava 4 vida. Realisava-se assim, muito da sua as-
piragio.

a— Muitos parabens, meu amigo. Vai entrar n’'um trabalho
glorioso muito digno de si: semear ideias justas e sis, preparar
as novas geragoes dirigentes do futuro.

aNotei-lhe, por estas ou outras palavras, mas muito cordeaes,
a impressio que recebi: E proseguindo occorreu-me [risar que
elle, de certo nio faria, por modestia; e parallelo approximado
do projectado instituto com o Collége de France pela acgio que
teriam Anthero e os seus companheiros, na vida moral da nagéo,
semelhante 4 acgiio que exerceram em Franga, Quiner, Mickiewicz,
¢ entre todos o seu querido Micheler,

« Anthero sorria-se do coragiio a éste sonho, em via de reali-
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a V. para prevenir essa hipothese. Nio sei o que
querem fazer, se uma reforma radical e a transformagao
do Curso em Escola Normal Superior, se simplesmente
deitar. um remendo pedagogico na capa histrionica
d’aquelle instituto de litteratura nociva. Mas, ainda
n'este segundo caso, como o meu papel serd do lade
util e serio, estou m.' resolvido a acceitar. Gostaria
entretanto de ter alguns esclarecimentos sobre o que
se projecta. Tambem disia ao Anselmo que, conquanto
a cadeira de lingua e litteratura latinas me convenha
mais do que outra qualquer, acceitaria todavia, no caso
de se fazer ainda alguma mudanga no que estd pro-
jectado, outra qualquer cadeira, dentro do circulo dos
meus conhecimentos e estudos. Esqueceu-me acres-
centar: com excepsao da Philosophia, pois é claro que
quem tem, como eu, ideas tdo pessoacs, sobre o assum-
pto," e tdo diversas das recebidas, ndo se pode sugeitar
a ensinar a Philosophia official.

Terminei a leitura do Israel do Renan, leitura sem
duvida interessante, mas, tudo somado, acho que é um
livro fraco. As traducgbes . da de certos cantos he-
roicos € que sao admiraveis: sdo verdadeiras restau-
ragoes. E adeus, que estou tonto com o grande frio

que faz.
Do seu do C.

Anthero de Q.

sagdo e que parecia destinado a restituil-o 4 vida e 4 gloria. E
a elle, diga-se de passagem, n@o lhe desagrada a gloria como tive
ensejo de surprehender, em mais d'um lance da sua vida, desde
1871 (conferencias do casino).

aMas o sonho, aquelle sonho, infelizmente teve de realidade
somente o bastante para o amargurar mais do que estavas.
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Nio sei se José de Sd, na Provincia' é um pseudo-
nymo: mas, seja quem for, tem dedo e ha-de dar um
romancista, e romancista indigena, que ainda ¢ melhor.
Tambem tenho lido alguma cousa d'um Guilherme
Gama? §. promette. Tem graga, feitio e estylo. Sido
pois dois achados da Provincia: com Magalhdes Lima
e Molarinho ¢, faz quatro. Jd'¢ alguma cousa.

A.
LXXI

i Villa do Conde, 6.* feira.
Meu caro amigo.

Esta é para sua mulher.
O assumpto é dos mais graves !

' A Provincia, jornul fundado por Oliveira Martins em 1585,
apoiando a Vida Nova. Além de ser um jornal politico érgio
de um grupo notdvel composto de escritores, jornalistas, comer-
ciantes e industriais que, ao filiarem-se no partido progressista,
pretendiam que o pais entrasse em vida nova, isto é, uma reforma
radical nos costumes politicos, tinha também uma feigdo literdria,
colaborando ali, além de Guilnerme Gama, José de S4, Jaime de
Magalhdes Lima, outros escritores, Antero de Quental, Ramalho
Ortigfio, Guerra Jungneiro, Alberto Sampaio, Luis de Magalhies,
Joaquim de Aratjo, Queirds Veloso, Manuel Gaio, Eduardo Se-
queira, Barbosa Colen, etc.

A Provincia foi um jornal brilhante que honrou o jornalismo
portugués, merecendo especial mengdo os artigos de Oliveira
Martins, que por vezes tiveram um retumbante sucesso em todo o
pais, sobretudo os que se referiam a Fontes Pereira de Melo.

# Guilherme Gama, filho de Arnaldo Gama, reuniu depois os
seus coutos dispersos na Provincia e noutros jornais em dois vo=
lumes, Amar é sofrer e Prosas simples.

3 Dr. Jaime de Magalhdes Lima.

4 Pintor e poeta sobrinho 'do conhecido gravador Moleirinho,
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Participo-lhe pois §. ndo recebi sendo uma caixa con-
tendo 6 pares de meias, Como isto foi ha jd 15 dias,
entro a suspeitar {. a outra meia duzia se tivesse ex-
traviado, talvez no caminho de ferro. Talvez se possam
fazer ainda fructuosamente algumas pesquisas, caso
tenha havido effectivamente extravio.

Veja se furta algumas horas ao Museu Industrial !
p-* as dar aos seus amigos.

O Lobo? vae um pouco melhor. Dei-lhe a lér o
livro do Laveleye. A coisa em Franga parece-me §.
vae mais depressa do 4. V. suppunha. Isto é proxima-
mente a situagdo do mundo romano no tempo dos An-
toninos: as plebes, os novos barbaros; e os philosophos
socialistas, os novos christaos.

Uma nova Idade Media parece me inevitavel.

Adeus de C.

Anthero.

LXXII

: Villa do Conde, 12.
Caro amigo.

Escrevo lhe p.* a Camara, por ndo saber ainda o
nome da tal rua, ou por me ter esquecido. Mande-m'o
dizer. O que desejo € saber da sua saude, ainda §.
conto com os ares do Sul p.* o curarem.

publicou bastantes poesias na Provincia, que depois foram publi-
cadas em volume, antecedidas duma carta-prefdcio de Antero de
Quental.

! Oliveira Martins organizou o Museu Industrial e Comercial
do Porto, de que foi nomeado director por Anténio Augusto de
Aguiar.

t Jodo LLobo de Moura, 4 citado.
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Entret.'?, como sempre estou com algum cuidado,
faga-me saber como passa !,
Eu, bem. Creio que o Allemdo auctor da Hygiene
da alma tem razdo. A firme vontade de melhorar (e
eu acrescentarei, o persuadir-se a gente de . ha-de
melhorar e de §. effectivam.'® vai melhorando: mas isso
¢ ainda um effeito [inconsciente| da vontade sobre a
consciencia) € certamente um agente therapeutico for-
| tissimo. Nao digo §. sirva p.* uma perna quebrada:
mas uma perna quebrada ndo é doenga. Tenho feito
observagGes interessantes sobre o ponto §. metti entre
parenthesis.
Assim pois, tudo vai bem. So6 os pessimistas sio
capazes de chegar ao verdadeiro optimismo. Medite
| n'este Mysterio!
O seu artigo de hontem deu-me idea de §. vae por
ahi uma verdadeira tohubohu.
Isso deve diverti-lo, o que sempre € alguma cousa.
Gostei do tom do artigo. Dé-me q.'"° antes novas suas.
Recomende me 4 D. Victoria ¢ Guilherme.

Do seu do C.

Anthero de Q.

! Oliveira Martins viveu bastantes anos no Pérto, dirigindo o 1
Caminho de Ferro da Pbvoa; ai adoeceu gravemente com uma
febre tifoide, que o teve & morte, Desde entdo, nunca gozou de
perfeita saude, Atribuia o seu mal-estar ao clima portuense, re-
solvendo-se entdo a vir morar para Lisboa, onde faleceu em 24 de
Agosto de 1804, na Calgada dos Caetanos.

9
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LXXIII

Caro amigo.

A final nio poude parar em Lisboa. Nio ouvia fa
senio em roubos, tive medo de encontrar algum |
nistro e de ficar sem camisa. Alem disso disseram:
que o Batalha ! tinha adiado a sua vinda. Vim
para aqui. O Lobo vae bem?*.

Entretemo-nos a fazer jeremiadas., A peq
Branca ? estd para casar com um rapaz d'aqui.
comigo ahi ld para o fim da semana corrente.
estado a reler Tocqueville, §. no 2.° vol. tem paginas
proféticas,

Do seu do C. &
oY

Anthero.

LXXI1V

Villa do Conde 5.

-
p
| Folgo com o resultado da vossa exploragdo, tanto
l mais quanto, depois de ter ouvido o Spnr. Pinho e a8
‘ suas contundentes citagbes do P.c Carvalho, me achavg
‘ em disposi¢io de ndo esperar jd cousa alguma n'este”

Caro amigo.

4

! Dr. Jaime Batalha Reis, ja citado. 1
? Dr. Jodo Lébo de Moura, j4 citado. )
: 3 D. Branca Lobo| de Moura, casada com Carlos Batalha, do
Cartaxo, ¢ filha do Dr, Jodo Lobo de Moura, ‘g
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mundo. Aquelie homem ¢ a verdadeira preparagao p.*
o nihilismo. Recebi o livrinho !, que tenho lido com
prazer. O homem ¢ lucido, mas nio tanto que chegue
a ver que tal concepgdo scientifica da vida, prescin-
dindo do verdadeiro problema, que € methaphisico,
nada resolve. E ¢ justamente pela sombra de metha-
phisica, que as taes «mentiras convencionaes» (que nio
sdo tal convencionaes) ainda contém em si, que ellas
resistem 4 critica dos scientificos ¢ se mantém fant
bien que mal. A sua lucidez ndo o impede pois de ser
superficial. De resto, ainda ndo li sendo uma parte,
mas creio . ndo terei de modificar esta minha jm-
pressio, Tenho ultimamente passado um pouco melhor.
Entretenho-me quasi exclusivamente com latinidades,
que no fundo me interessam pouco (a philologia é mais
um dado e nos allemides toma quasi o aspecto de uma
doenga intellectual): mas, com a idea do tal curso
tomei como uma especie de dever o metter-me mais
pelas philologias a dentro, as quaes philologias jd vao
chegando dquella boa formula do Batalha: o Pelopo-
neso estudado por freguezias. Nao sdo isto coisas p.*
o meu feitio: mas, como so tendo ou supponho ter
uma obrigagdo moral, sou capaz de me applicar regu-
larm.'* a qualquer objecto, aceito esta 4 falta d'outra
mais de meu gosto.

E adeus. Mil lembrangas ao futuro Marquez de
Monte (de ouro) de Valenga, p.* o qual é destinada uma
das duas photographias.

Do C.

Anthero.

! Antero parece referir-se a (radugiio francesa do livro de
Max Nordau, Les mensonges conventionneles de notre civilisation.

= e Y ~—
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LXXV
Villa do Conde 21.
Meu caro amigo.

Das cousas d'este inverno, ficou-me um certo fermento
de irritagdo e quasi de colera, que ainda me ndo passou
de todo. Mas estou longe do estado de desolagdo em
que me suppde, talvez por informag¢des de quem me
ndo conhece hem. Sou m.'" philosophe p.* me affigir
com qualquer cousa, desde que a comprehendo e reco-
nhego necessaria. Mas como ninguem é absolutam,'
e ipstantaneam.'® superior ao seu proprio caracter, € 0
meu ¢ desgragadamente colerico e quasi furioso, estou
ainda laborando com este mau fermento. Mas ¢ questdo
de tempo. Entretanto ndo me convem estar em Lisboa
em quanto isto ndo passar de t6do, pois receio que essa
estada possa aggravar a minha deploravel irritabilidade.
De resto, desejaria, q.%° ahi fosse, encontrar 14 m.* irma,
a qual actualm.'™ estd no campo. Reservo me pois para
Outubro ou Novembro, se ndo sobrevierem embaragos
imprevistos.

O Lobo a anuncia-me que vird aqui passar, a banhos,
o mez de Setembro. Talvez cd tenha tambem por ésse
tempo os Sampaios. Espero com a boa companhia
d’esses amigos restabelecer-me de todo.

Entretanto, vou fazendo leituras e acummulando pen-
samentos, para, q.% isso me for possivel, voltar a
completar o trabalho philosophico que publiquei na Re-
vista' e sobre a base do qual me parece q. poderei fazer
um livro que )d se pareca alguma cousa com um livro,

! Refere-se ao artigo da Revista de Portugal: Tendencias ge-
rais da Filosofia na segunda metade do seculo XIX,
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Mas nio imagina q.'° me aborrece escrever! K tam-
bem uma md disposigdo que preciso corrigir. E adeus.
Transmitta as m.* lembrangas 4 D. Victoria e receba
um bom abrago do seu

Velho Amigo

Anthero

LXXVI

Villa do Conde, 3.* feira.
Querido amigo.

Receba um triplo abrago, meu, do Lobo e do Sam-
paio. Nio préciso diser-lhe a satisfagao que tivemos
com a sua carta!

Escreva-me de Cintra! duas linhas, dizendo do seu
estado.

Faga-me saber se a febre dasapareceu de todo.

E adeus. Vae na outra pagina um soneto, para o
entreter um momento 2,

Mil lembrangas para sua mulher e p.* o Guilherme 3,
€ um rasto abrago p.* V.

do seu do C.

Anthero

! Oliveira Martins esteve em Sintra hdspede dos Condes de
Sabugosa.

* Nio encontrei na correspondéncia o aludido soneto,

3 Dr. Guilherme de Oliveira Martins, j4 citado,
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LXXVII

) . Villa do Conde, 18.
Caro Amigo.

Comego a desempenhar as sinistras fungGes de amigo

particular d'um «homem do seu paizn. Pede-me um

! velho amigo para lhe recomendar um sobrinho d'elle,
empregado antigo dos tabacos, e §. actualmente pre-
tende melhores vencimentos. Elle tem ld os papeis:
entretanto, como aide mémoire, envio-lhe esse memo-
rial . me entregou. V. examinard os fundamentos da
pretensdo, e ¢ tudo q.* lhe posso pedir.

E quando o verei por cd? Estou ancioso pelo ouvir.
Eu passo sem novidade. Continuo a entregar-me com
furor 4 philologia classica, facto q. ndo comprehendo,
e Ja receio seja mania, pois no fundo ndo me interessa.
Mas, ndo sei pord., entretem-me isso, e ¢'est autant de
gagné. Quando sae o seu vol. da marinha portuguesa ?

Desejo possuir a ultima edigao do seu Bragil e Co-
lonias. Se ja sahiu, mande-m’a ou traga-m’a.

E até breve, ndo é assim?
Do C.

Anthero.

LXXVIII
_ Villa de Conde, 5.
Meu caro Amigo.
Espero aqui o Alberto!, Domingo, e chegou o mo-
mento de aformosear condignamente o meu quintal,

I Alberto Sampaio, jd citado,
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Como aquelle agricola annuncia §. se demorard poucos
dias, p.* ndo perder tempo pego-lhe desde ja §. me mande
as plantas, a saber, raizes d'aquella especie de cana de
penacho, trepadeiras p.* os muros e planta de morangos.

Creio §. é q.' ahi ha, §. me convenha, e pequena
quantidade bastard.

Adeus.
Do seu do C.

Anthero.

LXXIX

Villa do Conde, 16,

Meu caro Amigo.

Sempre tenho de ir 4 Ilha e tinha ja resolvido partir |
no Paquete de 20 de Fev.® q.% agora me occorreu que
um dos Paquetes faz viagem pela Madeira, em q.'° que
outro vae direito a S. Miguel: como me convém passar
» o menor tempo possivel no mar, quero ir neste ultimo,
mas ndo sei qual é, se o do dia 5, se o de 20.

Pego-lhe me saiba isso com certeza e m'o mande
dizer logo §. o saiba pois me é necessario fixar desde ]
ja a epoca da partida.

Supponho §. o inquerito agricola o demorard em
Lix.* mais do §. contava.

Eu vou melhorando.

i do C.

Anthero
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LXXX

Villa do Conde, 3.

Caro amigo.

Esqueceu a carta p.* o Jodo Machado. Com receio
de que, com as idas e vindas, ndo chegue a partir no
Paquete de 5, serd melhor mandar-lh'a V. directamente,
se nao vir n'isso inconveniente. Diga-lhe que, tendo
sabido por mum que elle esta em vesperas de voltar p.*
a America do Sul, o convida p.* mandar, d'aquelles
paizes, correspondencia p.* O Reporter!. Direcgio: Jodo
Machado de Faria ¢ Maia, Ponta Delgada, Ilha de Sao
Miguel

E Adeus. Boas festas 4 D. Victoria.

hu sCuU JU {

Anthero.

I O Reporter foi fundado em 1888 por Jaime de Seguier, consul
de Portugal em Bordeaux, literato distinto que se evidenciara bas-
tante no jornalismo politico e literdrio da época. Na Folha Nova
diario portuense, as suas inimitdveis cronicas firmadas com o
pseudonimo de Iriel, tiveram grande sucesso e tornaram-no muito
conhecido

Modelado nos melhores jornais franceses, O Reporter deixou
assinalada a sua passagem no jornalismo portugués como um
dos didrios mais brilhantes que se tem feito em Portugal. Teve
em principio como seu director M, Pinheiro Chagas que passado
poucos meses foi substituido por Oliveira Martins, e foram seus

colaboradores os mais distintos escritores poriugueses Ramalho
Ortgao, Guerra Junqueiro, i‘:".l. de Queiros, Fernando Caldeira,
Fialho de Almeida, Moniz Barreto, Urbano de Castro, Rodrigues

{¢ Freias, Jalio César Machado, D. Maria Amalia Vaz de Car-
valho, Carlos Lobo de Avila, etc,
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LXXXI
Ponta Delgada, 3o de Maio,

Meu caro amigo.

Por uma certa preguiga, que me deu n’estes dias
humidos, deixei chegar o Paquete sem ter ainda es-
cripto uma linha, de sorte que o fago agora 4 pressa
sO p.* lhe diser 1.° . continuo passando menos mal,
¢ 2.° que ndo deixe de me escrever sobre a actual si-
tuagdo politica t.'° em Lisboa como no Porto: sobre a
maneira por que foram recebidos, na opinido, 0s seus
Projectos de Lei e sobre tudo e principalmente, sobre
o seu estado de espirito, que me da, confesso, certo
cuidado. Vejo-o caminhar para um pessimismo nega-
tivo, que ndo posso aprovar e me contrista. Reffére-se
V. ao tempo em que a vida eera para nés menos livre,
no sentido budhista, isto é, mt.° menos vazias. O pro-
gresso espiritual apresenta-se-lhe pois como negativo,
e a ultima palavra da existencia como uma vacuidade
sem solugdo e como que forgada, Se reflectir bem verd
que ndo pode ser assim, sob pena de ndo serem o uni-
verso e a existencia mais do que um absurdo. Se o
phenomeno € vido, ¢é justamente porque p.* alem d’elle
estd alguma cousa que ndo é vi. E se a liberdade se
afirma pelo, desprendimento das cousas vans, € justa-
mente porque a liberdade é em si mesma uma realidade
superior, ¢ a verdadeira realidade, ndo negativa, por
conseguinte, mas essencialmente, affirmativa. De que?

De si mesma, isto é, da essencia ultima do Ser, di-
ficillima de definir, é verdade, pelas nossas formulas
metaphisicas, mas clara e perceptivel ao sentimento
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moral, que ¢ a sua manifestagdo adequada a sua rea-
lisagdo. Se a liberdade ¢ o bem, ndo pode ser abra-
¢ada como um pis aller, com relutancia, com desgostoe
saudade da ndo liberdade: isso implicaria contradicgfio.
E a tendencia ultima das cousas, contraria tao terrivel-
mente no curso da natureza pela imperfeigdo do incons-
ciente (alias sapientissimo), ndo pode, ao realisar-se na
consciencia, produzir o efleito d'uma desilusdo e d'uma
queda no vacuo. Logo, ndo accuse o ser, nem calumnie
o Buddhismo. O ser fez-nos para a beatitude: e o Bud-
dhismo traz consigo toda a satisfagdo, toda a consolagao
e toda a alegria. Nio ¢ tdo consolador conhecermos que
somos loucos ? que as cousas que nos atormentam sdo
puras visualidades? que os nossos grandes males, os
nossos grandes infernos, bem no fundo, ndo existem, e
que esses terriveis espectros sdo meras illus6es d'optica ?
A contemplagdo da nossa toleima € muito salutar e,
tudo bem pensado, fonte perene de alegria. A verda-
deira ironia transcendental é esta, a unica verdadeiram.'®
philosophica, humana, superior. A outra (§. me parece
ser a do Renan) julgo-a apenas um ultimo requinte da
vaidade, a saber, a vaidade de ser superior a todas as
vaidades. E a presumpgdo da inteligencia, nada mais.
Pois comega, celta dengue e pretencioso, por te rir de
ti mesmo, rir-te d'essa ultima e suprema vaidade, e
entdo direi §. comegas a ter alguma transcendencia.
Quanto a mim, meu querido amigo, cada vez me con-
vengo mais de que — na impossibiiidade de penetrarmos
absolutamente, totalmente até ao fundo do problema
da existencia — ainda assim a humildade do coragao
nos aproxima mais da Verdade do que o orgulho da
intelligencia, Ora, despresar o mundo, despresar os
homens, ver o vacuo e o tedio como o residuo final de



tudo, ¢ grande peccado de orgulho. A final, 0 que estd
esta bem, o que vae vae bem. A nos o que nos cumpre
¢ descobrir o como e o porqué d'este paradoxo uni-
versal das cousas — na certeza de que ¢ um divino pa-
radoxo. Muito teria ainda a dizer ao Renan e a V.,
mas 0 Vapor nao espera.

Intenda como puder, que isto foi a batons rompuis.
Mas, se achar alguma coisa sensata, aproveite-a.

Dé noticias minhas a sua mulher e mil lembrangas
amigas juntam.'s.

Idem ao Guilherme. E adeus.

Do seu do C.

Anthero.

LXXXII

Ponta Delgada, 17 de Junho.

Caro Amigo.

Aqui cheguei com tres dias de viagem um tanto inco-
moda, porque o balango era muito. Tenho estranhado,
mais do que suppunha, a mudanga.do clima: € verdade
que esta quadra do anno é a peor aqui e 0S proprios
da terra ougo queixarem-se da depressao physiologica
produzida por este ar de estufa. Em todo o caso, devo
ser prudente e por isso ndo considéro ainda definitiva
a resolugao de me fixar aqui: vou dar dous ou tres
mezes a este ensaio de acclimagdo e conforme o que o
meu organismo disser durante esse periodo, assim fi-
carei aqui ou voltarei p.* o Continente. Quanto a ins-
tallagdo, achei-a excellente ¢ alem da minha espectativa:
¢ um hotel inglez onde tenho completo socego, bella
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vista e um bonito jardim p.* passear quando me ape-
teca. Chama-me Fotel Brown: escreva-me para esta
direcgio. _

Estou na crise das visitas, que me tiram muito lempo
e me bestificam ndo pouco: isto e o ter de escrever
ainda muitas cartas faz com que desta vez tenha de ser
1"!.'“\."' extienso.

Tenho aproveitado algumas horas melhores p.* ir
lendo o seu livro Lustadas ', que me tem agradado bas-
tante e que, alem de tudo mais, estd realmente bem
escripto, ce gui ne gate jamais rien. Encontrei o Aris-
tides da Motta lendo o seu livro dos Filhos? e enthu-
siasmado com elle. Este seu grande admirador envia-
lhe muitas lembrangas. Pelas conversas que tenho
tido com varios dos meus visitantes vejo que o espirito
separatista tem aqui diminuido, o que explico pelo facto
da prosperidade actual da Ilha. De resto, ninguem aqui
faz idea da gravidade da crise porque a nagao esta pas-
sando.

Acho esta populagdo verdadeiram.'® panglossica:
talvez o ficar entre elles me convenha muito p.* me
curar do meu humor pessimista. E Adeus. Recomen-

de me m.° 4 boa D. Victoria.
Do C.

Anthero de ().

! Camées, os Lusiadas e a Renascenga em Portugal, Porto 18qg1,
Diz Oliveira Martins no prefdcio desta obra, que ela ¢ directa-
mente filha da que publicou em 1872, e que intitulou Os Lusiadas,
ensaio sobre Camées ¢ a sua obra, em relagdo a sociedade portu-

ruesd ¢ ao movimenito da ]\’rn.u(l'n*'.‘l,

o

2 Os Filhos de D. Jogdo I,
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LXXXIII

Ponta Delgada, 29 de Junho.

Meu caro Amigo.

Fiquei socegado e satisfeito com a sua carta. Vejo
d. V. voltou ao seu bom equilibrio, e q.** diz me parece
exacto e bem pensado. A vida activa é o seu elemento;
e, n'elle, a crenga ou o sonho de que pode vir a realisar
alguma cousa grande é o ideal que satisfaz ao lado es-
tetico da sua natureza e torna interessante aos Seus
proprios olhos a sua actividade. A sua vida nunca
nunca mais poderd ser alegre, mas pode ser serena, e
uma certa combinagdo de actividade e de ideal € in-
dispensavel a essa serenidade. E evidente §. a erudigdo
nio lhe poderia dar isso. O ideal da erudigdo §. bem
sabemos §. o pode ter, ndo ¢ talvez p.* V., em todo o
caso ndo € para o nosso meio. Deixemos pois a Torre
do Tombo e mais o seu falar sapientissimo. Depois,
custar-me-hia ve-lo a V. n'um logar que, pelo menos
|\:_'1.‘|~. costas, se parece tanto com uma sinecura. Qu;lmu
4 hypothese Banco, entro n'ella de pés e mdos. Pare-
ce-me feita p.* V. . nem de encomenda, e q.'* mais a
considero mais me agrada.

E um theatro j4 amplo, tem a inapreciavel vantagem
de ser uma coisa effectiva e positiva, o q. rarissimas
vezes ¢ a politica e ainda o governo; como observatorio
¢ dos melhores, e como pierre d'attente, dada a feigdo
financeira da crise Portuguesa, talvez a unica solida.
Terd V. da politica a influencia, sem ter o tumulto;
e, entrementes, terd sempre occasides de fazer algum;i
cousa que lhe parega util. E, se lhe der ainda para phi-
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losophar, ndo vejo incompatibilidade alguma entre o
governo d'um Banco nacional e a philosophia social —
pelo contrario. Meu caro Amigo, nunca acreditei que
V., nem ninguem, fosse capaz de impedir a crise por-
tugueza, nem sequer de a retardar ou mitigar, porg.
sempre me pareceu que as sociedades se ndo pudcm
tomar por surpresa, e {. ndo ha engenhosas combina-
¢Oes capazes de imporem aos homens em massa aquillo
que elles no fundo do coragdo ndo querem de modo
algum.

Ora Portugal ndo guer reforma. Isto ¢ um pheno-
meno psychologico muito singular mas mt.” verdadeiro :
as sociedades perdidas ndo querem de modo algum re-
forma, preferem o cataclismo. Impedil-o excede pois o
poder dos individuos, por mais capazes ou mais heroicos
q. elles sejam: isso estd para ld da esphera em que os
individuos se movem e teem ac¢do no curso das cousas.

Pelo contrario, estou mt.° mais disposto a admittir
uma mais larga esphera de ac¢do, um maior poder dos
individuos excepcionaes sobre a sociedade n'um periodo
de tumulto e revolugdo, de crise declarada e de uni-
versal mea culpa.

Uma dessas crises limpa o terreno de muitos emba-
racos. E o estado dos espiritos é também m.' outro.
Assim, meu caro, acho q. tem tudo a ganhar em es-
tecimentos e em se reservar, Os Messias

astam-se, se ndo entram logo em scena a fazer mi-
i

g
lagres !,

E Adeus. Nio voltarei senio no meado de Setembro,

1

{ Antero refere-se 4 idea da entrada de Oliveira Martins para
a pasta da Fazenda, 0 que sucedeu em 1502 — Vide Correspon-
déncia de Oliveira Martins.
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pord. tenho de ir 4 Terceira. Mas escreva-me sempre
p* aqui. De saude, sem novidade.

Do C.

Anthero de Q.

LXXXIV

Ponta Delgada, 30 de Junho

Meu caro Amigo.

e g

¥

r Vou-me acclimando e decididamente fico por cd, Jd
tenho casa e estou dispondo tudo p.* n'ella receber

1 minha Irma!, a quem agora escrevo instando p.* que

venha immediatam.', isto €é na viagem de 20 de Julho.
Ella estd cada vez mais fraca, anemica, desanimada;
dd-me grande cuidado. O seu medico diz-lhe que uma
l viagem lhe deve fazer mt.° bem, isso a tem resolvido a

vir, ainda que temporariam.', diz ella. Mas o essencial
¢ que saia de Lisboa immediatamente. Recommendo-
-Ih’'a para que a auxilie em tudo o que for preciso, es-
pecialmente os preparativos de embarque, pois meu
sobrinho Paulo® ndo estd em Lisboa, segundo penso, e
a pobre s6 por si € incapaz physica e moralmente de
dar conta do recado. E claro que as pequenas tambem
vém. Minha irm@ passou a morar na rua do Carrido,
23 A, 29 lado direiro. Esta rua é a immediata 4 da
Fé, e a ella paralela. So lhe pego que, se tiver quem

1 D, Ana de Quental, irm@ dilecta de Antero, ¢ senhora muito
culta,
t Paulo de Quental, oficial do exército hd poucos anos falecido.




o substitua no acto do embarque, nio vd a bordo, pois
vi q.% eu embarquei quanto o incomeoda o balango do
barco!. Se tiver meio, pelo Mayer, de fazer recom-
mendar a minha gente ao capitdo do Vapor, muito me
obsequiard. Desculpe-me mais esta massada: mas a
quem hei-de eu recorrer, nas minhas dificuldades,
sendo a V.?

Acabei de ler o seu Camaes
minha espectativa: livro original, rico, soldo, cheio de

, que excedeu ainda a

vida e verdade.” Fez V. uma obra de primeira ordem.
Eu julgava comprehender bem Camodes, mas o seu
livro veio diser-me mt.* coisa nova e da melhor. Penso
que, de futuro, éste livro, com o Portugal Contempo-
raneo, apparecerdo como as suas duas obras mais pes-
soaes, mais vividas, mais cheias e originaes e ainda
social e psychologicam.'*, mais profundas. Se Camdes
¢ um pincaro, V. pousou nesse pincaro como aguia p.*
langar d'ali uma vista circular, penetrante e comprehen-
siva sobre a historia, a vida e a alma de Portugal. E
ndo digo mais, porque ndo quero tornar-me exuberante.
Dé as minhas lembrangas 4 boa D, Victoria, e receba

um grande abrago
Do seu do C.

Anthero.

I Frederico Denis D'Avalla diz no seu livro Os Ideaes de Oli-
veira Martins, que quando foi ao bota-fora de Antero de Quental

a companhia de Oliveira Martins & de G. Vasconcelos de Abreuy,
ao meio do Tejo Oliveira Maruns teve uma sincope, caindo aos
pés de Antero, que disse: « — Vejam a que o reduziram », — Foi
esta a ultima vez que os dois amigos se viram.

2 Camées, os Lusiadas ¢ a Renascenga em Portugal, ja citado




LXXXV
Ponta Delgada, 3o de Julho de 18g1.

Meu caro Amigo

Obrigado, do coragdo, por tudo. Minha irma teve
excellente viagem, mas ainda assim chegou aqui bem
abatida ¢ nervosa: ¢, apesar de a ver n’'estes ultimos
dias um pouco mais animada, di-me cuidado.

Entretanto, confio no effeito physico e moral da mu-
danga e do ar fresco que temos agora aqui. Nio sei
se ella escreve agora a D. Victoria: eu é que ponho
aos pés da sua boa e caridosa esposa os meus agrade-
cimentos pelo carinho e conforto que n’esses ultimos
dias deu & minha pobre irma.

Continuo melhorando, ainda que com alternativas.
Creio porem, apesar do que V. receia e do que eu ds
vezes tambem desconfio, que se ndo deve attribuir sendo
em menor parte ao clima insular esta minha vacilagdo de
saude, mas principalm.'* ao estado moral, 4 apprehensdo
continua que me inspira o futuro d'esta cousa tdo nova
p.* mim e tdo contraria ao meu natural, qual ¢ a de
me ter transformado d'um dia p.* o outro de excentrico
em homem normal e de selvagem em pae de familia e ci-
daddo. Foi esta uma determinagdo violenta e nao admira
que os meus nervos soffressem grande abalo. Como
quer que seja, ha aqui um medico mogo, intelligente e
estudioso que me diz que considera este clima, para
aquellas doengas neryosas que consistem em excitagao
ou provém d'ella, como favoravel, por ser entorpecedor

e calmante. Amen.

D’aqui que

lhe direi? Nada, porque isto € o que

([#]
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encastellamento de nuvens negras, aqui parece ap
vaga nevoa do horizonte. De resto, quando platon
mente se discorre sobre eventualidades possiveis,

manifesta sentimentos de portuguez. Ria-se das min
contradicgGes, mas confesso-lhe que me causa isto
impressdo e quasi me desgosta. Nio me sinto pori
guei, mas tenho o sentimento da solidariedade com o
grupo social organico e historico a que pertengo.

E adeus. Um gr. abrago do seu

do C.

Anthero.
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LXXXVI

Porto, R, de Santa-Catharina, 44 (18-1-72).
Meu caro e bom Martins.

Estou ainda no Porto, nem conto sair por ora. Ignoro
0 §. auctorisou o Fontana p.* lhe dizer §. me esperava
em Lisboa. Se ndo lhe tenho escrito, é por §. quero
responder longa e intelligentem.'® ds suas cartas, como
ellas merecem, e, ndo o podendo fazer, preferi calar-me.

Isto, por 4. ndo estou em estado de nada dizer de
pensado e q. merega ler-se, por §. tenho passado mal de
corpo e de espirito o suficiente p.* ndo prestar p.* nada
ha 2 mezes. De corpo, com os meus desarranjos ner-
vosos, insomnias ; de espirito, atacado por um d'aquelles
periodos de abatimento e indiferenga de buddhista §. sdo
proprios do meu temperamento. Jd vé §. pouco tenho
aproveitado p.* o meu livro: algumas leituras dis-
trahidas, nada mais. Sinto o desejo do Nirrana, senio
A* contemplativo, pelo menos como um
doente. A doenga, d'um modo ou d'outro, ¢ 0 meu es-
tado normal. Hd organisagbes assim. Tenho um horror
instinctivo, e como que innato, a todas as ideias §. re-
presentam a actividade da vida, como plenitude, felici-
dade, esperanga e outras d'estes theor.

Nio ando sendo por intermitencias, e aos empurrges.
Para tudo dizer n'uma palavra, nasci monge. Entenda,
p.* seu governo que ndo pode contar commigo sendo por

como um g
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accidente. Sou, ou posso ser, um auxiliar: sold
activo, ndo. A minha cabega conserva-se lucida, ma
o resto insurge-se: ora o resfo, em toda a gente é
guma coisa: em mim, é muitissimo, ¢ tanto §. ndo Ih
posso resistir e deixo-me ir levado. Isto é deplorave
dird vocé.

Mas € assim, respondo-lhe eu. Fatum. Penso como
Proudhon, Michelet, como os actives: sinto, imagino €
sou como o auctor da Imitatio Christi. Vocé é forte™
por §. tudo o pucha no mésmo sentido. Nédo se orgulhe ™
da sua forga, por 4. é um phenomeno de temperamento,
como a fraqueza d'outros. Em ambos, perfeita irres-
ponsabilidade. Simplesmente, uma ¢ boa, outra md. =

Como quer §. eu ande, se sou a0 mesmo tempo so= =
licitado, com intensidade igual, em dois sentidos con- ™
trarios 7 Pensa §. renego as nossas grandes verdades, =
philosophicas e moraes? Engana-se. Vejo-as tdo bem
como nunca. Simplesmente »ejo-as: nada mais. Ora
a gente ndo ¢ segundo o §. »é, somente, mas ao mesmo
tempo segundo o §. senfe, segundo a direcgiio p.* que
vai por uma tendencia q. € a expressdo exacta do eu
de cada qual. Percebe esta trapalhada? Creio §. é
imoralissima. Em todo o caso, moral ou imoral, € isto’ "8
0 que se d4 em mim: ora, segundo Hegel, tout ce que
est, est raisonnable. Seja como for, o q. € certo € @.
n'este momento estou atacado da nausea da realidade.
Nio sei q." tempo durard o ataque. Nao € o primeiro:
¢ uma das minhas alternativas, conforme predomina um
ou outro dos dois factores da minha vida moral. Pego-
-lhe §. me diga francamente uma coisa: julga-me incu=
ravel 7 Diga, sem receio de me afligir, o . lhe parecer,
por . eu cheguei a impassibilidade interior dos fatalistas.
Mas deixemos este aranzel, no qual ha a descontar

¥
L4

"




— 151 —

a impressdo {. actualmente me domina, e a phrase (lepra
de §. um artista nunca se limpa). Sempre pensel em
escrever alguma coisa a respeito do seu livro!. O seu
pedido ¢ digno, como tudo que de si vem, mas era es-
cusado. Nio ha ataque possivel de mysticismo §. faga
esquecer certas coisas. O §. é perleitam.' escusado ¢
dizer-lhe as 2 ou 3 razdes §. tenho p.* o fazer, por §.
sdo exactam.'™ as mesmas §. o levariam a Vocé a fazer
0 mesmo, invertidas as situagbes — e . se podiam ex-
plicar miudam®™ ao mundo inteiro sem §. ninguem
tivesse direito a julgar mal de nés.
Adeus.
Seu do C.

Anthero.

LXXXVII
2 Julho 73.

Meu caro Martins.

Demoro-me aqui alem do praso §. havia marcado,
em parte por necessidade dos meus negocios, ¢ em
parte (que é a maior) pord. tenho resolvido ndo voltar
a Portugal sendo com o meu Programa prompto p.*
se publicar, tendo quasi a certeza de §.,se ndo me isolar,
ndo chego a escreve-lo. Isto, ja se vé, salvo caso de

o
eu deva sacrificar este trabalho. Mas ndo creio, apesar

for¢a maior, q. sera se houver ahi cofsa grande a que

das suas prophecias, {. haja tdo cedo. Penso que a
republica se consolidard em Franga, republica cons-
titucional-radical, ou coisa assim, € §. por meio

I O livro a que Antero se refere ¢ a Theoria do Socialismo,
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d'ella se fard evolutivam.* a revolugiio social n'aqu
paiz, ndo em 2 anos ou 3, mas lentamente, pela
das coisas, a dentro do molde politico da repub
Em §. me fundo dird V., para suppor isto? No
cimento . julgo ter do estado dos espiritos e do |
tado das classes em Franga: e ¢ d'aqui §. a prig
deduso a impossibilidade do predominio das clas
altas e da monarchia correlativa. Q.* a mim, a Frang
chegou ao periodo social da democracia inorgan
cuja forma politica € a republica individualista. Dentr
d'ella é q. tém de trabalhar lentamente, e nio p.
destruirem, mas p.* a transformarem, os interesses e
as aspiragGes socialistas. E creio isto possivel, porg.
a republica individualista deve assegurar o predominio
da classe media, e por fora de acgdlo a aristocrac
banco-proprietaria: ora a classe media ¢ essencialm.te
reformadora, e so intransigente com os intransigentes:
— Communa etc... Quid inde, para Portugal ? que uma =
tal republica nio € propagandista, nem exerce prestigio, =
e por isso so lentam." tambem (e mais por instituigdes =
e reformas parciaes q. ca se imitem) influird nas nossas
coisas. E isto é uma g.% vantagem. O peior q. nos =
pode acontecer ¢ sermos amanhd republica. Seria um =
48, mas sem o talento, o enthusiasmo, o idealismo do ™=
outro; um 48 chato. Portugal, por ora, ndo é repu- "
blicano, e ndo serdo os declamadores e os pulhas §.
actualmente constituem a quasi totalidade do grupo
republicano quem logre converter o velho desconfiado
. se chama o povo portuguez. Cuido pois §. podemos
contar ainda com 5 ou 6 annos de pag podre: e 0 §.
nos cumpre a nds, homens de Ideas é aproveitarmos
este periodo, langarmos as bases do verdadeiro par-
tido republicano-socialista, zurzindo entretanto sem pie-
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dade as seitas tolas e visionarias, os declamadores
chatos e a corrupgio geral: A critica, eis, por ora,
qual deve ser a nossa g.* occupagdo. Fazer praga,
limpar o terreno p.* a nova seara: a colher, por ora,
sO vejo joio e ervilhaca. Eis como, 4 distancia a §. me
acho, se me antolham as coisas: E cuido §. V. obedece
um tanto dquella perversio visual, §. S.* Beuve nota
em Proudhon, vois trop rapproché, trop gros, trop
prochain, coisa propria dos espiritos logicos e ardentes,
§. nido ddo ao tempo ¢ ao jogo pesado da machina social
os descontos convenientes.

Mas quem sabe se serei eu §. me engano ? Se assim
for, escusado ¢ dizer-lhe que tudo largarei p." me ir
por ao seu lado, levando p.* o mundo da ac¢do o mesmo
espirito de fraternidade . nos tem unido no mundo
da especulagio.

Ndo quero terminar esta carta sem lhe dizer q. li o
seu volume (0 1.") e 4. o li com extrema satisfagio,
notando-lhe um grande progresso no estylo, em clareza
e correcgdo. Em q.'° ds ideias nada tenho a dizer,
pord. sdo as minhas, em tudo e por tudo. Mas q. tem
dito por ahi essa gente? e q. disse v velho '? Estou de-
sejoso por saber isto.

Nio tenho tempo p.* mais, {. esta a sair o vapor.
Recomende me a sua mulher, e ndo deixe de escrever
ao seu do C

Anthero
O §. ha a respeito de Fraternidade ?
O Fontana deixou de me escrever e nada sei. Infor-
me-me,

I Alexandre Herculano.
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27 de ||I”]|)

Q o Amig
Deix: sua carta p.* o fim, e agora falta-me o tempo,
porg. est roar vapor. Serei por isso breve, cin-
) | ¢ que e inquietaram certas expressoes

L carta com respeito a comunhdo com um Deus,
Cautela com o mysticismo! Como todas as naturezas

essencialm'® activas, §., quando caem na metaphisica,
levadas, por uma natural antithese, a ver n'ella
sobre tudo o lado fmmoto, V. parece-me considerar no
Absoluto. em relacdo ao -L-\jw'm-» humano, somente a
contemplacdo ¢ o estado de graca, alguma coisa como
N ;\I.:-- budhico. Quanto a mim o Absoluto, nio

existindo em si como coisa distincta do 1 niverso, mas
sO como uma cathegoria do entendimento e uma maneira
pela qual a intelligencia concebe o Todo,”o Absolutoe
. ¢ mais do §. o elemento . a razdo pura ajunta 4
realidade phen menal e sensivel, p.* ter a realidade
completa e ple

: -, Se tudo presupoe

lependente de fudo, nio

estd nart lo \ inteligencia poLs, uma vez
letermina i \bsoluto, opmo §. nada mais tem a
laze C i Sk 7. I mpre ¢ so toma-lo
COT criterio p." corrigil nc | leto e illusorio
las reseéntagoes sensiveis, e reduzir o conhecimento
L sua verdade total. Isto em q.*° & importancia intel-

lecrual do Absoluto. Em q." @ sua importancia moral,

a minha conclusio ¢ a sua aclividade. Mas V., na sua
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carta, parece chegar a ella por uma especie de fcncg;iu
contra a metaphisica, em q." eu da propria metaphisica
¢ §. a deduzo., Se o Absoluto ndo tem realidade em si,
uma pratica da vida no ponto de vista do absoluto re-
duz-se & contemplacdo dum ponto immoto, como diz o
Budhismo, ponto immoto, {. nio sendo mais do §.
uma total abstrac¢io, vem a dar num prope nihil, um
nada intellectual. O Absoluto, p.* entrar racionalmente
na vida humana, deve ser praticado ¢ nio contemplado :
quero dizer §., em vez de nos imobilisarmos no es-
forgo contraditorio de realisar em nos o Absoluto (4.
ndo tem realidade), o §. devemos ¢ praticar a vida como
quem sabe §. cada acto e momento d'ella é um acto
e momento do Absoluto, e §. por isso quanto mais
praticarmos, se o fizermos com este conhecim.” e
intengdo, mais nos uniremos ao Absoluto, a Deus. E
0 . eu chamo mysticismo activo, systema q. talvez
podesse expor n'um livro ou entdo n'aquellas nossas
longas conversas philosophicas, mas q. excede os limites
d'uma carta. V. dificilm.'* percebera o meu pensa-
mento, por essas phrases confusas ¢ apressadas que ahi
ficam. Mas escrevi-as debaixo da impressao de inguie-
tacdo . me deixou a sua carta, Valha pois, a0 menos,
a intengdo; ¢ ponho ponto no assumpto. A metaphi-
sica, no fim de tudo, ha-de fazer-lhe imenso bem ao seu
espirito, embora lhe cause, por effeito do seu tempe-
ram.'® energico e activo, certa perturbagdo transitoria.
O meu susto, considerando melhor, era infundado.

Agora, 2 palavras de politica.

Vejo que estavamos de accordo. Mas as minhas obser-
vagoes referiam-se ao . V. me dizia na sua penultima
carta, e nfio ao seu livro, cujas conclusdes adopto como
minhas, em tudo e por tudo. Na sua carta V. via com
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efteito frop gros, pord. dava como necessaria a reacgdo
em Franga e Hespanha, e d’ahi um desvio perturbador
no andamento da revolugdo, concluindo de tudo isto
q. deviamos jd langarmo nos na ac¢io. Ora, sustento §.,
Isto assim € voir trop gros: 1.° porg. ndo creio provavel
a reacgdo em Franga: 2.° porg. julgo q. a anarchia actual
de Hespanha (e §. serd maior cada dia) é o pracesse
natural da revolucio n'este paiz, ¢ isto pord. nio tendo
nunca a Hespanha siduo uma nacdo no sentido francez,
inglez, portuguez, da palavra, um fodo ndo ¢ como todo,
e & franceza, pelo capital, q. se fard a revolugdo, mas
pelos elementos . estavam il:\l;lpuaxms, mas ndo fun-
didos, na fingida nacdo dos Filipes e dos Bourbons,
Em Hespanha ¢ preciso que se aplique o principio
chimico corpora non agunt nist soluta: é preciso .
pela anarchia se desorganise o que estava mal feito p.*
. os elementos solutos busquem depois as suas afini-
dades naturaes.

Conclio pois p.* Hespanha, por uma federagao semi-
-historica, semi-revolucionaria, mas q. nido ha-de ser
feita nem por as constituintes, nem pela Internacionaly
nem por Pi y Margall, mas q. sim se fara da sé, de-
pois d'um periodo de total desorganisagio. Jd vé por
ISt0 q. ndo posso admittir o seu dizer, d. 0 no gordio da

revolugdo nos paizes latinos estd na Hespanha: q." a
mima I't'\r .|:].;| 1 ¢ entre os i.[{if]-_ri um caso S”I ;_‘rc”t)rls’
¢ nao penso . Franga ou Portugal tenham que atrasar
ou adiantar com o Q. atraze ou adiante a I’L‘\'Pd!lll.’l.

Fudo isto, dird V., ¢ mt." a priori. Até certo ponto.
Mas concluir da historia serd absolutam.te concluir a
priori?

Agora, em q. a Portugal, isso sim, receio seriamente
0 desrio pord. Portugal estd no periodo critico d. nos




costumamos caracterisar com uma data: 1848. Mas se
assim €, e se chegar a catastrophe, creio §. no meio
d'ella, no meio das illusdes, das prevengdes, dos inte-
resses cegos inherentes ao estado de 48, nés, philo-
sophos, seremos tio impotentes p.* fazer qualquer coisa
como foi em Franga Proudhon. E veja! como elle nas
vesperas o previa, prevemol-o nés tambem: mas, como
elle, seremos arrastados no turbilhdo parce qu'il faut,
pord., em tal caso, o nosso papel historico estd marcado.
N'este ponto, deixe-me dizer-lh'o, vé tambem V. trop
gros, cuidando §. seremos capazes com as nossas theo-
rias de torcer o andamento fatal d’uma tal situagdo.
Cautela com o Banco do Povo! E o §. temos a apro-
veitar com experiencia de Proudhon. No meio d'um
48 devemos conservar sempre a convicgdo de q. p.? o
momento, nada ha a fazer: o nosso papel sera todo cri-
tico, consistindo em reduzir ao absurdo toda a fantas-
magoria revolucionaria, os seus expedientes e pana-
ceas, e ficarmos sentados sobre as ruinas das illusées
d’'uma geragdo, com o genio prophetico do pensamento
d’'uma futura revolugio mais coherente e lucida...
Que lhe parece o horoscopo? Mas nido acha §. n'esta
profecia ha tambem um bocado de prepvisao, e por
conseguinte, de razio? Trabalhemos pois, e com as
consciencias serenas nos acharemos no momento da
catastrophe promptos a desempenhar o nosso papel...

Falta-me o tempo, ndo posso dizer mais. Fica p.*
outra occasido, e sobre tudo p.* d’aqui a 6 ou 7 mezes,
q. ¢ q." calculo necessario p.* terminar o meu Pro-
gramma, e p.* voltar a Lisboa. Desculpe o alinhavado
d'esta carta, mas é feita 4 pressa.

Termino, depois da massada theorica, com uma mas-
sada pratica, Pego-lhe §. va 4 R. da Magdalena, 17,
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{.° andar, a casa da Sar.* D. Guilhermina Junqueira,
de quem fui hospede, ¢ §. lhe diga §. € a pessoa em
quem lhe falei (escrevo-lhe nesta data) a respeito dos
meus livros. Tenha paciencia, mas ndo tenho a quem
recorrer alem de V: por isso incumba-se de me mandar
pelo paquete os ditos 2 ou 3 caixotes de livros, porc'i.

1]
1

me estio alguns d'elles fazendo falta. Recomendo-lhe

q. examine se veem bem pregados p.* ndo haver trans-
. na viagem. ludo i1sto ¢ na hipothese de V. estar
ja em Lisboa: mas se ndo estiver, lembre-se de o fazer
quando chegar e q. tenha occasido p.* isso. A final, é
indifferente virem no paquete ou n'um navio de vella.
Adeus. Continue a dar-me novas suas, e conte com-
migo la p.* Fevereiro ou .\I.II'..;H.

Seu do C.

Anthera.

N. B. Envio-lhe 0 1.° numero d’'um jornal do Theo-

filo', §. me mandou o Fontana. E um documento!
Que programal tiraram ao accaso phrases do nosso, &
amalgamaram-nas com asneiras da propria lavra. Veja
tambem o arngo de fundo, especimen Theofilo tout
pur, tolo e malevolo, S6 se insinua d. os homens
la evolugdo (somos nos) sd@o meros sedentarios e ina-
ctivos... Que diz a isto? e §. lhe parece d'uma repu-
blica feita por esta boa gente? Francam.® ainda lhes
i‘.\-’ ro “: cl10 =, \-t dU0 menos J'.'\.c[‘{u
! O Rebate era 6rgio de Centro Republicang Federal. Além
e TeofilolBraga col Taram também neste jornal Reis Damaso,
Dr. Eduardo Maia, Carrilho Videira ¢ oulros,
Jodo Crnisostomo Mel , foi colaborador do Comercio do

Porto, ¢ fundou com M, }'.l:

heiro Chagas, E, Biester, Ricardo
Cordeiro e « r i I'.,'.'I',;J do Povo. l ir|!1|_||]|\.[”r '1|'ii-"i3 o f:ﬂ'
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LXXXIX

Meu caro Martins.

Estou realmente bastante doente, e com poucas espe-
rangas de melhora, antes com todas as probablidades
de progressiva aggravagio. K o curso natural das coisas ;
e ndo serei eu, alem de naturalista, idealista, que
me insubordinarei vimente contra a ordem santa das
coisas. Percebe o §. quero dizer: aspiritus quidem
promptus estn. V. leu o famoso capitulo do Proudhon
na Justiga, sobre o assumpto: e cu tenho tudo aquillo
no espirito, com o correctivo ainda do mysticismo-es-
toico q. € o meu fundo. Ji vé §. tenho viatico p.* a
viagem, ¢ . as coisas se hdo-de passar dignam.'.
Assim pois, basta sobre isto. Nio sei ainda qua.%
chegard a hora: ¢ possivel agora (¢ até o mais natural
nesta ordem de desorganisagbes) . se demore ainda
bastante. V. entret.'® receberd a seu tempo as minhas
solemnia verba. Entretanto escreva-me sempre. Li
com g.% prazer os seus artigos na Democracia ',

Acho-os fortes, fortemente pensados, e abalaram o
meu enraizado federalismo. Eu via a questdo por um
lado puram.' historico, ¢ ¢ por isso §. ndo concebia
p-* Hespanha outra solugdo. Mas V. fez-me vér que o
federalismo para ser historico hoje tem de ter a forma
da historia d'hoje, isto é, tem de absorver em si a subs-
tancia da revolug@o social; fora d’isto € nada — menos
G.nada... ¢ 0 q. se via e se estd vendo. A sua reducgio

I A Democracia loi dirigida pelo republicano José Elias Garcia
e colaborada pelos mais distintos escritores democratas da época,




|

4
;
i
]

’ — 160 —

ao absurdo do Here, pelas proprias palavras do mest
¢ excellente. Em summa, tudo achei bom, no

Noto somente: 1. tratar certas questes n'uma a
philosophica §. ndo cabe em artigos, e per isso, ape
indicada, ¢ como se nada fosse, nio s6 p.* o geral mas
ainda p.* o excepcional dos leitores: 2.° uma extrem
incorrecgdo: ndo dé pouca importancia a este ponto, §.
¢ capital: releia se e emende antes de se imprimirs
collecedo por sociedade e outras coisas assim, fazemo
peior effeito — Mt.° mais quisera dizer sobre a impressio
. me deixaram os artigos, mas nio tenho cabega p.*isso
A minha fraqueza ¢ tal §. a menor applicagio me
deixa prostrado do cerebro: talvez d'hontem, q.4° i 0§
artigos, p.* hoje, me esquecesse, o melhor que tinha a
dizer. Por isso s6 posso dar-lhe a impressdo geral,
e essa, como vé, ¢ boa. V. podia, corrigindo o estiloy
distribuindo a matéria por capitulos, tornando mais
claro e desenvolvido o lado philosophico, e acrescen- =
tando mais exemplos contemporaneos e applicagoes,
fazer d'ahi um volume mt.° util para a Bibliotheca Pro-
gressista. Em qt.° ao Prologo sobre o Proudhon, gostei
menos, francam.*: diz de mais e de menos. Entret.®®
sempre di7; e, a final; o q. ali falta |4 o encontra o
leitor adiante na mesma doutrina do mestre.
Nio sei se jd estd no Porto, Se sim, dé da minha
parte um bom apérto de mio no Germano, q.%° o vir.
Adeus, meu amigo, ndo se esquega de me escrever g.%

puder. _
Seu do C.

Anthero de Q.

P. S. Se nido lhe fizer falta, mande-me o livro do
Feuerbach « Essencia do Ch.m°» pelo correio. Ainda §.
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actualm." ndo intendo as abstracgées, ha todavia nas lei-
turas metaph. um vago, um sublime, §. me alenta o ideal
¢ me faz bem.

XC
Fevereiro, 72
Meu caro Martins.

Muddmos de casa, eu e o Batalha; estamos actual-
mente, ¢ até ao fim deste mez de Fevereiro, na rua da
Cruz de Pau, n.° 20, 2.° andar. Depois lhe mandarei
dizer p.* onde nos mudamos. Agradego-lhe mt.” a sua
carta, A minha ultima foi excessivam.' laconica, e
logo ali lhe prometti maiores explicagdes [q. Ihe sido
devidas), mas quere saber? duas vezes tentei jd escre-
ver-lhe, e sempre se me negou a pena a escrever o {,
verbalmente me ndo custaria a dizer. Desculpe-me isto,
. ¢ uma d’estas repugnancias instinctivas, de §. a gente
ndo pode dar explicagdo, mas que sdo invenciveis, e
q. V. apreciara.

Entre o seu coragio e o meu, uma folha de papel me-
tida de permeio gela-me e repele-me. Fica tudo p.*
quando nos virmos. Alegra-me ve-lo em melhores dis-
posigdes e animado a trabalhar. Ha nas vocagdes reaes
huma forga superior, q. resiste a tudo, e 4. depois d'uma
paralisia momentanea, filha da mudanga de meio, apa-
rece inalteravel. Nio estranho pois o 4. me diz, con-
tinGe a trabalhar, por q., ainda §. d'ahi ndo tiresoutro
resultado sendo o bom estado de espirito em §. o tra-
balho nos deixa, ja vale a pena.— O assumpto € p.*
tentar. Um estudo a Taine, sobre Camdes, foi coisa que
sempre desejei muito ver feito. Quanto a semelhanga
entre a comedia de Camdes ¢ a de Moliere, explica se
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I'ncilmcntc, por 1880 q. ambos tiveram um modelo ¢
mum, — lerencio.

Por aqui nada de ndvo; sempre a mesma pasmag
politica ¢ literaria.  Eu vou indo como sempre, isto €
merte: € uma coisa a4 4. a gente se habitua. Adeus
recomende-me mt.* a sua mulher e creia-me

seu Amigo

Anthero.,

XCI
; 26 de Dezembro,
Q.% Amigo.

S0 p.* nio deixar partir 0 paquete sem lhe dar noticias
minhas, € §. escrevo estas duas linhas, por§. realms"
estou n'um estado de corpo e espirito morbido e es-
morecido, estado §. € uma das minhas fatalidades,
e durante o qual uma das coisas §. mais me custa &
ter de fallar ou escrever. Acceito isto como uma cons
digio physiologica (e talvez tambem psycologica) da
minha organisagdo, e deixo pacientem.' correr o tempo,
a espera q. o mysterioso abcesso §. periodicam. se =
me forma no cerebro rebente e volte éste ao estado 0
normal. — Deixe-me dizer-lhe, antes §. me esquega, 4. M
recebi e agradego o livro sobre a Evolugdo seg.de Hae-' 8
ckel. Eu conhecia jd tudo aquillo, a final, por artigos ] -
das Revistas dos Dois Mundos e dos Curses Scienti-

ficos, de sorte §. nada me disse de novo, a ndo serem :
miudezas scientificas especiaes, §. pouco me interessio.
Na doutrina deste allemdo ha duas coisas a distinguirs
uma, puram.'* zoologica e paleontologica, diz respeito i

ao desenvolvim.* da serie organica e as leis d'este,
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selecgdo, divisdo de trabalho, concorrencia, adaptagio
ete.: n'este ponto parece-me inabalavel a doutrina do
homem, doutrina §. alids nido ¢ d'elle so, mas resulta
de mil trabalhos accummulados nos ultimos 20 anos:
A aproximagdo da embriologia e da paleontologia, a
comparagdo da celula geradora, ou embrido, e da celula
primitiva, ou monera, ponto de partida de todo o mundo
organico, ¢ uma idea de imenso alcance e §. langa luz
a jorros sobre este assumpto das origens do mundo
organico. Mas, ao lado d'isto, tem o allemao preten-
¢oes a duas coisas: 1.° a explicar a mesma vida por
meras forgas physico-chymicas, isto ¢, segundo elle,
forgas puram." mecanicas: 2.° a assimilar as leis or-
ganicas do espirito as leis organicas da vida, e a de-
duzir d'aqui applicagées naturalistas, p.* a historia e
a sociedade. E n’estes pontos §. eu o ndo acho nem
philosophico nem ainda scientifico. Pord. a vida tem
por base forgas physico-chymicas, ndo se segue {. a
vida seja essas forgas, ¢ nio uma forga de natureza
diversa d'aquellas, superior e §. as envolve. O mesmo
a respeito da rida e do espirtfo: este tem aquella por
base, envolve-a, mas distingue-se d'ella. Sendo isto
assim, jd as leis da concorrencia (struggle for life) di-
visdo do trabalho etc. ndo podem ser applicadas ao
mundo social sendo nos limites em §. esse mundo per-
tence 4 ordem organica, ¢ ndo absolutam.', porq. alem
da ordem organica ha no mundo social outra coisa e
coisa m.* superior §. ¢ o espirito. Por isso essas leis
1.° aplicam-se so parcialm.': 2.° sdo, na sua aplicagdo,
dirigidas e dominadas pelo espirito p.* os seus fins su-
periores. E assim . a guerra animal (ou selvagem) ¢
na sociedade civilisada, isto ¢, espiritualisada, guerra

juridica, de tal sorte . o phenomeno animal, sem ser
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destruido, ¢ aplicado diversam.* e dirigido p.* um
superior . ndo se contem nos dados da pura ani
dade. E assim §. a divisio do trabalho, §. no me}
ganico so se effectua estabelecendo desigualdades |
dam."s* entre os orgdos e uma hierarchia, tendey
a influencia da civilisagdo e do direito, a ser uma coo
ragio de funcgies diversas mas iguaes, ordenadas
ndo subordinadas, coisa §. igualm." sae fora dos ¢
da pura divisio do trabalho animal, Podia multiplic:
os exemplos, mas isto basta p.* V. apreciar 0 me
modo de ver sobre as questdes principaes . a evolu
levanta, como doutrina geral: O erro de Haeck
querer generalisar o modo particular pord. a Evolu
opera numa dada ordem ou serie de phenomenos; &
todas as outras series : colocar-se n'uma sciencia so p
concluir p.* todas. E um erro de methodo. A Evos
lugd@o € uma lei universal mas o seu modus operandi.'
¢ differente em cada serie, consoante essda serie. & o'
logar q. occupa no Todo. Intendo §. s6 metaphese
pode dar a formula universal da Evolugdo, precisam.es
pord. so a metaphisica é universal. A cada sciencia™®
compete depois determinar as leis particulares d'ella
em cada g.% ordem de phenomenos. Por isso digo . 08
erro do Haeckel ¢ todo philosophico ou de methodos
— Por aqui avalia V. o ponto de vista em §. no mett
Livro (livro eterno!) me coloco em q.* a Evolugao. E 9
o terreno da metaphisica positiva, dando a sciencia o 4
. lhe pertence, mas ndo lhe concedendo o §. ndo €%
nem pode ser da sua algada. O §. é curioso € ter 0 g
Hegel cahido, ha 40 annos, no mesmo erro de methodo, S
e por isso a critica da sua Philosophia da Natureza deve "
ser amesma, mulatis mutandis, . se faz ao Hackel: isto
¢: Hegel, em q.* formulou metaph." a lei do devenir na
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Natureza, ou Evolugdo, fez uma obra solida e §. ha-de,
intendo eu, ficar p.* sempre. Mas, em vez de parar aqui,
comegou a fazer sciencia a priori, e a deduzir leis p.*
esferas particulares de phenomenos, leis §. so a sciencia
experimental sabe indugir. Foi o escolho da sua «Phi-
losophia da Naturezas e a raziio do seu descredito, des-
credito, q.* a mim, infundado e devido 4 falta de cri-
tica com que se atacou aquella obra gigantesca e até
direi sublime, pord. no meio d'aquella algaravia esco-
lastica ha uma poesia da Natureza nova, grande e ver-
dadeiram.'* enebriante. — Depois d'isto fica V. sabendo
4. a minha doutrina da Evolugdo ¢é em g.% parte a de
Hegel, com a qual combino a idea da serie proudho-
niana. Que lhe parece? E um caminho por onde vou
um tanto temeroso, pord., a fallar verdade, acho-me
so: a metaphisica é hoje repelida universalm.' da Ph.
da Natureza. Nao importa. Irei de encontro 4 onda
dos positivistas, materialistas, empiricos fult quanti,
convencido de q. ndo se passara m.” tempo sem {.
constituida a methafisica positiva, a Ph. da Natureza
entre no caminho verdadeiro, —.

Adeus. Li, no 2.° tomo dos Opusculos do Herculano,
um estudo m.' notavel sobre propriedade literaria,
Afora isso ha n’esse yolume m,'"s ¢ m.'* paginas admi-
raveis, sentidas, verdadeiras, poeticas. E um escritor
o velho, e ha-de ainda ser lido q.% j4 ninguem nos ler
4 Nnos.

Adeus.

seu do C.

Anthero.
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